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GABRIEL MONTOYA 








Barcarolle chimérique. Envoutement d’Amour. — Chanson des regrets. 
— Sous bois.— Sérénade a Rosita. — La Légende du Merle blanc. — Chanson 
d’Automne. — Le Médaillon. — La Bonne Epreuve. — Clair de Lune dans 
Oasis. 

YVETTE GUILBERTY 

Chanson de Jean Renaud. — Les cloches de Nantes. — Le Roy Loys. — 
La violette double. — Corbleu Marion ! — Joli Tambour. — En revenant des 
Noces. — Belle Rose du Rosier Blanc. — La Fille du Gedlier. —Voici la Noél. 

EDMOND TEULET 

Les Yeux. — Son Amant. — La Fenétre Bleue. — Berceuse pour l’empécher 
de dormir. — Ma Maitresse est jolie. — Sous vos Fenétres. — Le Printemps 
rose. — L’Ivrogne. — La Gavotte. — Chanson de Noél. 

MAYOL 

Le Printemps chante. — Le Petit Panier. — Les Plaisirs de la Plage. — Séré- 
nade a l’Inconnue. — Folichonnade. Amour a chaque Etage. — Family- 
House. — Souviens-toi. — La Neige. — Au R’voir. 

PAULETTE DARTY 

Deux sous d’amour. — Réve lointain. — Mensonges. — Premier Rendez- 
vous. — Les Breloques. — Eternellement. — Supplément : pour les pianistes : 
Tzigane Marche. Valse aimée. — Bande Joyeuse. — Pour les mandolinistes : 





Sourire d’Avril, la célébve valse de M. Dépret. 


FRAGSON 


Amours Fragiles. — Les On dit. — Les Jaloux. — L’Amour Boiteux. — Les 
Honnétes Gens. — Les Blondes. — Une Pointe de Champagne. — La Bosse. — 
Les Amis de Monsieur. — Chez un Républicain. 

THEODORE BOTREL (1” série) 

La Paimpolaise. — La Lettre du Gabier. — Lilas blanc. — Ie Mouchoir 
de Cholet. — Le Petit Grégoire. — Sérénade a Lison. — La Fanchette. — La 
Grande Caline. — Par le Petit Doigt. — Noél des Bergers. 

THEODORE BOTREL (2” série) 

La Ronde des Chataignes. — Le Couteau. — La Chanson du Patour. — La 
Cruelle Berceuse. — Les Loups Bretons. — Le Cantique du départ. — Monsieur 
de Kergariou. — Réponse de la Grand’mére. — Les Berceaux. — Le Grand 
Lustukru. 


MAX DEARLY 


Le Sire de Vergy (duo descaptifs). — Revue des Variétés (couplets du Jockey). 
— La piéce de dix sous. — Napoléon incognito. — Une femme délicate. — Un 
Terrible Accident. — Rendons la monnaie. — Postes et Télégraphes. — L’En- 
glish curieux. — L’Agent Caméléon. : 








POLIN 


L’ Automobile du Colon. — Le Régiment en marche. — Le Pépin de la Dame. 
— Le Gosse du Commandant. — P’tit Cochon d’amour. — La Femme au Régi- 
ment. — Premiers Galons. — Sérénade de Pioupiou. — Comme ¢a fait plaisir. 


— C'est gentil. 


DRANEM 


L’art Culinaire. — enfant du Cordonnier. — Five O’Clock Tea. — A mon 
Isabelle. — Le vrai Jiu-Jitsu. — Bonsoir M’ssieurs Dames, — Allumeur Marche. 
V'la ’Retameur. — Les P’tits Pois. — Je m’balance. — En supplément, 
L’ECOLE DES CAMBRIOLEURS, Piéce en I acte, par DRANEM et MONTIGNAC. 


DALBRET 


Pierrot chante et meurt. — Les Hommes font pleurer les Femmes. — Pas sur 
la bouche. — La Chanson du Mineur. — Parfait Bonheur. — Mam/’zelle Per- 


sy epene- — Ma Jolie. — La méme Histoire. — Ne ecrtez pas. — Au Revoir et 
erci. 





DICKSON 


_Fanfreluchette. — Ca ne dure qu’un Temps. — Lina. — Qui m’aurait dit. — 
Eternels Désirs. — Les Femmes des Amis, — Pardon d’ Enfant. — N’les écoute 
pas. — La Question du Maroc .— Pour les Bébés. — Le Nouveau Candidat. — 


Les Mémoires de Sarah, 


OUVRARD 


Je te suis. — La Fille du Rémouleur. — La Matchiche de la cantiniére. — Le 
chien de Trouillette. — La Jeunesse du coeur. — Travaillez la Terre. — La 
Frangaise. — Au pays du Soleil. — Mére et Patrie. —(a ne vaut pas vos femmes. 


PAUL FAUGHEY 


Folie d’amour..— Un peu, beaucoup, passionnément...— Aubade a Carmen. 
— Souvenirs charmants. — Ce que chantent les baisers.— Sous la Forét brune. 
— La Cerise. A lV Innommée. — Papillons blancs. — Valse rose (pour piano) 


DONA 


La Kraquette. — Le Vieux Cabot. — Le Gardien de la Nature. — La Saison 
des Pommes. — Pandore en balade. — Perdus en Mer. — La Dame de Pique. 
— Idylle a Saint-Ouen. — La fille aux yeux bleus. — La Sorciére. 





ESTHER LEKAIN 





La Pavane. — Ca ne vaut pas Amour. — Le Refrain du Gondolier, — 
Ni trop, ni peu. Chanson a Des Grieux. — Fétons la Cinquantaine. — 
La Garde qui passe. — Quand l’Amour s’en va. — Lettre a l’Epouseur. — 
Elle était Fille. — La Derniére Gavotte. 


JEAN RICHEPIN 


Le Chemineau : Chanson des Javelles, Chanson de Route, La part a Dieu.— 
Par le Glaiv : La Fleur au Corset. — Chanson des Truands. Chanson de 
la Mignote. — Les Trois Bateaux. — En Ramant. — Un Coup d’Riquiqui. 
— Chanson de la Terre. 
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CONFITEOR D’AMOUR 


Poésie de MAURICE DUHAMEL 
TA VOILETTE 
Poésie de A. SERIEYS 
PARISIENNE _ 


Paroles. de VICTOR MEUSY 


BERCEUSE D’AMOUR 


Poésie de MAURICE BOUKAY 

CHANSON DU MATELOT 
Poésie de- PIERRE REY NIEL 

A TES YEUX 

Paroles de LOUIS-J. BRUNAIS 
TU ME DISAIS! 

Poésie de MAURICE BOUKAY 
A LA CHANSON 


Paroles de VICTOR. MEUSY 


Méchante, vous le savez bien ! 
Poésie de ROGER-MILES 


FLEURS ET PENSEES 


Poésie de MAURICE BOUKAY 








NOEL D’AMOUR 


Poésie de ALFRED VARELLA 


CE QUE JAIME 


Paroles -de VICTOR MEUSY 


CHANSON DE FOLLE 


Paroles de EMILE GOUDEAU 


QUAND TU S’RAS GRAND 


Paroles de VICTOR. MEUSY 
RESSEMBLANCE 

Poésie de RAOUL GINESTE 
LES BECS-SALES 


Paroles de VICTOR MEUSY 


MON AIMEE 


Poésie de HENRI RATHELOT 


Ee VIEUX PRUNIER 


~Poésie de VICTOR MEUSY 


L’Amour a travers les Ages 
Poésie de JEAN DU MOULIN 


CHEMIN FLEURI 


Poésie de RENE DUBREUIL 
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PAUL 


Par Maurice DUHAMEL 


Se 


En dépit du nombre prodigieux de romances 
nouvelles que chaque saison fait apparaitre, comme 


dresse plutot que la passion. Mais elle excelle a 
peindre les ferveurs adolescentes et les graces 



















un flot toujours montant, aux 
vitrines des éditeurs et des 
marchands de musique, il 
semble bien que le nom de Paul 
Delmet n'ait pas a craindre 
de passer, de sitot, au tour- 
niquet fatal de Voubli, Et 
lorsque, les années s’étant écou- 
lées, de graves critiques vou- 
dront faire histoire de la 
chanson amoureuse et galante 
en France, ils le retrouveront, 
ce nom, avec ceux de Beéranger, 
de Nadaud, de Dupont, phares 
qui brillerent sur des temps 
dissemblables et des générations 
successives. Comme la leur, son 
cuvre aidera a pénétrer I’dme 
d'une époque ; elle en est - le 
commentaire sentimental, ironi- 
que et charmant. 

Certes, les musiciens ne se désintéressent pas des 
auteurs da présent; et ils auraient grand tort de le 
faire. Mais, aux bluettes de Delmet, ils gardent 
une reconnaissance attendrie. Ils leur réservent une 
place affectueuse et spéciale, dans leur mémoire et 
sur leurs pianos; et ils ont bien raison d'agis 
ainsi, 

C'est que la chanson de Paul Delmet est intense- 
ment humaine. Non quelle s’égare en des enseigne- 
ments ou des conseils qui ressortissent de I’homélie 


davantage que du couplet. Mais elle célébre nos | 


sentiments familiers. En strophes dénuées de faste 
vain, en mélodies exemptes d’inutiles recherches, 
elle nous dit nos petites joies et nos petits chagrins, 
la duperie vivace de nos illusions et la fragilité de 
nos réves. Elle nous dit Vinconstance des amantes 
et le charme amer que donne a leur baiser l'immi- 
nence des trahisons certaines. Elle nous dit les étés 
de la Saint-Martin de notre ceur. Sa psychologie 
est douce et sa morale indulgente. Nous aimons 
cette chanson parce qu'elle nous parle de nous- 
mémes. 

Elle n'est point larmoyante, non plus que gri- 
voise; elle ne béle ni ne gouaille. Elle chante la ten- 








_— oe 





PAUL DEY_MET 








féminines; et de la vient son 
succes aupres des jeunes hommes 
et des femmes. 

Les couples qu'elle nous pré- 
sente n-asssument pas le carac- 
tere idéal des amoureux clas- 
siques. Ils dédaignent la phrase 
autant que lattitude. Is s’ai- 
ment simplement, comme on 
respire; tls se le confient sim- 
plement, sans souci de la galerie. 
Et ce ne sont ni des héros de 
roman, ni des princesses de 
légende. Jouvenceaux contem- 
porains et modernes montmar- 
troises, Paul Delmet les ren- 
contra, peintres, poetes, cou- 
settes et modeles, avant que 
de divulguer leur moi surles 
rythmes frais que Von sait. 
C'est parce qu’tls s’y reconnurent qu’ils assurée- 
rent, en les fredonnant, la vogue de ces couplets 
dont ils avaient fourni la matiére. Et tout l’ceuvre 
de Delmet est admirablement synthétisé par les 
« Chansons de Bohéme et d'Amour » qui forment 
le présent recueil. 

On a cru inutile de le faire précéder d’une bio- 
graphie du compositeur. (Les lecteurs qui regret- 
feraient cette lacune volontaire la répareront, 
d ailleurs, en lisant la remarquable préface que 
M. Jean-Pascal a écrite pour le deuxiéme fascicule 
des Chansonniers de Montmartre). Mais aux mélo- 
dies célébres de Delmet, qui firent le tour du monde 
sur les plus jolies levres, on a joint quelques 
romances qui, publiées ici pour la premiere fois, ont 
été choisies parmi les meilleures d’entre ses ceuvres 
posthumes. Enfin, quatre'chansons, datant des 
primes débuts del’auteur des Stancesa Manon, com- 
pletent l'harmonie de ce florilége éclectique et abon- 
dant, oules amis dela Musique pour T ous pourront 
suivre lévolution artistique de Paul Delmet, et se 
faire une idée d’ensemble d’une cuvre a qui, non 
sans raison, vont leur préférence éclairée et leurs 
sympathies naturelles. 

Maurice DUHAMEL 
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Alors pour qu’a jamais les mots que tu m’as dits 
Sortissent de mon coeur, lassé de ton empire, 

J ai gagné l’Océan ov partait un navire... 
Mais les voiles chantant parmi l’air attiédi 


J’ai cru que la raison, que l’espace et le temps 
Chasseraient ton image enfin de mes prunelles, 
Mais en vain j’ai cinglé versdesterresnouvelles... 
Rien ne put. exiler, ni ternir un instant, 





‘ M’ont redit tout le jour les mots que tu m’as dits. Ton souvenir plus fort que l’Espace et le Temps. 
IV 
V7), Puisque je te rapporte, humble et trés repentant, : Vv 
Moncceur querienneputdistraire, et quis’accuse > “ide 
Reprends-lesimplement, mon Amante, ma Muse; ‘ 
O Et, sachant dédaigner un triomphe éclatant, O cit 
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(Refrain) 
Tous droits réservés, 
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Du vieux loufoque 


Qui suit ses pas. 


(Refrain) 


Lever la jupe 
Un peu plus haut. 


(Refrain) 


On fait le compte 


De ses trésors 
| Se Publié avec lautorisation de A, PATAY, Editeur. 
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Poésie de MAURICE BOUKAY. 
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‘Vire au vent ma mie est blonde, 


Nous irons dans le soir bleu, 


Et sans regret vers le Réve 


e 
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Et nous ne reviendrons pas 


ous pays. Dies 


ts réservés po 
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Jusqu’a Dieu. 
Ne veut 


Tous dro 


Car cel_le que j'aime hélas! 
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Voguemonjo ~ li na_vi_re! Vireauvent,vire et chavi-_re 


Ici-bas. 
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yeux mon charmant tré-sorSais-tu ce que jevoudrais é - . tre Un doux rayon du soleil 





= ne 
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A tes. yeux je ne suis qu'un fou A tes yeux ai-je donc changé, A tes yeux je n’existe plus 

Tu las dit ma capricieuse, Moi qui te trouve si jolie ; Oui, je le sens ma bien-aimée, 

Pour t’adorer j’irais partout, Pour que je te sois étranger De ton coeur mon cceur est exclu 

Jeanne | que tu serais heureuse. Mon amour, c’est de la folie ; Ma pauvre ame est inanimée. 

Mais tous ces mots sont superflus, Reviens vite dans un baiser Eh quoi! lorsque je vais mowtir, 
Laisse-les moi dire quand méme ; Que mets ma lévre sur ta leévre, Jentends ta lévre qui iredonne ! 

Et quoique tu ne m’aimes plus, Jeanne, tu ne peux refuser, Bah! qu’importe de tant souffrir 
Je souffre bien puisque je t'aime. Vite, reviens calmer ma fiévre. Jeanne, je t'aime et te pardonne. 
Pubiié avec l’autorisation de @. ONDET, Editeur. ent Tous droits réservés. 






- : 4 a 





7 
= 
+ 

. 
i 


¢ 


Tu me disais ! 


Poésie de 


MAURICE BOUKAY, 





ys) 
CHANT 
Pep 4 


Ear 








Andantino s 





Musique de 
PAUL DELMET. 





Py 


Ju-rant le grand ciel que tou. 


PIAN 

2 ene wees vee Sd er en oe 2 eo ES EY J _ "es oe 
1G) Sees Ean Par La mae ee AEST EETA W) MEE B VRBEDR: Sar me apres Ba Ere auseeeiscny Cancaiaee go? Seema 

_ Tu tendormais au bercement de mes ca- res > -__ ses; 

a : : 

Sat? QE ee Ea NEN PS ee SET NY LE So ee _— Be Rea es ES SS I SS ee) 
2 (22 BECSeE SS GY SRSA eS PSE GS EE EP ee EE ee + ae Se 

fy 2a i ESSERE 


i 
a 
i 


nh 





Rat (RAS GTR RRM SETS ARSE) ES, Ee TS TS AES GEOR. RT EUR EE EY MEER CA ES AOE 
ATE BS EAD SS PLEO LL PSRs SI LES Ve ee SUE ISRSAE RT EEE II CEE RSS 
aa 
f} %8 
te} —— i } | 7 Ea j-—Db— —s pF 
_~ jours ___ A mes a-mours Tu rendrais les mémes ca - res 2 - ses, SG 
wh eh : : 














| 
| 
I 








1 : SSSR: Daa RS Ol re SERIE ee Se ee SSS eee 4 
° ay ; 
II Ill Iv 
Tu me disais que, sans regrets, Tu me disais, l’air triomphant, Tu me disais au clair matin: 
Tu me suivrais Des mots d’enfant... ¢ Voici du thym, 
Dans la solitude profonde ; Ton amour était une fable Pour ton nid qui sera ma tombe! » 
Et que souffrir, pauvre, avec moi, La colombe en l’arche dormant, Le printemps n’était pas fini : 
Serait pour toi C’était charmant, Quittant le nid 
Bien plus doux que l’honneur du monde! Comme un réve écrit sur le sable. | A jamais s’en fut la colombe ! 


Publié avec l’autorisation de Henri GREGH, 129, rue Montmartre, Paris. 
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Moi je préfe_re 
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Tres retenu 


Au refrain de 
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En colonne, a la frontiére, 


La chanson 


Frétillon, Lise ou Lisette, 


Pastorales, villanelles, 
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Quand, debout, la France entonne 
é 


Vient méler sa phrase altiére 
L’hymne de la Libert 


Aux clairons du régiment. 
Si haut que le canon tonne, 
Son gosier rude est dompté 


C’est avec vous qu’on regrette 


La mansarde et le grenier. 
Chants d’amour et de vaillance, 
Vibrants au jour du danger, 

On dira toujours en France 

Les refrains de Béranger, 


Chantaient de leurs voix exquises 


Heureux temps ou les marquises, 
La houlette et le rateau ! 


Vos pipeaux, vos moutons blancs ? 
En bergéres de Watteau, 


OU sont vos bergers galants, 
Vos amantes tant cruelles, 





(Refrain) — 


(Refrain) 


(Refrain) 


4 
7 


2 


Publié avec ]’autorisation de A. PATAY, Editeur. 








: KH | Saar 5 
2 | Me ill : 
! 2 ab 
: KD LS | x — 
am - ~ E & 
Bee 0, 3 ‘ 
1 One aif 7 
— WV .2 | 
ee | : 
a 
= il) & : UST T KY A 3 hye 
Seidl Ni & ih 


















NN 
c g z 
ih I a P 
© i a | = . 
UWA ih q a 
#7 et HK oO ® 
& san / & er 
3 Nai Be 1 | . a 
ae 0 HI] ce 
ee eS } 
-9 iy | S E 
> He] 2 = 
iB il tl | & g 
; a | poe = 
ai hime : 
=p a 
S | Se 
; Ww) ° z S Oe PvP, aa = 3 as} ; 
emg 5 oO 2 on 
WY “ee! ra & 
ae _ & 5 4 
6 2%: | 3 7 
= a = = 
; etal ! 3 
= a ' | é = =~ 
1] 2) = 
ee a . : 
= S Cs d 
oO ZA —£ a | Na | i es 75 ; 
‘@ = | ty. | i. t a iI 3 
£ : Te aoe GN) te : 
Se =) 
p=! 
Q 
3 
fies 























2 2 a i Ror Kh i i =, a SS i 
(Ta Ga : [stereceace | Soars | \inaua pyar g a] 
UF, LEG I ee ee eee ee nanan ure ah 
6 Soa a _ERB TS TEL (ET Ae TEN ARSED (GPA V | 
Reni Vous de. man-dez si je VOUSI tal» iy “me? Me . 
| 
RS a Spr Cay see See Fes Oe 





SGRIA EO ESA * 
EERIE 100 », WES i 
Fo WEA F 2M TA BST TERT 
20 a a 0: 


_chan.te vous le sa. 


















i 


Se RTE Bs , 
WF 7. Ree EE ASOT OY AR EEN ORNS 1 AINE AD ART TE (1 Ve EY 
SAT Sa ee RES TY a S S,_ a ne ALT] 


II 


Vous voyez, je reste fidéle: 

Contre mes voeux rien n’a tourné, 
Non, rien! Vous me semblez plus belle 
Et mon ceeur est plus enchainé ! 

Mais, quand ma lévre vous implore, 
Vous cherchez, dans notre entretien, 
Si, vraiment, je vous aime encore ? 
Méchante, vous le savez bien!... 
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Me .~ chan _-te vous le 
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Ah! terminez ce bavardage ! 

Sur moi fixez vos deux grands yeux! 
Sentez-vous pas, a mon langage, 
Que mon amour est sérieux ? 

Vous riez!... J’aime votre rire, 
'C’est l’aveu qui répond au mien; 
Mais, pourquoi tarder a le dire ? 
Méchante, vous n’en savez rien]... 
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Je faisais ma philosophie 
Lorsque tu sortis de pension, 
Pour toi j’eus une passion; 
Je t'aimais jusqu’a la folie, 
En faisant ma philosophie. 





FLEURS ET PENSEES 


Poésie de MAURICE BOUKAY. Musique de PAUL DELMET. 
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Les fleurs de juillet, les fleurs chaudes, Les fleurs d’octobre, violettes, Les fleurs d’hiver, les fleurs de neige 
Désirs des couples en maraudes, Sceurs des larmes sous les voilettes, Que la séve du cceur protége 

Soupirs défunts, Pour t’apaiser, Des mauvais jours, 
Réveil des roses purpurines, Ces fleurs du regret qui pardonne, Sur ta poitrine qui fut mienne, 
Enivre tes roses narines Mets-les sur ta bouche et leur donne Mets-les, chére, et qu’il te souvienne, 

De leurs parfums. Un long baiser. De nos amours! (d7s) 
Publié avec l’autorisation de Henri GREGH, Editeur. Tous droits réservés. 
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(Refrain) 


(Refrain) 


(Refrain) 
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A.vec des roses pleins les mains, Des 


eillets palesdes jasmins, Pour_quoi chanter parleschemins Sait - on si jechante les ro . ses Ou 
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Avec des larmes dans la voix Téte nue, et sous ton manteau, 
Et des perles 4 tous les doigts, Madeleine, avec un couteau 
Pourquoi gémir le long des bois ?... Pourquoi guetter sur le céteau ? 
Sait-on si je pleure les perles, N’est-ce point le jour de vendange ? 
Si je siffle comme les merles, Si la grive d’automne mange, 
La fausseté du diamant ?... Le vin coulera stirement..... 
Javais naguére un bel amant! J avais naguére un bel amant ! 
C’était peut-étre un fils de prince ; On voit rouge dans la vesprée... 
Il est parti de la province. Faut boire! la lame est tirée 


x Publié avec J’autorisation de Henri GREGH, Editeur. 
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IV 


Avec des roses plein les mains, 

Des cillets pales, des jasmins 
Pourquoi chanter par les chemins ?... 
C’est pour la chambre de la veuve, 
Et pour sa collerette neuve: 

Le grand couteau coupait vraiment... 
J avais naguére un bel amant ! 

Les grappes seront les chairs vives, 
Dont les corbeaux seront les grives... 
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Quand tu s’ras grand 


CHANSONNETTE COMIQUE 


Paroles de VICTOR MEUSY. Musique de PAUL DELMET. : 









4 
Baas) 





10. et 





CO) —— aa a tO 


Et jespére 


re 


IT 


Quand ta culotte est percée, 

La pudeur n’est pas froissée ; 
T’es-t-un enfant! (Bis) 

Dans un’ pareille aventure, 

Mets ta main sur l’ouverture, 
Quand tu s’ras grand! (Bis) 


Il! 


Tu recois maintes taloches, 

Sans rien dir’ tu les empoches ; 
T’es-t-un enfant! (Bis) 

Mais t’auras la joie amére 

De les rendre 4a ta bell’ mére 
Quand tu s’ras grand! (Bis) 


IV 


Tu peux fréquenter les femmes, 
D’lamour tu n’crains pas les flammes ; 
T’es-t-un enfant! (Bis) 
Sans leur fair’ salut ni geste, 
Tu les fuiras comm’ la peste, 
Quand tu s’ras grand (Bis) 


V 


On t’interdit la lecture 

D’la nouvell’ littérature ; 
T’es-t-un enfant! (Bzs) 

Pour lir’ Zola faut attendre ; 

Tu pourras mieux le comprendre 
Quand tu s’ras grand (Bis) 


7 ee A ee ee ee... 


,Qu’tu fras honneur a ton pere Quand tu sras grand, 


T’aim’s a t’fourrer dans la gorge; 

Un énorme sucre d’orge; 
T’es-t-un enfant! (Bis) 

Tu trouv’ras pius hygiénique 

De t’introduire une chique 
Quand tu s’ras grand! (Bis) 


vil 


Pour que tes pieds soient 4a I’aise, 
Faut qu’tu chauss’s du soixant’seize ; 
T’es-t-un enfant! (Bis) 
L’cordonnier m’dit qu’ta pointure 
S’ra l’enseigne d’sa d’vanture, 
Quand tu s’ras grand! (Bis) 


VIII 


J’t’ai vu faire plus d’une orgie 
D’limonade et d’eau rougie, 
T’es-t-un enfant! (Bis) 
Pour te colorer la trogne, 
Comm’ ton pér’ prends du bourgogne, 
Quand tu s’ras grand! (Bis) 


IX 


Chaqu’ jour, y faut qu’tu t’en ailles 

Tirer les plum’s aux volailles ; 
T’es-t-un enfant! (Bis) 

Mais si tu les asticotes, 

Ell’s te plum’ront les cocottes 
Quand tu s’ras grand! (Bis) 


Publié avec l’autorisation de A. PATAY, Editeur. 
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C’est toi l’ainé d’la famille, 

Et t’es poltron comme une fille ; 
T’es-t-ttn enfant! (Bis) 

Fais en sorte qu’on vérére 

Tes deux sceurs et ton p’tit frére, 
Quand tu s’ras grand! (Bis) 


XI 


Tous les plaisirs du ménage, 
On les ignore a ton age; 

T’es-t-un enfant! (Bis) 
Homme heureux, époux et maitre, 
Tout comm’ moi tu pourras 1’étre, 

Quand tu s’ras grand! (Bis) 


XII 


Tu connais tout’s les musiques, 
D’sus l’flageolet tu t’appliques; 
Tes-t-un enfant! (Bis) 

Si ta poitrine est solide, 
Tu joueras d’l’ophicléide, 
Quand tu s’ras grand! (Bis) 


XIII 


Tu t’amuses, tu gambades 
Avec tes p’tits camarades; 
T’es-t-un enfant! (Bis) 
Avec eux, a coups de trique, 
Tu causeras politique, 
Quand tu s’ras grand! (Bis) 
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Ce que je vois de mes deux yeux, Vous pleurez! oh! pardonnez-moi, Qu’importe! vous lui ressemblez 
N’est-ce pas un réve odieux Ce n’est pas vous! ce n’est pas toi! Aimons-nous, si vous le voulez 
Qu’il faut bien vite que j’oublie ; Et voici que je le regrette; Oubliant que nous pouvontis étre 
Cette toilette, ces bijoux Nous aurions parlé du passé, Sans amertume, sans regrets, 
Ce n’est pas toi! ce n’est pas vous ; Trésor si vite dissipé Nous pourrons nous quitter aprés 
Dites non, je vous en supplie! Par un destin cruel et béte! Sans avoir l’air de nous connaitre ! 
Pubiié avec J’autorisation de Henri GREGH, 129, rue Montmartre, Paris. Tous drotts réservés. 
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Leurs armes parlent toutes seules, 
Sur leur écusson on peut voir 

Un gros cochon sur fond de gueules 

Et des harengs-saurs en sautoir, 

Mais, bien mieux qu’a leurs oriflammes, 
Quand sur nous la nuit descendra, 
Sans peine, on les reconnaitra, 

A leurs nez qui jettent des flammes! 


(Refrain) 


II! 


Admirant leur male prestance, 

On voit tout’s les femm’s accourir ; 
C’est un seul cri dans l’assistance: 

« Baiser un bec et puis... mourir. » 
Et, neuf mois aprés leur passage 


On vetra naitre en leur 


honneur, 


Rose et mignon porte-bonheur, 


Un petit salé par ménage. 


(Refrain) 


IV 


Grands riboteurs, mais _ patriotes, 
Jusque dans leurs plus grands excés, 
Ils n’ont jamais pris de culottes 
Qu’avec des breuvages fran¢ais 
Buveurs de vins a 1l’ame fiére 
Lancez au vent votre refrain 

Qu’il s’en aille au-dela du Rhin 
Pour narguer les buveurs de biére. 


(Refratn) 
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Au matin j’ai vu le soleil Le soir, dans les couchants éteints, Dans la bruissante forét, 
Eciairer la verte ramée, Sur la mer, jolie, animée, Qu’elle soit farouche ou calmée, 
Puis peu de temps aprés 1’éveil J'ai vu des reflets incertains Dans la bruyére du guéret 
Heure d’un éclat sans pareil, Comme les ors des biés lointains. Que ie vent caresse discret, 
C’est ton sourire, mon aimée. Ce sont tes blonds cheveux, aimée. J’entends ta voix, 6 mon aimée! 
Publié avec l’autorisation de Henri GREGH, Editeur, 129, rue Montmartre, Paris. Tous droits réservés. 
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III 
Tous droits réservés pour tous pays. 


Puisque 1’amour seul est vrai... 
Si vous me donnez un jour 
Un tout mignon Jésus d’amour ! 


Couvrir votre beauté blonde, 
_ Et ce réveillon de féte 


Les baisers dont je saurai 
Me feront aimer ce monde 
Sera ma gloire compléte, 


II 
Publié avec l’autorisation des Auteurs. 


Adorons-nous librement 

En chemineaux de la joie 

Et que notre ame se noie 

Dans l’ivresse d’un serment ! 

Je lis déja, sans attendre, 

En vos yeux un reflet tendre 
Que je voudrais éternel 

Comme un doux cadeau de Noél ! 
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Petit enfant, je me souviens 

Des jours passés sous son ombrage, 
Des jeux bruyants, de tous les riens 
Qui nous font regretter cet age. 
Hélas, je me rappelle: aussi 
Certains batons, longs et flexibles 
Que fournissait son tronc noirci 
Pour mes défauts incorrigibles. 


(Refrain) 
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A vingt ans, dit-on, c’est la loi, 
L’amour vient chanter aux oreilles, 
Rose l’entendit comme moi, 

Car nos peines étaient pareilles. 

Te souvient-il comme ma main 
Paraissait tremblante et sans force 
Quand sous le prunier, un matin, 
Jenlacais nos noms sur l’écorce ? 


(Refrain) 


DERNIER REFRAIN 


Tout est fleurt, c’est la saison nouvelle, 
Sous les baisers des premtiéres chaleurs, 
Comme autrefois reverdit la tonnelle, 


Peines, chagrins, tout est passé. 

A présent, Rose est mon épouse. 

Nous nous aimons sans nous _lasser, 
Et plus d'un voisin me jalouse; 

Pour égarer les curieux, 

Viens-tu sous le prunier, ma belle, 

Ils prendront nos baisers joyeux 

Pour une nichée en querelle, 


Le vieux prumter se pare encor de fleurs (bis) 
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Tes cheveux que le ciel pur dore 


Ah! ce buisson of tout est sombre, 


Arrétons-nous un instant, dis, 


le soleil rit en bon diable 


Vois | 


A la neige de tes seins blancs. 


Sont dénoués et c’est tant mieux! 


Puisque nous trouvons 1a de 1l’ombre 


Et que je touche au paradis... 


Il prétend que c’est admirable!... 


je t’adore 


Souris et ferme bien tes yeux! 


Ne dis plus un mot: 


pas plus lents... 


a 
Viens! mon amour la route est claire, 


Veux-tu, marchons 


Viens! mon amour, la route est claire, 
Et tout en fleurs est le chemin 


la route est claire 


mon amour, 
Et tout en fleurs est le chemin 


Viens ! 


Et tout en fleurs est le chemin 


Et lon lon laire Et lon lon laire 


Et lon lon laire 


La route est claire, 
« Nous recommencerons demain ? » 


La route est claire 
« Pierrot o& donc mets-tu ta main ?» 


La route est claire 
« Pierrot of donc mets-tu ta main ?» 


Tous. droits réservés. 
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PAUL DELMET 


Par JEAN-PASCAL 


BB 


— « La parole, mes gentilhommes et illus- 
« tres dames, passe a notre camarade Paul 
« Delmet, un jeune, qui, pour ses débuts en 
« public, se propose de vous barytonner quel- 
« ques romances. » 

Ayant dit, Rodolphe Salis tourna les talons, 
et les « nobles seigneurs » assemblés dans la 
salle du Chat-Noir pour la matinée-goguette de 
ce dimanche, virent paraitre Je nouveau venu. 

Le nez chevauché d’un binocle, ému et gau- 
che ensa redingote 
longue, i] s'avancga 
jusqu’au bord de 
la scene. Le cahier 
de musique trem- 
blait dans ses mains 
comme la feuille au 
vent d’automne. 
Et tandis que le 
pianiste Albert 
Tinchant entamait 
Ja ritournelle, il 
promena un regard 
anxieux sur ]’assis- 
tance... O' ces cen- 
taines d’yeux qui 
le fixaient, amusés, 
peut-étre, de son 
trouble, indiffe- 
rents, sans doute, 
a son inexpérience 
angoissée! O ces 
spectateurs scep- 
tiques et blasés, 
nourris des satires 
sociales de Jules 
Jouy, accoutumés 
par Bruant a J’ar- 
got des « fortifs » 
et des bagnes! 
Comment, dans ce temple de Vironie et de la 
gouaille, allait-on le recevoir, avec ses strophes 
naives, un tantinet rococo, de Nadaud et d’Hen- 
rion? 

Tinchant avait achevé le prélude, et l’accord 
final se prolongeait en un point d’orgue déme- 
suré. L’instant fatal était venu : Paul Delmet 
rassembla son courage; i] chanta. Sa voix était 
tremblante et son Ame inquiéte. Mais, la derniére 
note a peine envolée, une rafale d’applaudisse- 
ments vint le rassurer sur son sort. Du premier 
coup, son organe souple et prenant avait conquis 
lauditoire. Sa romance vieillote, évocatrice de 
graces évanouies, avait, comme on dit, « passé 
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Ja rampe ». Le « mur », Je funeste « mur », tant 
redouté des artistes, ne s’était pas dressé entre 
lassistance et Je chanteur. Un courant de sym- 
pathie s’était, au contraire, établi dés |’abord. 
La bataille était gagnée! 

La bataille! cen était une! Car ce que 
Delmet venait demander au Chat- Noir, ce n était 
pas, comme tant d’autres, Ja consécration d’une 
réputation naissante, ni les éloges de la critique. 
Les battements de mains qu’il venait de recueil- 
lir, i] ne les avait 
pas recherchés par 
satisfaction de di- 
lettante. Cétait 
alors un modeste 
ouvrier graveur de 
musique, a 160 fr. 
par mois, auxquels 
s’ajoutaientles cent 
sous dont, chaque 
dimanche, on ré- 
munérait son con- 
cours a Ja maitrise 
de Saint-Vincent- 
de-Paul. Et ce que 
représentait]’enga- 
gement que Jui of- 
frit Salis, dés que 
le débutant efit 
réintégré la cou- 
lisse, c’était avant 
tout Ja vie maté- 
rielle mieux assu- 
rée, le pain quoti- 
dien pour sa fem- 
me et ses mioches. 
On sait comme, 
bientét, ce fut, 


Paul DELMET par surcroit, la 


gloire. 

Les amis de Delmet avaient deviné le sens 
musical, trés vif, qui était en Jui. Ecoutant leurs 
conseils, i] se mit 4 composer, et un soir, au 
petit theatre de Ja rue Victor-Massé, il fit en- 
tendre sa premiere ceuvre, ce Joli Mai qui 
devint si rapidement populaire dans la suite : 


Tl a fleuri fe joli mai... 

Quoi! toutes celles que j’aimai, 
Déja parlies ! 

Ainsi s’en voit, en leurs atours ; 

Jeuues comme vieilles amours 
Desasscrties ! 


Le succés de cette bluette fut tel que Delmet, 
a lVinstar du négre, « continua ». Et l’on vit se 
succéder Petits Chagrins, les Petits Pavés, lzs 
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Stances a Manon, le Vieux Mendiant, toutes ces 
ceuvres qui firent, aprés Je tour des salons, le 
tour du monde, et dont I’apparition fit crier au 
réveil de Ja « bonne chanson, de Ja chanson 
« simple et vivante, disait Verlaine, dans le gotit 
« de Pierre Dupont, avec je ne sais quoi de la 
« grace du xvi‘ siecle et la poésie vraie. » 

_La vogue de ses romances, on Je sait, fut 
prodigieuse. « Elles se chantent toutes seules », 
écrivait M. Arsene Alexandre, préfacier des 
Chansons d’Atelier. « Elles sont dans Ja voix de 
« tout Je monde, méme quand on n’a pas de 
« voix; elles apportent une bouffée de grace, de 
« tendresse, de jeunesse a ceux qui possédent 
« OU a ceux qui désirent tout cela; et quand 
« méme les ateliers impatientés leurs ferme- 


« raient Jeurs portes, elles rentreraient par 
« les fenétres, par les cheminées... tant elles 
« savent s'insinuer, conquérir et rester. — Ces 


« chansons de Delmet sont comme des oiseaux 
« frileux, intrigants et moqueurs. On les ramasse 
« dans Ja rue parce qu’on croyait qu’ils avaient 
« froid, et puis, aussitét réchauffés, ils remplis- 
« sent Ja maison de Jeur vacarme ou de Jeur 
« plainte. Ces chansons viennent se méler de 
« vos affaires ; elles s’intéressent 4 vos amours 
« ou elles les raillent; elles se permettent de 
« jeter leur refrain au milieu de vos coléres, de 
« vos doutes, de vos espoirs ou de vos embéte- 
« ments. Elles se moquent de vous, et, par 
« coquetterie, deviennent des accompagnements 
« pour les divers évenements de votre vie. Et 
« vous avez beau leur dire de se taire, a tous ces 
« airs familiers, élégants, gracieux, ttistes ou 
« entrainants ; vous avez beau les chasser, Jeur 
« répéter que vous avez autre chose a faire que 
« de les chanter pour le moment; ils se font 
« tolérer, et méme choyer en dépit de tout, car 
« ils sont mutins comme chansons ». 

Plus que tout autre, Delmet fut Je chantre 
des amours; et ceci explique Ja faveur particu- 
li¢re de ses ceuvres prés des jeunes hommes et 
des femmes. La fragilité des passions. la per- 
versité et les candeurs de |’ « éternel féminin » 
et ses contradictions étranges, Ja constance ou 
Vinfidélité des maitresses, Ja tristesse des rup- 
tures d’amants, tel est le sujet uniforme, et pour- 
tant varié a l’infini, des poemes que Catulle 
Mendes, Armand Sylvestre, Maurice Boukay, 
Botrel, Goudeau, Vaucaire, Durocher (et que 
d’autres, que d’autres!...) confirent 4 sa verve 
mélodique. Et, toute sa vie, Delmet broda sur 
ce theme les airs les plus frais, les plus agiles et 
Jes plus « chantants » qui soient. 


On m’a dit que j’avais été 
Dune belle naiveté 
Envers 1oi-éme, 
Et qu’avant de beaucoup aimer 
Le coeur devrait bien s’informer 
De ce qwil aime, 


gémit, tout dolent, le héros des Petits Chagrins. 
Et celui des Stances a Manon lui réplique avec 
philosophie : 

Qu’importenl les trahisons 


Des lévres que nous baigons, 
Si ces lévres sont jolies?... 


Philosophiques, en effet, Jes personnages 
que fait chanter Delmet le sont en général. Et 
rares sont ceux qui, ayant conté leurs peines, 
nous annoncent, comme dans les Petits Paves, 
qu’ils « meurent de tout cela ». D’avoir vécu a 
Montmartre, Ja plupart savent I’inanité des 
regrets, et que nulle chose n’est éternelle. Hs 
n’anathémisent pas trop les « petites brunettes 
aux yeux doux » qui les ont tourmentés, trom- 
pés, ruinés parfois, et a qui.ils doivent, tout 
compte fait, de belles heures de folie et de jeu- 
nesse. 


Mais en songeant qu’aux jours passés 
Nous nous sommes bien embrassés, 
Je me console ! ; 


conclut l’un d’eux avec sérénité. Et Je « Vieux 
mendiant » Iui-méme, quand il clame avec amer- 
tume : 


Javais un grand sac plein d’écus 
Que m’avail légués mon grand-pére... 


Ah! mes écus, qu'en as-lu fait ? 


on devine qu'il regrette moins ses écus que le 
temps ot il les croquait, en compagnie de « Mar 
got Ja brune ». 

Tendres, galantes, folles, mélancoliques, Jan- 
goureuses, avec, ¢a et Ja, une pointe d’ironie 
bien moderne, les chansons de Paul Delmet sont 
tout cela, et bien autre chose encore — fors 
immorales ; car la chanson graveleuse n’eut pas 
de plus irréductible ennemi que Je compositeur 
de Fanfreluches. 

— J’estime, disait-i] un jour a un reporter, 
« que Ja chanson grivoise, bachique, sentimen- 
« tale, satirique, révolutionnaire subsistera ; 
« Jaissez-moi espérer que Ja chanson sentimen- 
« tale et amoureuse sera totijours la plus aimée 
« et Ja plus gotitée du public. Quant aux basses 
« malpropretés et aux inepties qui, sous le mas- 
« que de Ja chanson, triomphent actuellement 
« dans les cafés-concerts, j’espére les voir bien- 
« tot disparaitre... » 

Hélas! le vceu du bon musicien est loin d’étre 
réalisé, et dans plus d’un music-hal] Ja chanson 
béte et sale sévit encore. I] en serait autrement, 
si tous Jes auteurs qui ont assumé la tache d’ap- 
provisionner de couplets Jes artistes de nos 
cafés-chantants apportaient, dans leur art, le 
souci de dignité dont Paul Delmet ne se 
départit jamais. 
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LES CHANSONNIERS DE MONTMARTRE 


La Musique pour Tous 


La plus originale, la plus Artistique 
DES REVUES DE MUSIQUE— JEAN-PASCAL, directeur 


Offre a tous ses Abonnés d'un An : Dix francs 
un Magnifique Instrument de Musique 


Mandoline ou Violon (Nowvelle 


La MANDOLINE 


est un article riche d’une valeur de 25 francs, a cotes érable et palissandre, 
vernisséee, mécanique cuivre, belle sonorité, justesse irréprochable. 


Iie eiKeNLyoURS 


est un instrument remarquable, construit d’aprés les meilleurs principes 
des grands luthiers italiens ; 








Série) a choisir 





















































trés bien diapasonné et proportionné, qui a 
été apprécié des virtuoses aussi bien que des débutants. 


Pour recevoir la MANDOLINE, ajouter 6 fr.50 au montant de l’Abonnement. 
Pour le VIOLON et son Archet en bois des Iles, ajouter 7 francs. 


POUR RECEVOIR 





Méthode de Mandoline Ferrero, pour apprendre sans Maitre, ajouter 1 fr. 
Nouvelle Méthode de Violon, pour apprendre sans Maitre, ajouter 2 fr. 50. 


CIB AIRE SUNIVERSEEEE, 33,°RUE DE PROVENCE — PARIS 











GOLLECTIONNEZ 


KLBUM MONTCYS 


Couverure en couleurs par C. LEANDRE 


Ses dix plus jolies Chansons 
Barcarolle chimérigue 
knvotitement d’ Amour 
Chanson des Regrets 

Sous Bois 

Serenade a Rosita 
Legende du Merle blanc 
Chanson d Automne 

Le Medaillon 

La Bonne Epreuve 

Clair de Lune dans l’Oasis 





la Musique pour Tous 


la plus Artistique des Revues de Musique, celle qui donne le plus de Mélodies et Chansons 4 Succés 


La Collection dine Année représente Une Valeur ell le 200 francs (le Musique 


ONT PARU A CE JOUR : 


ALBUM YVETTE GUILBERT 


Couverture en couleurs par M. NEUMONT 
Ses dix plus jolies Chansons 
anciennes 


Chanson de jean Renaud 
Les Cloches de Nantes 

Le Roi Loys 

La Violette double 

C rbleu Marion | 

Joi Tambour 

En reyenant des Noces 
Belle Rose du Rosier Blanc 
La Fille du Gedlier 

Voici la Noél 





GLE2UM MSYOL 
Couverture en couleurs par A. BARRERE 
Ses dix plus jolies Créations 


Le Printemps chante 
Le Petit Panier 

Les Plaisirs de la Plage 
Serenade a l’Inconnue 
Folichonnade 

Amour 4 chaque Etage 
Family-House 
Souviens-Toi 


ALSUM TEULET 


Couverture en couleurs par C. LEANDRE 


Ses dix Chansons a Succés 


Les yeux 

Son Amant 

La Fenétre Bleue 

Berceuse pour l’empécher de dormir 
Ma Maitresse est Jolie 

Sous vos Fenétres 

Le Printemps Rose 

L’Ivrogne 

La Gavotte 

Chanson de Noél 


SLEUM FRSGSON 


Couverture en couleurs par A. BARRERE 


Ses dix plus grands succes 


Amours Fragiles 

Les On Dit 

Les Jaloux 

L’Amour Boiteux 

Les Honnétes Gens 

Les Blondes 

Une Pointe de Champagne 
La Bosse 

Les Amis de Monsieur 
Chez un Republicain 





ALBUM BOTREL 


Couverture en couleurs par GRANDJOUAN 
Ses dix plus grands Succes 


La Paimpolaise 

La Lettre du Gabier 
Lilas blanc 

Le Mouchoir de Cholet 
Le Petit Grégoire 
Serénade a Lison 

La Fanchette 

La Grande Caline 








RLBUM M&§X DESRLY 


Couverture en couleurs par A. BARRERE 
Ses dix plus amusantes créations 


Le Sire de Vergy (duo des Captifs) 
Revue des Variétés (couplets du Jockey) 
La Piece de Dix sous 

Napoleon incognito 

Une Femme delicate 

Un terrible accident 

Rendons la monnaie 

Postes et Teélégraphes 





SLEUM POLIN 
Couverture en couleurs par A, BARRERE 
Ses dix plus amusantes créations 


L’Automobile du Colon 
Le Regiment en Marche 
Le Pepin de la Dame 

Le Gosse du Commandant 
P’tit Cochon d’Amour 

La Femme au Regiment 
Premiers Galons 

Sérénade de Pioupiou 





La Neize Par le Petit Doigt L'English curieux Comme ¢a fait plaisir 
Au R’soir Noél des Bergers LAgent caméléon Cest Gentil! 
ALEUM DRAN EM. — Couverture en couleurs par ABEL FAIVRE. — Ses clia plus desopilantes créations - 
L’Art Culinaire. — L’Enfant du Cordonnier. — Five O'Clock Thea. — A mon Isabelle. — Le vrai Jiu-Jitsu. — Bonsoir, 


Wla l’retameur. — Les P’tits Pois ! 


— Je mbalance, 


En sug plement : 


Chaque Numéro est envoyé franco contre UN FRANC. — Abonnement 


M’ssieurs Dames. — Allumeur Marche. 
l'Ecole des Cembrioleurs, Piece en r acte. 


Un An: DIX FRANCS 





Voulez-vous vous distraire ? 


LISEZ 


DONC 


Le Péle-Méle 


EN VENTE 


PARTOUT 


PNO i oO EN VENTE PARTOUT 


LE N°: 20 Centimes 
un An: 10 francs 


LE PLUS ARTISTIQUE 
LE MIEUX ILLUSTRE 


PELE-MELE 


Revue Hebdomadaire Illustree des Amateurs Photographes 


ET LE MOINS CHER des Journaux Photographiques illustrés. 


Les CnNansons pe Pau. DELMET 


A Chloris. 

Ami Printemps. 
Amour Intidéle. 
L’Ancienne. 

Aubade pour Elle. 

Au Jardin de VAmoue. 
Aimons-nous (duo). 
Baiser d’ Amants. 

Le Baiser qui fuit. 
Beau Page 

Les Bleuelts. 

La Cinquantaine (duo). 
Les Chagrins roses. 
Chanson a boire (2 fons). 
Chanson ecaline. 
Chanson erépusculaire. 
Chanson du Réveil. 
Chanson fréle. 
Chanson libertine. 
Chanson véenitienne. 
Le Chanteur des Bois. 
Le Coeur du Poéte. 


Fantfreluches. 

La Fée aux Cheveux dor. 
Les Femmes de France (2 ons). 
Fermons nos rideaux. 

La Fianeée aux Eltoiles. 
Fin de Bail. 

Fleureites. 

Fleurs de France. 

Folie dAmoutr. 

Gai Pinson. 

Idylle lointaine. 

L’Ile des Baisers. 

J’ai dit 4 ma. Belle. 

Jai voulu fuir. 

Je croyais encore. 

Je viens a vous. 

Jusqu’a demain. 
Lassitude. 

Les Levres. 

Lettre & Ninon (2 fons). 
Liberté (Zxt. des Chansons de Page). 
Ma douce Annette. 


La Noiselte. 

Le Pain de lAmour. 

Par les Prés. 

Les Pécheurs de Brémes (dao). 
Pensée d Hiver. 

Petit Mari. 

Le Pré damour. 

Lo Printemps a pleins verres. 
Quand nous serons vieux. 
Qu’avez-vous fail? 
Quimporte ! 

Reine blonde. 

Le Reliquaire. 

Romance fance 

Rose d'Amour. 

Supture d’automne, 
Réparons-nous. 

Sonnez, Musettes! 

Sur V’Herbe follette. 

Ton, nez, 

Toujours vous. 

La Tristesse des Levres. 
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Volupte. 

Vous avez ri. 

Vous étes jolie (2 tons). 
Prix net: 9 *1"fr770 


Mi-closes. 

Mon coeur a reévé, 

Mon Moulin. 

La Nichonnette. 

Chaque Chanson, avec Accompagnement de Piano 
Petit format, chant seul, prix net: 0 fr. 35 centimes 


N.-B. — Toutes ces Chansons sont éditées sur papier de /uxe, avec une couverture de couleur, illustrée par A. STEINLEN, PAUL *BALLURIAU, RENE PEAN, J. WELY, 
LUCIEN METIVET, LEONCE BURRET, ete. 


Envoi de fleurs (2 fons). 
L’Etoile du Berger. 
L’Etoile d Amour. 
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Burret, GRUN, JEANNIOT, METIVET, STEINLEN, VEBER, ETC. (sans accompagnement), avee 150 illust. en couleurs de LEoNcE BURRET, 
Piano et Chant, ie Prig net gS/prants wate OR Ne ChE! ee ee ee Met 25134 fTo OO: 
ENOGH & Gi, Editeurs de Musique, 27, Boulevard des Italiens, PARIS 


CHANSONS D'STEMIER 
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PAUL DELMET 


Les deux numéros que nous avons déja 
consacrés a l’ceuvre de Paul DELMET ont 
été accueillis avec une telle faveur, leur 
succés a tellement dépassé nos plus opti- 
mistes espérances, que nous avions résolu 
@ofirir 4 nos lecteurs un troisiéme recueil 
des mélodies du regretté chansonnier. 

Un heureux concours de 
nous permet de faire mieux. 


circonstances 


Nous avons pu retrouver dans les cartons 
de DELMET dix manuscrits achevés de chan- 
sons inédites, probablement les dernicres 
écloses sous sa plume, et ot se trouve défi- 
nitivement fixée la manie€re trés personnelle 
de l’aitiste en pleine possession de son style. 

Nous publions cette troisiéme série, per- 


suadés que notre sympathique public nous 


Saura gré de l’associer 4 une rare bonne 
fortune dont nous sommes redevables a 


Mme Paul DELMET. 


Un soir, a Hermitage, au pied de la 
Butte nous buvions des bocks, DELMET, Gau 
et moi. DELMET se plaignait de la pénurie 
de poémes oti le laissaient les chansonniers. 
Je lui répondis qu‘il avait certainement 
dans ses tiroirs plus de mille chansons dont 
il ne ferait jamais la musique, mais que 
cependant je bouleverserais mes 
pour y dénicher des romanc 

vestiges précieux d’états aa am 


cartons 
sentimentales, 
es effacés. 

Le lendemain, nous envoyions, Gau et 
moi, dans une enveloppe imposante, un lot 
considérable de vers, jouissant d’avance du 
découragement de DELMET, pensant qu'il 
reculerait épouvanté devant le flot envahis- 
sant de ce lyrisme. 

Séparés par la vie, nous ne nous doutions 
guere que l’Album Musical réunirait un 





Préface d’HENRI GREJOIS 


jour nos vers sous Végide protectrice du 
compositeur disparu. 

En relisant ces mélodies posthumes, je 
me demande quel est le secret du succés 
inoui de Deitmet. A quelle loi a-t-il obéi ? 
Avait-il une formule ? Son talent était-il 
volontairement, l’expression decette formule! 

Les traits dominants de sa facture, 
Vextréme simplicité et la distinction. 


sont 


Sa phrase est courte et rythmée carré- 
ment. La mesure se découpe avec une impla- 
cable netteté ; la modulation 
turelle avec 


est rare et na- 
. un grain léger @originalité dans 
Vharmonie. 


L’accord est 


presque squelettique, pour 

accentuer Veffet de simplicité, comme si le 

chant était destiné a étre accompagné par 
une ee 

14 pourquoi sa musique est facile a 


jouer et a retenir. Voila pourquoi elle est 


amusante a déchiftfrer. 
Il n’est jamais commun ; il est populaire, 


ses chansons se chantent aux carrefours, 


il n’est pas «peuple », ses mélodies sont sur 
tous les pianos. 

Sa facture permettait le succés, 
pérament lexplique. 

Gamin de Paris, apprenti puis ouviier 
graveur, DELMET avait conservé 
demi bohéme, malgré 


dans sa 
sa blague railleuse, les 
trésors d’une naiveté presque enfantine. 
Dans ce spirituel et truculent Chat-Noir 
ot. semblent s’étre rassemblées, en vertu 
d’une irrésistible et mystérieuse aimanta- 
tion, toutes les épaves du génie francais, 
dans ce foyer fumeux, une pensée forma- 
dable couvait sous -la cendre, cachée au 





vulgaire par un extraordinaire pétillement 
d’étincelles. Be 
DeELMET, héritier de la petite fleur bleue 
a lu léguée par Jenny l’Ouvriére, 
ainée, 


Sa sceur 
DELMET, était la vierge de cet antre. 


Son tempérament d’artiste trés pur, 
s’adresse au sentiment, jamais aux sens ; ses 
poétes sont invariablement chastes, sa chan- 


son n’est jamais passionnée, 
@une émotion discréte. 
L’atmosphére cynique du cabaret y met 
une teinte de scepticisme et de désenchan- 
tement, mais le 


elle est émue, 


faubourg y imprime, indé- 
lébile, sa candeur sentimentale et naive 
Cest peut-étre pour tout cela que DELMET 


est universellement Pope, c’est peut- 
étre pour autre chose; ce qui est probable, 
CesL qu ila ele ce quill devait étre, en vertu 
@une intuition impérieuse et nette qui est 
le propre des artistes doués 

D’ailleurs, DEEMET chantait ses ceuvres 


comme avec une 





il les pensait, méthode et 


une sérénité inaltérables ; c'est surtout dans 


Vinterprétation que se perpé- 
tuel souci de 
Il tenait sa a deux 


faisait jamais aucun geste, 


révélait son 
simplicité. 

musique mains, ne 
aucun mouve- 
ment ; sa voix seule parfois semblait tiahir 
émotion, 


quelle était 


une dautant plus communicative 


plus contenue. 

Sa voix, au timbre légérement métallique, 
chantait comme un _ violoncelle, une 
grande pureté de son, une articulation et 
une diction parfaites, 
cere 


avec 


avec un dédain sin- 
et complet de Veffet, 
Terr  IDisiavasag ange tey. 


qui était certain. 


HENRI GREJOIS. 








“Mois Musical ” 
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A L’OPERA 


Ariane, — Opéra en 5 actes, poéme de CATULLE 
MENDES ; musique de J. MASSENET. 


L’ceuyre due a la collaboration des deux grands 
artistes et depuis longtemps promise a l’Opéra, 
vient de connaitre les feux de la rampe. Ariane est 
pour ainsi dire, entrée au répertoire. L’évidence 
du succés qui succéde au triomphe de lapremiecre, 
lui assigne désormais une place de faveur parmi 
les ceuvres représentées sur la scéne de notre Aca- 
démie nationale de musique. 

Ariane est tirée des fables mythologiques dont 
s’inspirérent tant de librettistes des xvue et xvur’ 
siécles et qui nous valurent au temps de Quinault 
les opéras primitifs de Lulli, Rameau, Gluck, etc. 

La fable conte que Thésée, pour combattre le 
Minotaure affamé de vierges, s’enferma dans? le 
Labyrinthe #uidé par le fil magique d’Ariane, 
fille de Minos, roi de l’ile barbare perdue dans les 
Cyclades innombrables de la mer Ionienne. 

Toute tremblante, Ariane vient écouter a la 
porte du Labyrinthe et confie a Phédre, sa soeur, 
Vintrépide chasseresse, son amour pour Thésée. 
Le héros, aprés un combat terrible dont Phédre 
par-dessus la muraille, suit les péripéties, sort 
vainqueur de la Béte aux acclamations des vic- 
times, que son courage défendit du monstre avide 
et terrifiant. A la vue du héros, Phédre sent 
Vindifférence s’éloigner d’elle, tandis que Thésée 
s’avance vers Ariane pour lui demander de le 
suivre. Ariane y consent avec bonheur. Sur leur 
navire ils emménent Phédre, dont le regard ne 
quitte plus Thésée. 

Le second acte n’est que le voyage vers Athénes 
sur la galére ot le couple amoureux contraste 
avec la douloureuse Phédre, secrétement jalouse 
et qui, voyant la tempéte qui s’éléve, appelle le 
naufrage qui engloutira leur bonheur. Mais les 
vents s’apaisent, et les voyageurs égarés abordent, 
au lieu du port d’Athénes, la deélicieuse ile de 
Naxos. 

Au troisiéme acte, nous voyons Thésée, pour- 
suivi par le désir coupable que lui inspire Phédre, 
délaisser la douce Ariane qui confie a sa sceur, la 
mission de ramener l’infidéle. Phédre, coeur sincére 
accepte ; mais la passion la fera tomber dans les 
bras de Thésée a la stupeur désolée d’Ariane qui 
les surprend. Phédre qui succomba et trahit sa 
scur, maudit Cypris. Dans sa colére, elle porte 
une main sacrilége sur la statue d’Adonis, qui 
Vécrase, punition de son outrage a la deéesse. 

Devantledésespoirde Thésée et sa propre affec- 
tion rompue, Ariane implore Cypris pour que 
sa sceur soit rendue 4 la vie. Elle ira, conduite par 
les Trois Graces, aux Enfers la chercher. 

Avec le quatriéme acte, nous pénétrons au 
séjour des morts. On y voit les damnés livrés aux 
supplices. Perséphone, s’y ennuie; Ariane lui 
offre des roses et fléchit son coeur de déesse, toute 
au regret des joies de la terre. 

Le cinquiéme acte nous raméne a Naxos ou 
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Thésée, livré a la solitude, se lamente sans décou- 
vrir laquelle des deux sceurs il aimait le plus. Le 
fidéle Pirithoiis admoneste son versatile ami, 
dont Vhésitation est au moins coupable. 

Au retour des deux sceurs qu’il croyait a jamais 
perdues, Thésée choisit... et c’est Ariane qui, une 
seconde fois abandonnée de son époux, livre son 
désespoir aux flots qui l’entrainent parmi le chant 
des sirénes ailées... 

Sur ce poéme, scéniquement bien compris, 
riche en beaux vers, mais un peu long et qui préte 
a Thésée une figure facheuse, M. Massenet a écrit 
une partition brillante 4 son habitude, vari¢e sans 
nouveauté, trés captivante grace au tour mélo- 
dique, aux harmonies colorées, au sens scénique, 
qui distinguent toutes ses ceuvres. 

L’auteur de Manon et d’Esclarmonde, n’a pas 
A vrai dire renouvelé sa maniére, mais Aviane sort 
d’une source intarissable et garde l’éclat d’un 
talent dans toute sa force, dont la maturité 
entraine la perfection de la forme et du style. 

On retrouvera dans la nouvelle ceuvre les accents 
passionnés, la féminilité séductrice et toute cette 
élégance qui révélent une touche unique, bien a 
part dans l’art musical. Tout au plus reprochera- 
t-on au maitre de faire chanter Thésée comme 
Des Grieux et de trop apparenter les types si 
divers de ses ouvrages lyriques. 

Ces réserves faites, et mises 4 part les images 
outrées de M. Catulle Mendés dont «... le désir, 
bitume fluide, consume la chair et les os. » — il faut 
se féliciter d’une collaboration aussi féconde et 


saluer Aviane comme une des meilleures tragédies 


jytiques contemporaines. 

Au hasard des morceaux, citons l’air de Piri- 
thoiis, invocation 4 Cypris au premier acte ; le 
tableau symphonique du second avec ses berce- 
ments, sa tempéte et le chceur final des jeunes 
Grecs ; le choeur des Vierges et la plainte d’ Ariane, 
la cantiléne de Phédre et le duo passionné de 
Phédre et Thésée au troisiéme ; la sombre mélopée 
des Enfers et les danses du quatriéme ; enfin au 
cinquiéme acte la plainte de Thésee, le trio qui 
suit et le récit final d’Ariane. 

Mmes Bréval et Grandjean, la premiére dans 
Ariane, la seconde jincarnant Phédre, MM. Mu- 
ratore et Delmas, sont au-dessus de tout éloge. La 
mise en scéne est parfaite et l’orchestre, sous la 
direction précise de M. Paul Vidal, a contribué au 
succes de cette sensationnelle premiere. 


A L’OPERA COMIQUE 


La Princesse Jaune. — Le Bonhomme jadis. 
— ‘Les Armaillis. — 


Pour mettre fin aux polémiques engagées au 
Palais-Bourbon et sans doute aussi pour ne pas 
retarder indéfiniment les premiéres annoncées — 
aujourd’hui, on promet beaucoup sans donner ! — 
M. Albert Carré nous conviait au spectacle panache 
réunissant deux ceuvres nouvelles, écrites par 
deux compositeurs suisses, et la Princesse Jaune, 
de Saint-Saéns. 

En dépit du prestige de l’auteur de Samson et 
Dalila, il n’y a pas lieu de s’appesantir sur 
Voeuvre de jeunesse dont l’ouverture fut popu- 
larisée par les concerts. Le poéme tres médiocre 
de Louis Gallet favorisait aussi peu que possible 
le compositeur, réduit A écrire une musique froide, 
élégante et discréte pour animer la lubie dun 



















j eune savant épris d’une image exotique, une prin- 
cesse de paravent, et qui, s' intoxiquant pour vivre 
son réve, est finalement vaincu par la ruse d’une 
cousine ingénieuse, travestie en orientale, surgis. 
sant une minute aprés en européenne amoureuse, 
pour rendre son savant aux réalités. C’est une 
misére pour l’homme de science, du temps perdu 
pour la musique. ] 
M. Saint-Saéns croyait-il déja qu’on pouvait 
tout mettre en musique ?... = 
Il y a lieu de préférer le Bonhomme jadis, bluette 
de Murger, versifiée par M. Franc-Nohain, et 
spirituellement traitée par l’heureux compositeur 7 
suisse Jaques-Dalcroze. L’auteur de Sancho s’est 3 
montré fin, verveux, moqueur ; son orchestre est. +: 
vivant, rieur et tout rempli de cette franchise 
gaie qui marque au sceau de lesprit toutes ses 
compositions. On a fort applaudi Fugére, toujours 
lui-méme, c’est-A-dire incomparable d’entrain et 
de bonhomie. A ses cotés, Mme Mathieu-Lutz 
et M. Francell ont fait preuve de qualités solides, 
Conduit par M. Miranne, l’orchestre a pris sa part 
du succes. = 
Les Aymaillis. — Le triomphe de la soirée a été 
sans contredit pour les Avmazillis, de M. Gustave 
Doret. C’est un drame rapide etsombre de jalousie, = 
de meurtre et de justice sommaire. Les librettistes 
MM. Baud-Bovy et Henri Cain mettent en scene 
deux bergers du pays de Vaud, deux Armaillis 
également épris d’une jeune fille, Moedeli. Lon 
Koebi, est vigoureux et porté a la violence ;1’autre, 
Hansli est le sentimental, le « poéte » de la mon- 
tagne qui sait sculpter le bois, et c’est lui que- 
préfére Moedeli. Le bouquet que lui offrit celle-cj 
éveille la rage jalouse de Koebi qui, fou de colére, 
au cours de la dispute survenue, étrangle Hansli, — 
le pauvre berger sculpteur. Ayant jeté sa victime 
au torrent, le meurtrier descend a la féte du village — 
et danse avec Moedeli, lasse d’attendre son doux _ 
fiancé. Mais voici que court une rumeur sinistre: 
on a découvert le cadavre de Hansli. Moedelj 
accuse tout de suite Koebi. Le misérable cherche _ 
Voubli dans la boisson et, comme il regagne la — 
montagne a la nuit, le fantOme de Hansli se dresse, 
lui barre la route et l’étrangle.a son tour... " 
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F Légende tragique qui devait inspirer le compo- - 
siteur vaudois. M. Gustave Doret a écrit suriceum 
drame une musique a la fois décorative et expres- 
sive. L’heureux emploi des chants populaires PY 
crée une atmosphére qui est comme le cadre de ce 
tableau alpestre et fait ressortir admirablement — 
les contrastes voulus par le compositeur. Au 
calme de la nature, 4 la douceur naive des hdtes 
paisibles du pays de Vaud, s’oppose Vhorrible 
drame, caché la-haut, dans la solitude, et comme — 
voilé du mystére des cimes de la nuit... : 
M. Gustave Doret tire du folk-lore un parti 
merveilleux, tout en affectant l’extréme simplicité 
des moyens qui convient ici. Ranz des vaches, 
mélopées de bergers,valse en tyvolienne, en un 
mot toute la poésie pastorale des hauts plateaux, 
s’y expriment trés heureusement, pittoresquemen 
et toujours avec habileté. Du drame lui-méme, 
le musicien a traduit les phases en emporte- 
ments lyriques poignants et par des accents” 
révélateurs d’un sens trés réel de psychologue 
~Il faudrait tout citer de cette partition qui 
place M. Gustave Doret parmi les meilleurs 
compositeurs modernes et le consacre en France 
définitivement. Le succés trés grand fait prévoir 
pour la nouvelle ceuvre une jolie carriere. eS 
interprétes sont de premier ordre. Mlle Lamare 


qui débuta dans Werther, incarne Moedeli, avec 
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la tendresse douloureuse d’une fiancée blessée ; 
M. Dufranne est un superbe et farouche Koebi ; 
M. David Devriés est sentimental 4 souhait dans 
le role du berger sculpteur Hansli. Enfin, l’or- 
chestre bien conduit par M. Ruhlmann et 
M. Albert Carré pour la somptueuse mise en scéne 
qu’on lui doit, méritent qu’on les associe au 
triomphe et qu’on leur offre les lauriers qui 
restent. 


Me Se OK 


La « Fondation J.-S. Bach » instituée et dirigée, 
depuis cinq ans, par le violoniste Ch. Bouvet 
donnera cet hiver quatre séances consacrées, 
comme de coutume, a J.-S. Bach et aux maitres 
des 17° et 18® siécles. 

Ces séances auront lieu salle Pleyel, le 
lundi 17 décembre 1906, 29 janvier, 28 février et 
22 mars 1907, a 9 heures du soir. 

En chercheur érudit M. Ch. Bouvet est arrivé 
aformer un programme exclusivement composé 
d’ceuvres des membres de Jillustre famille des 
« Bach; c’est dire le haut intérét que présentera 
la premiére séance a laquelle sera donné ce pro- 
gramme qui aura pour titre: Jean-Sébastien 
Bach et ses fils » et que complétera une poésie 
inédite de Charles Grandmougin: «le vieux Bach », 
poésie que l’auteur dira lui méme. 


phe 


BS 4G 5 


Nous apprenons le mariage de notre ami et 
excellent confrére René Doise, avec Mlle Mar- 
celine Le Rey, la jeune pianiste applaudie dans 
les grands Concerts, 

Nous adressons aux jeunes époux nos meilleurs 
voeux, et nos bien sincéres félicitations, 
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“Mois Artistique” 


Da DADA D 


Dimanche 2 décembre a 3 heures, au Conserva- 
toire, 1° Concert par le Quatwor Capet: 1%, 9¢ et 
16° quatuors de Beethoven. Billets au Conservatoire, 
chez MM. Durand, Grus et a Il Administration 
des Concerts A. Dandelot, 83, rue d’Amsterdam. 
Téléphone 113-25. 

Nous avons annoncé la reprise au théatre de 
lAmbigu, des matinées musicales et populaires 
(Fondation Danbé) sous la direction artistique de 
M. J. Jemain. Comme par le passé, le Quatuor 
Soudant se fera entendre Achacune des séances, 
au nombre de douze, et dont la premiére est fixée 
au mercredi 12 décembre 4 4 heures et demie. Le 
programme, en partie composé des ceuvres du 
maitre Vincent d’Indy, qui tiendrala partie de 
piano, réunit les noms de MM. Plamondon, Mi- 
mart, Soudant, de Bruyne, Migard, Bedetti, 
Mmes Roger-Miclos et Béclard. Viendront ensuite 
les compositeurs Massenet, Dubois, Fauré, Marty, 
Vidal, Pierné, Erlanger, Widor, Lecocq, Leroux, 
Reynaldo Hahn, Tiersot, Stan Golestan, Trémisot, 
Lutz, Chansarel, etc. ; les pianistes Diémer, Pugno, 
Risler, Battala, de Lausnay, Lazare-Lévy, Staub, 
Mmes M. Long, Dehelly, Weingaertner, Tassart- 
Eymieu ; du cété du chant: MM. Borde, Cha- 
noine-Davranches, Clarke, Dufranne, Muratore, 
Gresse, Le Lubez ; Mmes Héglon, Hatto, Durand_ 
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Texte, Brohly, Mellot-Joubert, Debogis, Bureau- 
Berthelot, Jane Arger, etc., le Quatuor vocal 
Battaille, Miles Renié et Lenars, harpistes, etc., 
etc. — Pour les abonnements, s’advesser a 1 Ambigu 
et pour tous renseignements a Vagence Demets, 2, 


vue de Louvots.) 


SOIREES D’ART (Concerts-Barrau) 


La deuxiéme année des Soirées d'Art, inau- 
gurée le 8 novembre par le Festival Beethoven, 
avec le concours de Mme J. Raunay, de M. Jean 
Batalla et de la Société du Double Quztntette, 
promet d’étre non moins artistique que la précé- 
dente. 

M. Jj. Batalla, lauréat du concours Diémer, 
interprétait la Sonate appassionata. L’excellent 
pianiste a fait preuve de style et de virtuosité, 
sans tomber dans le maniérisme habituel aux 
virtuoses cotés. Toujours avec charme et dans un 
sentiment trés juste, Mme J. Raunay a_ chanté 
Ah ! Pervfido, un peu vieilli, Cantique de pénitence 
et Apaisement, deux des meilleurs lieder de 
Beethoven. On la fort applaudie ainsi que les 
artistes du Double Quintette qui ont joué admira- 
blement le Tvio, (sérénade), et le grand Septuor. 

MM. Sechiari, Vieux, Marnef, Leduc, Lefebvre, 
Vizentini, Reine sont tous de parfaits instrumen- 
tistes que nous eumes encore l’occasion d’entendre 
et d’applaudir au deuxiéme concert, Festival 
Saint-Saéns, dans le Trio en fa et le Septuor du 
maitre de Samson et Dalila. 

M. Diemer prétait son concours. Merveilleux 
interpréte de Saint-Saéns, ila facilement triomphé 
dans le Trio, puis Arabesque et Sc/-evzo exécutés 
avec le pianiste Victor Staub, le Rondo Capriccioso 
joué avec M. Sechiari, et le Septwor ot il tenait 
la partie de piano avec sa supériorité habituelle. 

Mme Gaetane Vicq, des Concerts Lamoureux, 
a fort joliment traduit six mélodies accompagnées 
par M. Duteil d’Ozanne. 

Troisiéme séance. Festival Mozart, avec le 
concours de Mme Durand-Texte, de MM. I. Phi- 
lipp, P. Gayraud et du Double Quintette. Dans un 
air d’Idoménée et dans la scéne Non temer, Amato 
bene ! Mme Durand-Texte a fait preuve d’une 
sensibilité et ‘'d’un style trés pur. MM. Philipp et 
Gayraud exécutaient la magnifique Sonate en vé 
mineuy pour deux pianos. Leur succés a été consi- 
dérable et mérité. Le Double Quintette enfin a 
traduit comme il faut le faire le Trvio pour piano, 
clarinette et alto et le fameux Quintette avec clari- 
nette. 

Félicitons M. Barrau, Vheureux organisateur 
de ces «Soirées d’Art», justement préférées du 
public et suivies avec intérét par tous les artistes. 


kok H 


Nous rappelons a nos lecteurs que VInstitut 
Musical de France, 12, place de la Nation, a Paris, 
fondé en 1903 par les professeurs diplémés du 
Conservatoire, se charge de l’examen et de la 
correction de toutes ceuvres pour piano, orchestre, 
musique militaire, etc., de tous arrangements, 
orchestrations, de la gravure et de l’impression 
aux meilleures conditions. Son organisation tech- 
nique lui permet de traiter toutes les questions 
se rapportant a 1’Art Musical. I] est répondu par 
retour du courrier a toute demande de renseigne- 
ments. (Téléph. 924-70). 








Notre Supplément 


Nos abonnés connatssent déja la délicteuse 
piéce Pré-Fontaine, extraite des POEMES ET 
PaysaGEs de M. Stan Golestan. L’ Album 
Musical leur offre cette fois, comme supplé- 
ment au présent numéro, Fuseau, le nu- 
mévo III de la méme Suite pour piano. 

Fuseau est une page courte et rapide, batre 
sur unrythme de caractére tnutatif auquel 
se superpose une mélopée discréte, bien en 
dehors vers la fin, et quon peut traduire: 
VPimage du pays aimé surgissant au souvenir 
dune scene tout intime. Crest comme un petit 
tableau intérieurement vécu, ou s éveille l dme 
lointaine qui wexhale qwun soupir... 

Fuseau doit étre joué en demi-ternte, avec 
une grande délicatesse, et étre enlevé rapt- 
dement. Le contre-chant qui réve sur ce rythme 
ailé devra prendre le relief voulu par le 
compositeur, jusquwa Varpége final. 

Auteur de gracieux paysages, dadapta- 
tions lvbves, ou de ltedey avec orchestre, notre 
divecteuy excelle a fixer musicalement ses 
impressions toutes vattachées ad une commune 
origine, et, ace propos, nous ne Pouvons mieux 
faire que citer les lignes ow notre confrérs 
Le Figaro commente « le charme de plusieurs 
mélodies gracieuses» et les « adaptations 
musicales @une originalité rare de M. Stan 
Golestan ». 


@ VORGUE DE SALON = 


“AEOLUS” 


Un merveilleux instrument 


*ORGUE et harmonium sont deux instruments si 
riche en ressources variées, qu’ils devraient étre 
dans tous nos salons. Vous me direz que l’crgue est 
trés couteux et encombrant, que 









| Sree. ff VYharmonium a des _ sonorités 
jeemioaevein criardes et pénibles et qu’il est 
K. es d’aspect peu séduisant. C’est 


qu’alors, vous ignorez cet ins- 
trument merveilleux, a sono- 
rités exquises et de formes gra- 
cieuses, l’orgue-harmonium 
FEOLUS, qui devrait avoir 
sa place a cdté de chaque 
piano et quiconstitue d’ailleurs, 
a lui seul, un ensemble sym- 
phomique complet. Les modéles 
de trois jeux et au-dessus 
sont tous 4 mains doublées et com- 


_Modéle de Salon 
(13 registres) 





portent deux grenouilléres : lune  Orsue-coftret 
pour le crescendo {et JVautre qui SS 
ouvre tous les registres pour le : 
grand jeu. Leurs prix? Bon mar- 


ché, puisque Je modéle dont je donne 
ici une reproduction (13 registres, 
modéle type d’appartement, cotite 
550 francs. Mais la maison Gebhardt 
offre meilleur marché encore, et 
pour les petites bourses elle a | 
innové l’Orgue Coffret, au prix de ¥ 
135 franes, dont la sonorité est 
remarquable et qui, fermé, forme 
une petite malle portative, mesu 
rant 0,78 Xo", 30 Xo", 40. Je conseille 
du reste a 
toutes et a 
tousde de- 
mander a 
la maison Gebhardt, /, 
rue Madame, son dernier 
prix courant (V. illustré) 
qui leur permettra de 
connaitre les modéles fa- 
briqués par cette maison, 
et ses intéressantes con- 
ditions de prix. 





Fermé 





Piano ‘“ Cottage” 
585 fr. 
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CAUSERIE DU DOCTEUR 


HHyeitne de PArt du Chant 


Des diverses influences 
qui peuvent s'exercer sur la voix humaine. 
(Sutte) (1) 


5 oc oc} 


L’alimentation n’est pas seule a avoir une grosse 
influence sur la voix du chanteur, les vétements, 
le climat, la maison qu’il habite sont des facteurs 
dont il faut tenir le plus grand compte. 

L’idéal pour les vétements est certainement le 
vétement de laine, le tricot lache qui permet les 
fonctions de la peau et protége en méme temps 
contre les changements brusques de température. 

Pour les femmes, il est une question capitale 
que nous ne ferons qu’effleurer ici, le corset. 
Dans la respiration normale, celle de enfant par 
exemple, l’ampliation de la cage thoracique se fait 
surtout en bas, par abaissement du diaphragme 
et latéralement par élévation des cotes. Si l’on 
regarde respirer une femme, on constate qu'il en 
est tout autrement: Ce n’est plus par ses faces 
inférieures et latérales que la cage thoracique 
s’élargit ; elle est 14, comprimée par un carcan de 
fer, emprisonnée dans un moule qui modeéle sur 
sa forme tous les organes. Le poumon se dévelop- 
pera ot il pourra, c’est a dire en haut, mais la, le 
calibre de la cage thoracique est plus restreint, 
il y aura moins d’air, le soufflet de cet instrument 
a anche qu’est la voix humaine sera mauvais, les 
sons seront mauvais. La chanteuse devra donc 
supprimer le corset sous peine de priver son organe 
de la moitié de ses moyens. I] y a plus: le corset 
refoule la paroi abdominale sans la soutenir: tout 
chanteur sait que c’est sur cette parol que s’exerce 
l’effort réclamé par toute émission de voix. I 
faudra donc la soutenir, la renforcer au besoin 
par une ceinture bien faite. 

A coté du vétement il faut placer l’influence du 
climat qui est trés appréciable pour le chanteur: 
les climats marins sont trés pernicieux pour les 
cordes vocales par lhumidité constante de lair 
@abord et ensuite par le cortége de brouillards, 
de vent, de pluies qu’il traine avec lui. « L’embrun » 
cette poussiére d’eau qui remplit les couches d’air 
en contact avec le bord de la mer, améne une 
irritation des bronches et des cordes vocales trés 
itense. La température de l’air influe aussi beau- 
coup sur la qualité de la voix: au-dessous de 10° 

elle devient tremblante et mal poséé; au-dessus 
de 20° cent., elle s’assourdit et se voile facilement. 
|- On évitera done autant que possible de chanter 
dans une salle surchauffée ot la respiration d’un 
grand nombre de spectateurs a chargé |’atmcs- 
phere de vapeur d’eau. On redoutera plus encore 
les variations brusques de température qui expo- 
sent le chanteur a une aphonie subite et qui peut 
devenir définitive. Quand on vient du dehors et 
qu’on pénétre dans une salle ot il fait trés chaud, 
il est prudent d’habituer peu a peu ses cordes 
vocales a la nouvelle température, et pour cela 
on respirera par le nez, évitant de respirer fort, de 
parler, de tousser. Peu a peu on s’acclimatera} a 
la‘chaleur de la salle et on chantera alors facile- 
ment et sans danger. 


Le Gérvant ; L.-MAarcEL ForrTIN. 





Dans lhabitation, on évitera de choisir une 
maison ou un appartement froid ou humide. Les 
grandes avenues, les vastes boulevards qui ont 
Vavantage d’étre trés aérés ont souvent l’incon- 
vénient d’étre balayés par des coups de vent, des 
courants d’air pernicieux pour les cordes vocales. 

Quant aux exercices physiques, aux sports, ils 
ont une excellente influence sur la voix et nombre 
de chanteurs justement fétés du public sont des 
«sportsmen » consommeés. 

La marche a pied, le cyclisme, l’automobilisme 
méme sont trés bons pour l’artiste a la condition 
toutefois qu’il s’observe a toujours tenir sa bouche 
fermée, a respirer toujours par le nez, jamais par la 
la bouche. I] faciliterait ainsi en effet le trauma- 
tisme des cordes vocales et favoriserait l’entree 
de toutes les poussiéres et microbes de l’air exté- 
rieur qui viendraient se fixer sur son arriére-gorge 
et ses cordes vocales. 

Disons enfin que le chanteur doit se mettre en 
garde contre les parfums, les odeurs qui peuvent 
un instant étre un stimulant pour la respiration, 
mais deviennent bientodt un veritable poison 
pour les cordes yocales, un poison pour la voix 
qui est moins vibrante, moins claire, moins sonore. 


Dr H. RovuLLAnpD. 
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Jutes ECORCHEVILLE — De Lui a Rameau 
(1690-1730) ; J’ Esthétique Musicale. — Impres- 
sions artistiques L.-Marcel Fortin & Cie; 
6, Chaussée d’Antin. (1). 


C’est un livre magistral et curieusement édité 
que nous offre M. J. Ecorcheville, Pérudit musi- 
cographe connu. L’auteur ne s’est point proposé 
d’étudier les ceuvres marquantes nées en ce demi- 
siécle ; son but vise au général. Ainsi, de la compa- 
raison des doctrines esthétiques de lépoque, il 
tire des conclusions précises et basées scientifique- 
ment, quant a l’objet méme de la musique. 

Avec une méthode rigoureuse, servie par une 
documentation puisée a sa source, M. J. Ecorche- 
ville passe en revue la période historique allant 
de la mort de Lulli au premier opéra de Rameau. 
S’appuyant sur les principaux écrits du temps, 
il expose les tendances et les systemes et chapitre 
ainsi son ouvrage: I. La conception objective 
du beau. — Il. L’esthétique et la critique musi- 
cale. — III. La musique et la morale. — IV. La 
musique et le langage verbal. — V. La musique 
italienne et la musique frangaise. — VI. Conclu- 
sion, 

Les grands polémistes de l’époque, les La 
Motte, Terrasson, Dacier, Dubos, le pére André, 
Raguenet, Lecerf. de, la Vieuville, Pluche,etc., 
fournissent a lauteur les extraits, si instructifs 
pour le lecteur et la critique, qu’il fait suivre 
d’une réfutation autorisée basée sur de solides 
arguments, 

De la raison toute-puissante et de sa tyrannie 
au début du XVIIIe siécle, l’auteur tire les consé- 
quences extrémes. Il met a vif les contradictions 
du <«rationalisme esthétique» et démontre son 
«incapacité a peu prés absolue en face du phé- 
noméne musical ». 


(t) Edition vieux style. — Prix: 5 francs. En dépét 6, Chaussée 
d@’Antin chez MM. L.-Marcel Fortin et Cie. 





















C’est un livre qui ne saurait étre trop médit 
et que nouns recommandons a tous les penseu 
et artistes musiciens. : 


Vingt Suites d’Orchestre du xvue Siécle francais 
(4640-1670), publiées pour la premiere fois d’aprés — 
un manuscrit de la Bibliothéque de Cassel et 
précédées d’une Etude historique par JULES 
ECORCHEVILLE, docteur és-lettres. (1). 

Voici, du méme auteur, une reconstitution d’art 
qui est ala fois un monument dans1’édition musicale — 
Nous devons aux longues et minutieuses recher- 
ches de M. Jules Ecorcheville qui, en 1903, dans — 
la Revue internationale de musique, publiait déja_ 
une étude relative au manuscrit de Cassel, l’ou-— 
vrage magistral restitué aujourd’hui a notre 
litterature nationale et a l’histoire de la Musique — 
francaise, si malheureusement incomplete au 
XVIITe siécle. = 

Aprés MM. Henry Expert, André Pirro et — 
quelques autres savants, M. J. Ecorcheville — 
apporte a l’art francais Vingt Suites d’orchestre, 
entiérement réalisées en partition et réduites — 
au piano, d’aprés les cahiers manuscrits classés 
aux archives de Cassel. ; 

Il ne s’agit de rien moins que de Vingt Suites & 
quatre et cinq voix instrumentales provenant 
d’une collection plus importante encore, et que 
nous a préservées le temps. La plupart des auteurs 
appartenaient a la classe des joueurs d’instru- 
ments, et figuraient dans la «grande bande des 
violons de la chambre du roi». M. J. Ecorche- 
ville cite: De la Voye, Artus, Belleville, Bruslard, — 
Constantin, Dumanoir, de la Croix, de la Haye, 
Lazzarin, Mazuel, Nau, Pinel, Verdier et, dans” 
une courte biographie, expose individuellement 
tous ces musiciens. C’est donc un document 
précieux, disons capital qui compléte Ja fameuse 
Collection Philidor, veuve de 26 volumes soustraits 
a la Bibliotheque du Conservatoire, celles Be 
Bruxelles et de la Bibliothéque de la ville de 
Versailles, riche de 800 trios. M. J. Ecorcheville” 
s'est imposé un travail énorme et de la plus haute_ 
valeur artistique. Les notes sur le manuscrit, le 
auteurs ; les chapitres touchant les « ceuvres et 
leur milieu y, «les danses et leurs rythmes», enfi om 
son étude magistrale sur la « Morphologie» des 
grandes piéces de Cassel forment un preambula 
magnifique aux fac-similés des manuscrits et au 
tome second consacré a la réalisation orchestrale 
des Vingt Suites francaises dans leurs clés origi= 
nales. L’arrangement au piano est un comple 
ment nécessaire, et le guide certain des lecteurs” 
peu familiarisés avec l’écriture orchestrale. 

Saluons en M. J. Ecorcheville, un de nos 
premiers musicologues et déclarons sa reconsti-_ 
tution des Vingt Suites d’orchestre du xvue siecle” 
francais, un pur chef-d’ceuvre de paléograp 
musicale digne de toute admiraticn. 




























(t) Edition de luxe grand in-quarto ornée de 3 planches hi rs 
texte, d’aprés Abraham Bosse, en 2 tomes. Chaque vol.: 12 fr.50 
En dépét: 6 Chaussée d’Antin, chez MM. L.-Marcel Fortin et Cie. 
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14° Edition du 
Manuel d’Hygiéne Populaire} 
du Docteur LAURENT 


Honoré d’une souscription du Ministere 
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EN VENTE dans toutes les Librairies et ches y 
VAUTEUR, 19, Villa La Quintinie, Paris (XV°) | 


FRANCO : 1 fr. 50 
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PREMIER RECUEIL 
Jenin, Siempre-tu, Valse. 
CARITAN-BENOIT, Juanita, Habanera. 
LAURENT DS RILLE, Ode au Chameau. 
M. LAMBERT, Valse tendre. 

Gigue anglaise. 


DELISLE. N’effeuillez pas les roses, Rom. 
QUEILLE. Légende du Bohtmien, Valse. 
Eee. Pst! Pst! Polka 


. Portpot. Me ‘lancolie. 
ae La France guerriere, Chant nat. 
ROUGET DE Lise. La Marseillaise. 
L. Léon. Un vieux farceur. 
Brabaneconne, Hymne belge. 
CazANEUVE. Entreyue de Bal, Air de ball. 
Krier. Pierrot rhante et pleure. Rond.-ser. 
Les Lanciers, Quadrille. 
Jouve. Colette-Mazurka. 
Joyeuse Marche. 
DE FOLLEVILLE. Babillarde, Schottisch. 
Jouve. En poste, Berline. 
CaRMAN. Sous la feuillée, [dylle. 
GILLET. Bonjour, Bonsoir, Laterniezzo. 
Spencer Bankno chahut, Polka. 
Tn. TAVERNIER. L’Abbé de Cour, 
CAZANEUVE. Fin de nuit. Aubade 
Ciao! Celebre Valse. 
MaRCAILHoU. Le Torrent, Valse. 
Jouve. Pas de quatre mondain. 
FISCHER elt DevAUX. Dansez berg 
La Paloma, % 
DANIEL. Reine Victoria, Schottiseh. 
Varsovienne, Chant patriotique. 
VARNEY. Cheeur des Girondins. 
Jouve. Joli Couple, Pas ile deux. 


DEUXIEME RECUELIL 


Pavane. 


ere, Gavolte. 
lebre Habanera. 






CAZANEUVE. Tzigane fiancée, Valse tres lente. 


Ta? C2 C9 CY GP GY GD CD CBN CD CO OD CY CD CY Cd CD CO CE CVCEL SE VICI CIO 5 


cts fo fo ofo ate oho obo af afo fo cho ofo afo fo af afo afo cfo ofo obo afo afo fo obo of afo ofo cf of cfo 


ALBUM-SUCCES 


Réunis en 2 recueils de 2 fr. chaque, les deux 3 fr. 50, envoi franco 


On ES ES ore OES eee Oe eS eee oS ~ro 


Envoi franco des deux Recweils contre 5 fr. 
de VL’ Album Musical, Paris, 23, rue du Mail 


RIERA AN RE RR RE 


BAS 


Remarquable collection de 
50 Morceaux choisis 


pour Mandoline ou Violon 


Xavier La MaREILLE, Titania. 
GRETRY. O Richard! 6 mon roi! 
STRAUSS. Disable a quatre. Quadrille américain. 
G. Iskt, Pierrots et Pierrettes, Valse. 

La Mouker, Danse arabe. 

. Le Souvenir, Valse. 

Les quatre invitati ns, Polka. 

Soldat de Marsala, Romance. 

Hymne Russe. 

Plais yr d’amour. 
ROUSSEAU. Que Je jour me dure, 


QUEILLE 
POURNY. 
NADAUD. 
MARTINI. 


Seeds Mel. arr. 








COLLIN. Rossignol n’a pee encore chi inté, Sér. 
CAZANEUVE, Un com de Naples, Sérénade. 
= Se canto, Chant popul. langued. 


COPPINI. Viens, belle nuit, Celebre mélodie. 

JOUVE. Marche des Bleus, Marche milit. 
— Carnaval de Venise. 

MéuHuL. Chant du Depart. 

De FOLLEVILLE. La Scéenne, Mazurka. 

JOUVE. Souvenir dantan, Menuet. 

MARCAILHOU. Indiana, Valse. 

Colinette au bois s’en alla. 

La Carmagnole. 

J.ASSIMONNF. Marghuerita, Boléro. 

WEBER. Invitation ala Va'se. 

WEBER. Derniére Penseée. 

Jouve. Very Well, Cake- Walk. 

CHOPIN, Marche funebre. 

JEHIN. Méditation. 

— La Parisienne, Warche nationale. 
Les Allobroges, Chant nat. savoy. 
Retr. milit. Aup: és de ma Blonde. 

Sur Ja route de Louviers. 
Régiment qui passe. 
Retraite qui passe. 
Bourree-Bam boula-Matelotte. 

Mozarr. Marche turque. 

Sancta !ucia, Chanson napolit. 
JOUVE. Oldsmobile-Galop. 


50 en mandat a Vordre du Directeur 








LA DIRECTION 


L’ALBUM MUSICAL 


se charge de l’organisation de 


Concerts & 
Soirges Mondaines 


x aA, 
% 


ala 
Ea 


Elle procure aux personnes qui lui en font la 
demande, et sans prélever aucune commission, 


des instrumentistes, chansonniers, pianistes, VALS 
tuoses, chanteurs, orchestre Tzigane, répertoire 


étranger, artistes les plus réputés des Théatres et 
grands Concerts symphoniques. 


VADREHSSER 
A LA DIRECTION DES CONCERTS 





Rue du Mail (Paris II*) 
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— ALA 
Creme Duvet soraiine | 


D'une douceur infinie, elle assouplit la peau, en fait dispa- 
) paitrela rudesseet les rides qui en sont la conséquence. 
Véritable secret de la Beauté, elle garantit la pureté du teint 
et rend en quelques jours la peau des mains et du visage d'une 
blancheur incomparable. Le Pot: UN FRANC. 


2 PHARMACIE POLY /ECHNIQUE,100, BOULEVARD SEBASTOPOL,PARIS 
IQODE DQDBDOLRGD : SESS SCORN CANN CORDS RO DTS GOCHS 
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{Sag e- Femme 


he MEHALINE 


Consultations de l a 6 heures 
PARIS 4, rue Lamartine, 4 pole 


SOCIETE GENERALE 


pour favoriser le développement du Commerce et de V'Industrie en France 
SOCIFTE ANONYME. — CAMTAL : SOO MILLIONS 
Siége sovial : 54 et 56, rue de Provence. 


Succursales: 13%,7 ue Réaumur (Place de la Bourse) 
rue de Sevres. 
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Déy dts de Fonds a int‘réts en compte ou a écheance fixe (taux 
des dépots de 3 25 ans: 31/2 Jo, net dimpdt et de timbre) ; 
— Ordres de Bourse (France et Etranger); — Souscriptions sans 
frais; — \ente aux guichets ce Valeurs livvées immédiatement 
(Obl. de Ch. de fer, Obl. et Bons 4a lots, etc.) ; — Escompte et 
Encaissement de Coupons francais et étrangers ; — Mise en 
Regle de titres ; — Avances sur Titres ; — Escompte et Encats- 
sement d’Kffets de Commerce ; — Garde de Titres ;— Garantie 
contre le Remboursement au pair et les Risques de non-verifica- 
tion des Tirages ; — Virement et (Cheques sur la France et] Etran- 
ger; — Lettres de Crédit et Billets de Crédit circulaires ; 
Change de Monnaies étrangéres ; — Assurances (Vie, Incendie, 
Accidents), etc. 


LOCATION DE COFFRES-FORTS 


Compartiments depuis 5 fr. par mois ; tarif décroissant 
en proportion de la durée et de la dimension. 





83 succursales, agences et bureaux 4 Paris et dans la banlieue 
500 agences en province; 2 agences al étranger (Londres, 35 
Old broad Street, et St-Seb astien, Espagne) ; correspondants sur 
toutes les places de France et de re Ktranger. 

Correspondant en Belzique ; Société Francaise de Banque 
et de Depots: Bruxelles, 70, Rue Royale; Anvers, 2’, Place 
du Meir. 
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LOCATION, ECHANGE, REPARATION 
VENTE avec FACILITE de PAIEMENT 





MaGasiIns : 31, Rue du Faub? Poissonniére, — Téléph. 297.04. 
142, Rue de Ménilmontant (XX° Arr’). Paris. 


Maison Fondée 
en 1848. 
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En vente chez les Principaux Marchands d’Instruments de Musique de Province. 
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Les Petites Annonces 
de 


L’ALBUM MUSICAL 
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Pour nos Abonnés (annonces non commer- 
ciales seulement) 0 fr. 7% 


Mime-Mellot Joubert (de l’Opéra-Comique), lecons 
de chant et diction lyrique. Concerts, auditions, soirées, 
V2 ender ivenness 

Mme Fregsson-Levasseur. Lecons de piano, solfége, 
8, avenue du Maine. 

M. Juan Pojal, soliste de la Cour d’ Espagne. Lecons 
de violoncelle, 55, rue Didot. 

M. Albert Doyen, 6, rue Lamarck. 
Harmonie. Composition. 

M. Maxime Thomas, lecons de violoncelle et d’ac- 
compagnement, cours de solfége, 28, rue Nollet (17°). 

M. E Borrel, 4, place de la Bourse. Concertiste. 
Lecons de violon. 

Mile Eléonore Blanc, soliste des Concerts du Con- 
servatoire, Colonne et Lamoureux. Chant, lecons par- 
ticuliéres, 71, rue Lafayette. 

Mlle Suzanne Richebourg, des Concerts Colonne. 
Cours de chant et diction lyrique, 7, rue Vital (168). 

Mme de Saincy, soliste a la Comédie-Frang¢aise. 
Lecons de chant et diction, 36, rue de Maubeuge. 

M. Liautaud-Belloc, cours de solfége, violon et 
d’accompagnement, 31, rue Fessart, Boulogne-sur-Seine. 

M. Charles Gaillard. Lecon de solfége, Pistons 
16, rue Lacuée. 

M. Alf. Fleurdelys. Prix du Conservatoire. Cours 
de violon, solfége et lecons particuliéres, 4, rue Candie. 

M. @. Willaume, 1° violon de la Société des Con- 
certs; 1& Prix du Conservatoire, 71, rue Lafayette. 
Lecons de violon et d’accompagnement. 

Mime Minssart, des Concerts Colonne, 45, rue Ro- 
Lecons de violoncelle et d’accompagne- 


Piano, orgue. 


chechouart. 
ment. 

Mme Wanda Landowska, 
Honoré. Lecons et cours de piano. 

Mine Lannes &y. Professeur de chant, 7, rue Bréa. 

Le Boucher. Lecons de piano, harmonie. Accompa- 
gnateur, soirées et auditions, 12, rue Richer. 

Mme Georges Polack (des Concerts-Lamoureux) 
lecons et cours de chant, 95, rue de Prony. 

M. Ed. Maurat, du Conservatoire, 129, boulevard 
Saint-Michel. Lecons de solfége, piano, harmonie et 
fugue. 

Mme J. Raunay (de l Opera). 
rue Rennequin. 

M. Paul Seguy (ce Opéra). Concerts, 
soirées. Cours d’ensemble et lecons particuliéres, 93, 
rue Jouffroy. 

M. Blanquart, des Concerts Colonne, Legons de flute 
et d’accompagnement, 82, avenue Parmentier. 

M. René Vanzande, pianiste-compositeur, 38, rue 
Laborde. Lecons de piano, harmonie, contre- point et 
fugue. 

M. G. Messerer, violoncelle solo, 64, boulevard de 
Strasbourg. 

M. J. Oberdcerffer, accordeur de pianos, pianiste 
pour soirées, bals, etc., 17, rue du Delta. 

M. Schedi, lauréat du Conservatoire de Bucarest. 
Lecons de violon, solfége et piano, 27, rue Lepic. 

Mme Huet-Sezary. Lecons de chant, auditions, 
soirées, 49, avenue de l|’Opéra. 

Mme Gebhardt. Lecons de piano et solfége, 1, rue 
Madame (6°). 
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ler Prix du Conservatoire 
LECONS D’HARMONIE, CONTREPOINT 
ET FUGUE 


Far correspondance ou @ domicile 
PRIX MODERES 


18°*, Rue d’Hauteville, Paris 
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Suite pour Piano seul 
PAR 


STAN GObESTAN 
(Op. 18) 


LAL, VI. CONTEMPLATION 


Il. PRE-FONTAINE. VIL. L'AUBERGE, 
III. LE FUSBAU. VIII. OBSESSION. 
IV. FLUTE DE PAN. IX. AU MOULIN. 
V. LA. COLLINE. ale, X. LALOUETTE 


<.., = 
EN VENTE | 
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Si vous voulez un Bon Instrument de Musique 


N’achetez rien avant d’avoir consulté le 
Catalogue A.M. 1906 illustré 


Adressé fraaco sur demande aux Fabricaats ~~ 
J. THIBOUVILLE-LAMY & C” 


68bis 4 72, ra2 Réaumur - PARIS 


4 Usimes occupant 1.000 ouvriers 









GRAND PRIX 
MILAN 190G © 





Seuls concession- 
naires du 
ZONOPHONE 





MANDOLINES, 12, 16.50, 23, 32,°44, 64 fr., etc. 
VIOLONS, 9, 15.50, 20, 27.50, 35, 44 fr., etc. 
CORNETS, 44, 70, 100, 150 fr., etc. 
ACCORDEONS, 9.80, 13.50, 20, 28, 44 fr, nebCs 
VIOLONCELLES, ARCHETS, ETUIS, ACCESSOIRES 
CLARINETTES, FLUTES, PIANOS. 
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5 Demander notre Tarif A.M. 1908 envoyé franco 

y DES MILLIERS D'INSTRUMENTS DE 10UTES SORTES SONT EN MAGASIN 

On trouve ros instruments chez les principaux luthiers de provinee 
EXIGER NOTRE MARQUE 
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: RATION spécial (28* année). Formalités ennuyeuses évitées, 
ceoen Lid one AVO CS A T Dot et Situat. sauvegardées, Assist. Jud. Avancesde 
frais avec fac. remboursement. Promptitude. Economie. Succés cert.- Rien decommun avec /es Agences 


traitant toutes espéces d'affaires. VASSEUR, S#, 92, Rue de Rivoli (En face la Tour St-Jacques). 2 
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TOUTES PIECES EN ACIER 

L’espace de passage sous le bras est de 44 cent. debaut sur 24 cent 
Reet La machine est toujours envoyée enfilée et préte a coudre. 
NOUVELLE NAVETTE contenant 800 met. de ri RAPIDITE 
étonnante. Coud 3 000 points a la minute Tres silencieuse. Le point 
est perlé, joli, tres souple, elle cond TOUTES LES ETOTFES. SM1G- | 
Mes ou gros drap. TasPjea de Biche se leve a plus de 1 centimetre; 
c'est ce qui se FAIT DE MIEUX ACE YOUR Un livre dinstruction — 
avec gravures eer ee chaque envoi. Le Coffret ferme a clé ainsi 
que les deux tiroirs. Des appareils pour broder, repriser, faire les pe- 
tits pls, 14 guides, 2 tournevis, un Macon d'huile 10 aiguilles, 6 ca- 
nettes, sont dannés SANS AUGMENTATION DE PRIX Seen 

PRIX deja Merveilleuse Machine avec splendide Coffret, 2 t- 
roirs, pallonge, guides, accessoires: 200 fr. (180 fr. au comptant) et 
payable 40 Ir. Par mors. Garantie sur facture 10 ANS 1*" PAYF- 
MENT AU’FACTEUR 8 JOURS APRES RECEPTION ; AU COMPTANT, ~ 
PAIEMENT APRES ESSAI! DE 8 JOURS 

A }'essal 8. JOURS A NOS FRA\S jJusquen votre gare ; s) elle né 
plait pas, retour A nos frais. 











Chez tous les Marchands de Musique 
- CHEMIN DE FER DU NORD 


Paris-Nord a Londres 


(Via Calais ou Boulogne) 

CING services rapides quotidiens dans chaque sens 
VOIE LA PLUS RAPIDE 
Services officiels de la poste 

(Via Calats ) 
La Gare de Paris-Nord, située au centre des affaires, 


‘est le point de départ de tous les grands express euro- 


péens pour l’Angleterre, la Belgique, Ja Histlande, le 
Danémark, la Suéde, la Norvége, VAMemagne, la 
Russie, la Chine, le Japon, la Suisse, l’Italie, la Cote 
d’Azur, l’Egypte, les Indes et |’ Australie. 





CHEMIN DE FER DE PARIS A LYON 
ET A LA MEDITERRANEE 





La Compagnie vient de mettre en service les APPA- 
REILS GARDE-PLACES dans le train 7parta nt de 
Paris a 9 h. 20 du soir, dansles voitures 

de Paris a Cette; . 
de Paris a Briancon. 

L’emploi de. ces appareils assure aux voyageurs, 
moyennant une taxe de 1 franc par place, la possession 
indiscutée-de la place qu’ils ont choisie dans le train. 

La location a l’avance ne peut étre demandée qu’a 
Paris, a la Gare, ou dams les bureaux succursales de 
la Compagnie, 88, rue Saint-Lazare, 6, rue Sainte- 
Anne et 45, rue de Rennes : : - . 











CENTRALE LAINE, 7, Avenue Victoria Paris. Téléph, 292-22 


HORS CONCOURS, Membre du Jury Expos. Industr. Lille 1 












55, Rue de Rivoli, PARIS 
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. @GARANTI AUX FLEURS NATURELLES, POSSEDANT LES QUALITES 

) REQUISES POUR LA BEAUTE ET: LA FRAICHEUR DU_TEINT 

- XARA SE MEFIER DES PRODUITS ARTIFICIELS "~~ : ® 
SAVON, POUDRE ,¢ 


Parfum Nouveau : KROCUSIA | gssence, Lom0Nn” 


Paris, Province, Etranger — Magasins de Nouveautés et bons Parfumeurs + 
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PURGATIFS — DEPURATIFS — ANTISEPTIQUES 


Le Reméae de la CONSTI PATION — Dans toutes les Pharmacies. 
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Le Gérant: L.-MARCEL FORTIN. 
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UN FRANC (Etranger : 4 fr. 50) 
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Publication Musicale, bi-mensuelle, [lustrée 


Encyclopédie de la Chanson Moderne 
PUBLIEE SOUS LA DIRECTION: DE M. JEAN-PASCAL 
SF amen Wi 


SOMMAIRE DU NUMERO MAURICE BOUKAY 


tances a Manon, musique de Pau: DELMET. | La Franc-Comtoise, musique de CHARLES DE SIVRY. 
Simplement, musique de Pau. DELMET. _ La Voleuse Rouge, musique de Marcet LEGAY. 
sts a Ninon, musique de Macrice BOUKAY. ——-L® phan on es Vendémiaire, musique de Marcrt. 
ins d’Amour, musigue de PAUL DELMET. | Tu ten iras les Pieds devant, ‘musique de 
hanson du Laboureur, musique de Marcen | MarceL LEGAY. 

LEGAY. _ LaChansonde Ventése, musique de Marcer LEGAY. 


En vente partout le 4er Numéro consacre a 


Préface par LAURENT TAILHADE 
Contient douze chansons ou monologues choisis, revus et corrigés par l’auteur, entierement illustrés par 
djouan, ct deux magnifiques reproductions en couleurs 20x30 des eélébres affiches composées pour BRUANT, 
oulouse-Lautrec. any 


JMMAIRE.-— Sur l’Pavé. — La Vigne au Vin. — Fantaisie triste, — Autour du Chat Noir, — 
r -~ Toutour —2» Belleviile-Alénilmontant: = A> Saint-Lazare?:*— Ala Glactere.— Tee OOEELS. ya 
s les hangs {= Le Réveillon des Gueux. 


Prix HMxceptionnel : 75 CENTIMES 


Le Numero 2 consacré a 


PAUL DELMET 


Tréeface de JEAN-PASCAL — Illustrations de H. MIRANDE 
SOMMAIRE. — Encoi de Fleurs, potsie de Henri Bernarp. — Vous étes Jolie, potsic de ISEORSOUES: sae 
Jieuw Mendiant, poésic. de Henri Bernann. ae Fanfreluches, poesie de Louis’ Forest.. — Mélancolie, 
» de Armand Sytvestre. — Les Mamans, poésie de Théodore BorreL. — Letire a Ninon, poésie de 
| Maicror. — - Vous soucient-il 2 poésie de O. Prapets. — Les deux Tulipes, poésie de Maurice 
ay, — Le Petit Navire, poésie de. Henri BERNARD. 
Prisc : Un Franc. 








Tous les artistes qui se sont fait une réputation dans les Cabarets Montmartrois, depuis 
ndation du Chat Noir auront une place dans ce recueil, appelé a figurer dans toutes 
ibliothéques et sur tous les pianos. | 

La collection desdouze premiers numéros est en souscription, au prix de DIX FRANCS. 
re de prime, la Librairie Universelle, délivrera a tous les -souscriptcurs, avec le- 
ier numéro de la série, une superbe reliure avec fers spéciaux. 





du Numero: UN Frane. — hes 12 Numeros en souscription : DIX 
eer Universelle’ accepte les souscriptions, dédu tion faite du prix des trois premiers 1ureros. 


a kane 





MAURICE BOUKAY 


Par JEAN-PASCAL | 


BoB 


Nous ne parlerons ici ni de |’homme poli- 
tique, qui s’est fait a la Chambre une place 
enviable, ni du professeur, nide I’historien d’art, 
ni de Jl’écrivain, qui nous réserve, au théatre 
et ailleurs, plus d’une surprise. Nous voulons 
ignorer Charles-Maurice Couyba, député de 
Gray, et ne connaitre que le poete Maurice 
Boukay «I’héritier spirituel de Pierre Dupont » 
comme l’appelait famili¢rement son bon maitre 
Verlaine, Maurice 
Boukay « le hardi 
rénovateur de la 
chanson _frangaise, 
le plus populaire 
parce quundes plus 
artistes des poetes- 
chansonniers » ainsi 
que l’écrivait, il y a 
quelque dix ans, 
Vexcellent Armand 
Sylvestre. 

Pour les curieux 
de biographie psy- 
chologique, tout ce 
que nous savons de 
Maurice Boukay , 
décidément rebelle 
a l’interview, c’est 
qu il naquit a Dam- 
pierre, joli bourg 
voisin de la Saéne, 
aux confins de la 
gracieuse Bourgo- 
gne et de lapre 
Franche-Comté. 
L’ame de ces deux 
provinces sceurs se 
réflete en ce visage 
souriant et grave, en 
ce talent délicat et 





lycée Louis-le-Grand, d’ot il sortit pour gagner 
ses diplémes et... son pain ; successivement 
admissible a ]’Ecole Normale supérieure, licenci¢ 
és-lettres, licencié d’histoire, agrégé de J’Uni- 
versité, Maurice Boukay était professeur a 
Vécole Arago Je matin, et, le soir, selon |’ex- 
pression de Rodolphe Salis, « poéte silencieux » 
au Chat-Noir, lorsque ses compatriotes l’en- 
voyerent, a l’age de trente ans, si¢ger a la 
Chambre des Dé- 
putés. 

Nous souli- 
gnons a dessein ces 
deux mots poéte si- 
lencieux, car, parmi 
tous Jes chanson- 
niers de Montmar- 


d’ailleurs, Maurice 
Boukay présente 
cette extraordinaire 
originalité que s’i] a 
prononcé beaucoup 
de discours, quel- 
ques-uns fort élo- 
quents, i] n’a jamais 
récité ses vers en 
public, pas plus aux 
cabarets que sur les 
planches. I] ne les 
chante qu’au labour 
et aux Jaboureurs, 
en face des larges 
horizons de la 
Haute-Sadne. La 
renommeée pari- 
sienne est venue 
d’elle-méme a ce 
tres personnel] écri- 
vain dont les moin- 


MAURICE BOUKAY Photo Manuel, 


fort, en ces chan- 
sons tendres et passionnées tour 4 tour, pour 
Ja Beauté, pour Ja Bonté, pour la Justice ! 
Fils de prolétaires, Boukay vécut son en- 
fance parmi les travaux et les sites chers aux 
paysans comtois. Les premiers maitres, qu'il 
Jut et qu'il aima, — serait-ce parce qu’ils sont 
nés tous deux a Besancon ? — furent Victor 
Hugo et le philosophe socialiste Proudhon, 
Proudhon qui venait passer ses rares heures de 
liberté a Dampierre méme, chez le docteur Ma- 
guet, oncle du futur écrivain des Chansons 
Rouges. ‘A 


Venu trés tard a Paris comme étudiant au 
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dres chansons vo- 
Jent aujourd’hui sur toutes les Jévres, pour 
Ja simple raison que chacun de ses vers est la 
traduction artistique d’une émotion vraie. 

Si, d’aventure, vous lui demandez comment 
i] devint chansonnier, i] vous répond invariable- 
ment : « Je n’en sais rien. C’est la faute de Ver- 
laine, de Delmet et de Legay! » 

Paul Delmetet Marcel Legay furent, en effet, 
avec Charles de Sivry, Fragson et Isidore de 
Lara, les compositeurs attitrés et les fidéles propa- 
gateurs des chansons de Jeuramicommun Maurice 
Boukay, musicien, Jui aussi, a ses heures, mais 
musicien pour lui seul et pour sa Muse, comme 


Fa 


a boat 
1 Wlals Teeter, a oli, a i . eR ak 


tre, de Paris et 





frhoteeee LES 


— 


CHANSONNIERS DE MONTMARTRE t4¥44¢¢e% 


ee ee ee eee Saw AC. 


en témoignent les Regrets a INinon ci-inclus. 

Le tendre et regretté Paul Delmet que Mau- 
rice Boukay entoura jusqu’a son dernier jour du 
plus affectueux dévouement, mit en musique 
presque toutes les ceuvres des deux premiers vo- 
Jumes du poéte : les Chansons d’Amour, éditées 
chez Dentu et les Wouvelles Chansons, publiées 
par Flammarion, Gregh et Ondet, avec des des- 
sins de Steinlen, Willette, Balluriau, Blanchot, 
Louis Morin, etc... . 

Quant au compositeur Marcel Legay, comme 
le dit avecesprit le bon poete Edouard Franklin, 


Le Méhul montmartrois Marcel Legay s’honore 
D‘avoir vétu d'un rythme idéal et sonore 
Tous les coquelicots du poete Boukay... 


et d’apprendre aux foules les « Chansons 
Rouges » de son « parolier » préféré, en atten- 
dant l’orchestrale envolée de ces admirables 
« Chansons du Peuple » qui paraissent chaque 
mois chez |’éditeur Enoch. 

C’est ainsi que de Ja collaboration Boukay- 
Delmet sont sorties ces stances amoureuses qui, 
suivant l’expression de Georges Courteline, 
rent Je tour du monde : les Stances a Manon, 
Charme d’Amour, Fleurs et-Pensées, Fermons nos 
rideaux, Ton nez, les Deux Tulipes, Regains 
d’Amour, Tout simplement, Berceuse d'Amour, 
Tu me disais, etc:, etc. 

La raison sociale Boukay-Legay produisait, 
d’autre part, ces odes véhémentes qui s'ap- 
pellent Ja Chanson du Laboureur, le/Soleil Rouge, 
les Pieds devants, le Moulin Reuge, la V oleuse, 
la Madeleine, la Femme libre, les Ventres, etc., 
etc... et ces idylles populaires qui seront chantées 
demain par toute la jeunesse de France La 
Chanson de la Terre, la Violette, 'Hyménée, 
Germinal, Floréal, Prairial, Messidor, Thermidor, 
Fructidor, Vendémiaire, Brumaitre, V entose , 
tous Jes mois et tous les espoirs de la Révo- 
lution. 

Apétre infatigable de la bonne chanson, et 
vice-président de |’ceuvre de la ChansonF rancaise, 
créée pour les « fauvettes parisiennes », par 
Ernest Chebroux et Lucien Descaves, Maurice 
Boukay Jutta vigoureusement contre invasion 
du couplet pornographique au café-concert, 
et développa ses idées dans maints articles de 
journaux et de revues, puisen des conférences 
au Théatre de Ja Bodiniere et aux Quat’ Z’ Arts; 
mais i] précha surtout d’exemple en publiant 
plusieurs volumes de chansons dont on apprécie 
unanimement l’allure aisée en méme temps que 
la forme impeccable. 

Chansons de Jeunesse, Chansons d'Amour, 
Nouvelles Chansons, Chansons Rouges, Chansons 
du Peuple, toutes ces ceuvres procedent d’une 
inspiration diverse et décélent des préoccu- 
pations de tout ordre. A vingt ans, Boukay 
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chante Ja Femme. Un frisson de robe |’émeut; 
un sourire alangui le trouble. L’harmonie d'un 
geste et le charme d’une attitude suffisent a lui 
arracher un aveu. I] rénove le madrigal, 


Vous semblez une rose rose 
Qui fut un lis et s’en souvient... 
(CHANSON FRELE) 


I] excelle a fixer en quelques vers Ja grace 
mystérieuse et Jégere des amoureuses, a nous 
détailler les raisons de son émotion dartiste : 


C'est pour ton charme que je laime, 
Pour ton charme tendre et discret 
Comme un portrait blond de Lancret.. . 


(CHARME D'AMOUR) 


Parfois son désir s’exacerbe a imaginer 
didéales étreintes en des paysages de songes. 
Et sa chanson, ot! passe comme un veeu d’im- 
possibles métamorphoses, se fait évocatrice d’on 
ne sait quelle hypermnésie voluptueuse : 

Je réve a d’étranges choses, 
Paradis et femmes roses, 


Pays des bonheurs sans causes, 
Avant de naitre explorés... 


(SUR L’EAU) 


Mais quel que soit son sensualisme passionné, 
son culte de la Beauté et de Ja Femme — parce 
que prétresse de Ja Beaute — Maurice Boukay 

-n’a garde de tomber dans le sentimentalisme des 
romances larmoyantes. Trop sage pour demander 
a l'amour d’étre éternel, i] n’ignore pas que 


_..la lombe est proche du nid, 


I] sait aussi que J’amour est inséparable de 
la souffrance, et il ne cherche pas a se rebeller 
contre l’inéluctable. Et qu’importent, au surplus, 

les trahisons 
Des lévres que nous baisons, 
Sices lévres sont jolies ! 
Oublions les vains discours ; 


Aimons-nous; les jours sont courts; 
Et c’est Uheure des folies! 


(Stances A MANoN) 


La est toute la philosophie du poete, dans 

la premiére partie de son ceuvre. 

Vivez, si m’en croyez, n’atlendez a demain ; 

Cueillez dés a présent les roses de la vie! 
disait Ronsard. Et ce distique pourrait servir 
d’épigraphe aux deux premiers volumes de 
Maurice Boukay. 

Les Chansons Rouges(1) sont d’une note tota- 
lement différente. L’auteur de « Chanson Fréle », 
en effet, s était vite apercu que amour n’est pas 
la seule affaire, ici-bas, et que l’ouvrier qui peine 
n’est pas moins digne d’attention que Vamant qui 
pleure. Les Chansons Rouges, nous dit-il en sa 
préface, sont des « chansons sociales, ott cha- 
« cune des classes de la Société moderne, ott 





(1) Flammarion et Ondet, éditeurs. ; 
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SEEEEE EEE EE EEE MAURICE BOUKAY $4 hehe eee eo oees 


SS eens a ee ee ee ee 


« chacun des artisans de la cité tuture exprime, 
« en son langage, son idéal, sa douleur et ses 
« VORUX. 

« Toutes furent é€crites en toute indépen- 
« dance d’esprit, dans un temps out, n’étant pas 
« encore mélé a la vie politique, j’écoutais la 
« grande voix du peuple, et m/efforcais d’en 
« saisir le sens et le symbole caché. Ne sois 
« donc pas surpris d’entendre ici la parole ori- 
« ginale, simple, familiére, et parfois brutale du 
« Laboureur, du Vigneron, du Tisserand, du 
« Rémouleur, du Résigné, du Révolté, du 
« Riche, du Pauvre, du Noble, du Bourgeois. 
« Ce nest pas moi qui parle; c’est eux qui ont 
« parlé pour moi. Je n’ai fait que noter Je ton 
« et Ja couleur de leur chanson... ») 


Ces lignes constituent la meilleure glose aux 
Chansons Rouges. Que la couturiére évoque ses 
« nuitées sans sommeil », durant qu’elle coud 


. aux berceaux pour doublure 
Un grand linceul; 


que le sert médiéval appelle J’ouragan révolu- 
tionnaire « qui changera les oppresseurs en 
victimes », et vengera le sang des jacqueries fé- 
rocement reprimées; que le gavroche maudisse 
Ja Noél, pour ce que les ripailles des bourgeois 
Jui font mieux éprouver son propre dénuement; 
que les gueux, les claquedents, tous les sans- 
logis et tous les traine-misére clament Jeur dé- 
tresse, leurs angoisses, et leurs rancceurs — 
pour sunir dans un magnifique ‘acte de foi 
social, avec ce Soleil Rouge dont Laurent 
Tailhade a dit autrefois qu’il ettt mérité, autant 
peut-éere que I’Internationale, de devenir I’hymne 
universe] du prolétariat — un méme souffle 
d’ardente pitié traverse ces strophes généreuses. 
L’ame du peuple y tressaille tout entiére. 

Et je suis str que si Maurice Boukay ne 
relit pas sans émotion Jes deux volumes oit il 
nota les impressions tendres de sa jeunesse, sa 
préférence va cependant a-ce dernier recueil, ott 
i] a mis tout son désir de justice, tout l’enthou- 
siasme vibrant de son coeur de poéte, et dont Ja 
musique de Marcel Legay et les illustrations de 
Steinlen, contribuenta faire, un et divers comme 
Phumanité qu’il €voque, un beau livre de doute 
et despoir, de joie et de tristesse, d’amertume 
et d’amour... 

Les dix chansons de Maurice Boukay que 
nous publions aujourd’hui avec les illustrations 
du délicat artiste Louis Morin, qui habite sous 
le méme toit que le poéte, a Montmartre, en 
face des ateliers de Steinlen, ae Willette et de 
Léandre, donneront A nos lectrices et a nos 
lecteurs une idée générale du multiple talent de 
Pécrivain que lillustre Verlaine saluait ainsi dans 


=) sa préface des « Chansons d’Amour » : 


© 
pad 


« Voici done enfin retrouvée la « bonne 


q 
ee Eee ee On Sal Eee LO: 


chanson », Ja chanson simple et vivante, dans le 
gout de Pierre Dupont, avec je ne sais quoi de 
Ja grace du xvini® siécle et la poésie vraie ; le cri, 
en quelque sorte, de Ja passion, Iz chant vibrant, 
la simplicité, Ja note vraie du coeur ». 

Et ces dix chansons suffiraient, d’autre part, 
a justifier l’appréciation du poéte philosophe 
Sully-Prudhomme, de |’Académie Francaise, 
qui écrivait a Maurice Boukay, en exergue de 
ses « Nouvelles Chansons» : « C’est grace a vous 
que Jlesprit a recouvré ses droits dans le 
domaine de la chanson, cet esprit qualifié 
gaulois, qui n’empoisonne pas ses traits, mais, 
au contraire, en assainit la pointe trempée de 
bon sens, de justice et de charité méme, car 
souvent les piqtires en sont vengeresses de la 
misere. » 

Pour clore cette préface, nous ne saurions 
mieux faire que de citer la conclusion d’une étude 
magistrale publiée par Raymond Clauzel dans 
la Nouvelle Revue sur les ceuvres du jeune maitre 
de Ja chanson contemporaine : 

« Maurice Boukay est essentiellement poéte. 
I] l’est par l’inspiration, nous I’avons déja mon- 
tré, et i] l’est aussi par l’art, c’est-a-dire par la 
maniére de donner a cette inspiration une forme 
sensible. L’€motion esthétique qui, chez la plu- 
part des humains, s’évapore dans le mystére de 
lVinconscient, Boukay sait l’extérioriser et la 
rendre visible avec un rare bonheur. Plusieurs 
de ses chansons sont des petits chefs-d’ceuvre 
de rythme mesuré et précis. Son vers a de la rapi- 
dité, de la souplesse, et parfois une agilité ban- 
villesque. Quant au style et aJa langue, Maurice 
Boukay est un classique. Dans une époque de 
décadentisme a outrance, il conserve un gotit 
pur et le respect des traditions. Les régles nc 
l’embarrassent pas; les formes poétiques ancien- 
nes Jui suffisent sans doute, puisqu’il sait les 
rajeunir. 

« L’idéal d’une vie humaine, disait Lamartine, 
« a toujours été pour moi celui-ci : la poésie de 
« l'amour et du bonheur au commencement de Ja 
« vie... toute Ja partie active qui demande la 
« Jutte, la sueur, le sang, le dévouement au milieu 
« et enfin Je soir... quand Ja tache est faite, une 
« seconde poésie ». Maurice Boukay semble 
s’étre proposé un méme emploi du temps. 
Apres les chansons d’amour et de joie, il achanté 
pour les malheureux et i] s’est jeté dans Ja vie 
active de Ja politique pour y faire son devoir 
social suivant ses convictions. Et, ce qui est 
mieux, i] a continué de répandre ses bonnes 
Chansons du Peuple. En terminant cette étude, 


nous né pouvons que lui souhaiter de chanter» > 


encore, de nous chanter jusqu’au soir, pour la 
Beauté, pour la Bonté, pour la Justice ! 
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Tu les regretteras, Ninon 

Les jours fleuris de reves roses. 
Sous la neige des ans moroses 

Tu voudras revivre. A quoi bon? 
Les regrets d'amour 0 Ninon, 


Ne font pas renaitre les roses. 


WW 


Tu ne chanteras plus, Ninon, 
Et nous nirons plus, a la brune, 
Eveiller le doux clair de lune 
Sur les mousses de Trianon. 


Les sentiers d’amour, 6 Ninon, 


Sont trop étroits pour la fortune. 


grets 











2 x hime 
da —- mour, 0 Ni. 





Tu vas te marier, Ninon, 

Tu préferes lor au poekc : 
Pardieu! C’est une belle fete 
Qu’'un baiser subi par raison! 
Les baisers d'amour, 6 Ninon, 


Sont baisers de folle conquete. 


\V 


Nayant plus mes baisers, Ninon, 


ow ef 


Ton front se creusera de fievres. 
A la coupe d'or des orfevres 

Tu voudras te griser, mais non, 
Ce ne sera plus, 6 Ninon, 


La sainte ivresse de nos levres. 
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Nous nous en irons, par les pres 
Parfumés de mauve, 
Sur les tapis verts, diaprés 


De boutons dor fauve. 


Nous nous en irons, par les prés, 
Jusque sous les saules, 
Mirer dans les ruisseaux nacreés 


Tes blanches ¢paules. 


\y Les foins sont finis : les regains Tu pourras jeter aux buissons 
Sont encore a faire; Ta fréle ceinture, My 
Et j'ai, dans mon caur, des refrains, Et j éveillerai des frissons 
=e Assez pour te plaire. Sous ta chevelure. 
<< 
Ml IV 
AN Nous nous en irons, par les prés Nous nous en irons par les prés, 





Jusqu’a la.colline, 

Pour voir sous les cieux empourpres 
Le jour qui décline. 

Alors, dans la nuit, tomberont 
Tour a tour tes voiles. 

Aux cieux nos baisers sen iront 


Dans les prés d’étoiles. 


Sous la lune rose ; 
Et si les regains sont rentres, 

Si ta porte est close, 
Je te glanerai, mon amour, 

Des fleurs pour ta couche, 
Et nous dormirons jusqu au jour, 


Bouche conire bouche 
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- hails — Sez pas 


-ment com_tois 


On m’a mis dans la garnison 
Avec les camarades. 
Les uns étaient punis a’ prison, 
Las, moi! j’ai fait  malade. 
L’ major dit : « C’est V torticolis! 
Quw’on lui flanque un’ purge et son lit! » 
Tro lo lo lo, 
Tro lo lo lo! 


Vv 
Puis on m’a mis en faction 
Derriér’ la citadelle. 
Tous ceuss’ qui n’ savaient pas mon nom 
M’appelaient sentinelle. 
N’y aurait pas passé un rat 
Que j’ne dis’ : Qui vive ? Halte-la ! 
Tro lo lo lo, 
Tro lo lo lo! 


Viul 


J’ suis v’nu en congé me I poser 
Et r’voir la Marijeanne. 
J’appris quelle venait d’épouser 
Un sacré bougre dane 
Tonnerr’! la Marijeanne, ous’ qwest, 
_ Ous’ qu’est le temps qu’on se biquait? 
rO ‘0 lo lo, ey! Pay “) 
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mon 
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On na mis dans les hopitaux 
Avec ma maladie. 
Jétais quit de porter lV flingaux 
Derricre la compagnie. 
Toujours couché, pas mal nourri, 
Jengraissais comme un p tit gouri! 
Tro lo lo lo, 
Tro lo lo lo! 


VI 
J’ai vu passer des généraux 
Avec la cantiniére 
Qui mont donné des berlingots 
Tout plein ma cartouchiére, 
Un’ bell’ cocarde & mon chapeau... 
Tonnerr’ de Diew! Que j’étais beau! 
Tro lo lo lo, 
Tro lo lo lo! 


IX 


J’ai rencontré Marijeann’ton 
Sur la rout’ de Dampierre ; 
Un p’tit pendu a son téton, 
EW ne f’sait plus sa fiére ; 
« Comment qu t’as fait pour avoir ca, 
Du moment que j’ n’étais pas 1a ? 
STro lovlo io aaa: 
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Un jour, le major dit comm’ ca 
Que j’ n’étais plus malade. 

A bien fallu manger IV’ rata 
Avec les camarades. 

J’ suis pas fier; j’en ai fait mon r’pas, 
Tant qu’ je n’ pouvais plus dir’ : Papa! 
Tro lo lo lo, 

Tro lo lo lo! 


VI 
Quand vint la guerr’, comme un ancien 
J’ partis, l’ premier en téte, 
Devant un régiment prussien 
Croiser la baionnette, 
J tirais toujours sur les plus gros : 
Y tombaient tous comm’ des crapauds. 


Tro lo lo lo, 
Tro lo lo lo! 


XxX 


A vol santé, mamzell’ Suzon! 
Moi, je rtourne a la guerre, 

J’ m’en vas gagner des beaux galons : 
L’amour j’y pens’ plus guére ! 

Si lon m’y crie: «Comtois, rends-toi! » 

J’y répondrai : « Nenni, ma foi! » 

fi — Tro lo lo lo, 
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Ohé! mes bouts, toujours, encore | 
Ohé! Grivel. Ohé! Goubeau ! 

Il fait clair et le temps est beau ; 
L’alouette éveille Paurore. 

Ohé, mes beeuls, tirez ! tires ! 

Tirez le soc et labourez ! 


4 
Le grain sera de la farine, 
La farine du sang nouveau, 
Qui coulera dans mon cerveau 
Et dans le cur de Catherine. 
Ohé, mes beeufs, tirez ! tirez | 
Tirez Ie soc et labourez ! 





SY AS WS 0a tae cece ee | 





Pouillez la plaine tout entiére ! 
Eventrez-la jusqu’au nombril | 
Vous boirez Peau de mon baril 
Vous aurez mon foin pour litiére. 
Ohé, mes beeuls, tirez ! tirez ! 
Tirez le soe et labourez ! 


oO 
Que deviendra le sang de France ? 
Il deviendra trois forts lurons, 
Trois filles que nous marierons : 
L’Amour, la Force et l'Espérance ! 
Ohé, mes beeufs, tirez ! tirez ! 
Tirez le soe et labourez fies 


Pour la moisson ! Pour la victoire 
Ohé, mes beeufs, tirez! tirez ! 
Tirez le soc et labourez ! 


Le soleil est pére du monde, 

Importe peu s'il cuit nos reins ! 

Crest lui qui fait germer les grains, 
Cest ma sueur qui les féconde. 

Ohé, mes boeufs, tirez! tirez! 


Tirez le soe et labourez ! 


6 
La-bas, au bout du territoire, 
Le Cog a chassé le Corbeau... 
Ohé! Grivel. Ohé! Goubeau! 
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Mieux yaut du pain blanc sur la table! » Cest ton baiser que je Vapporte. » 
( Et j'ai pris ma bonne faucille 
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La fille entre et me dit : « Pai faim ! 


Dés ce soir il sera flétri. Si tu veux me donner du pain, 


2 3 
Jai répondu : « L’amour au diable ! C’est Vhiver. On frappe a ma porte, 
Au diable le baiser fleuri ! 


Or, la fille était si jolie 
Qw’elle prit mon pain, tout mon bien, 
Et mon baiser, Je n’ai plus rien, 


Pour couper les blés jaunissants ; 
Et jai laissé pour les passants 
Le baiser, l'amour et la fille ! 


SAAS 


Plus rien, plus rien que ma folie | 
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Tu Fen iras les pieds devant, 

Roi, guerrier, juge, aristocrate, 

Et tot qui voulais, démocrate, 

Batir la maison de Socrate, 

Pleine d’amis dorénavant! 

Tu posais la derniére pierre; 

Un traitre survient par derriere : 

— Jésus fut trahi par saint Pierre — 
Tu Fen iras les. pieds devant! 


aa 


Tu Fen iras les pieds devant... 
Duchesse aux titres authentiques, 
Catin qui cherches les. pratiques, 
Orpheline aux navrants cantiques, 
Vous aurez méme abri du vent, 
Sous la neige, en la terre grise, 
Meme blason, méme chemise; 


— Console-toi, fille soumise :. 
‘iras les pieds devant) 


ie’ 


Nas tes pie 
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Tu Fen iras les pieds devant, 

O foi qui mens quand tu te signes, 
Maitresse qui liras ces lignes, 

En buvant le vin de mes vignes 

A la santé d'un autre amant. 

Brune ou blonde, etre dont la grace 
Sourit comme un masque grimace, 
Voici la Camarde qui passe : 

Tu Fen iras les pieds devant! 
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Tu Yen iras les pieds devant, 

Grave docteur qui me disseques, 

Prétre qui chantes mes obseques, 
Bourgeois, prince des hypotheques; 
Riche ou pauvre, ignorant, savant, 
Camarade, au grand Phalanstere 

Nous aurons tous six pieds de terre ; 


Vers la Justice égalitaire 
Tuten i 


Pen iras les pieds devant! 
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Qui remplira mon tonneau ? 

Cest toi, Vendémiaire, 

Mon foudre plus grand, plus beau, 

Qu’'un foudre de guerre! QU 
Qui remplira mon tonneau ? 

Cest toi, cest toi, Vendémiaire! 


WW \V 


Rouge ou blanc dans mon tonneau 
Coule, Vendémiaire, 

Coule et fermente au caveau, 

Coule et régénere! 

Rouge ou blanc dans mon tonneau 
Coule, coule, Vendémiaire ! 


Du pressoir a mon tonneau, 
Danse, Vendémiaire, 

Danse et foule a plein cuveau 
Ma vendange entiére! 

Du pressoir 4 mon tonneau, 
Danse, danse, Vendémiaire ! 


Vl 


Tires a boire aux tonneaux, 
Fils de Vendémiaire! 


« Cest l’esprit dans vos cerveaux, 
¢ La gaité sur terre! 
Tires a boire aux tonneaux ! 


Ata santé, Vendémiaire! 
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Pour bien remplir mon tonneau, 
Gonfle, Vendémiaire, 

Gonfle ma vigne au coteau 

De seve princiere! 

Pour bien remplir mon tonneau 
Gonfle, gonfle, Vendémiaire! 
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Ma race autour du tonneau 
Chante Vendémiaire! 

Chante le bon vin nouveau 
Dont la France est fiere! 

Ma race autour du tonneau 
Chante, chante, Vendémiaire! 
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La terre gémit et la forét pleure, 

La nature est morne: il pleut [Trop souvent ! 
Les germes noyés vont périr sur l'heure! 
Mais voici venir Ventdse, le Vent, 

Il accourt, il gronde, il approche, il passe ; 
Poursuit le nuage, affranchit l'azur ; 

Par monts et par vaux il galope, il chasse 


Ventése a des fils fougueux. Ils sont quatre : 

LEst, le Nord, l'Ouest et l’ardent Midi, 

Si lun va trop fort, l'autre vient l'abattre! 

Dans l'immensité, Ventése leur dit : 4 
« Conduises au port chaque République, 

Au ciel les oiseaux, les vaisseaux sur mer! 


~ 


Que chaque océan soit le Pacifique :" 
ore ees fangeux, le miasme impur! Et chaque horizon libre comme lair! 
(Au Refrain) (Au Refrain) 
M1 Vy 
« Vent d'Egalité, prends garde aux conquétes! « Vent de Liberté, maitre des espaces, e 
Si quelque tyran barre tes chemins, Parielalianeee ae peuples dec Nene : 


Arrache aussitdt la foudre aux tempétes, 

La couronne au chef et le glaive aux mains! 
Abats les Vautours sur les Couleuvrines, 
Lance ta mitraille a tous ces brigands! 
Tourne leurs canons contre leurs poitrines, 
Et que les 3éphirs soient des ouragans! » 


Vers le Sud éteins les conflits des races, 
De l'Ouest a l'Est écarte la mort! 4 
Fais un grand monceau des haines immondes, j 
Allume un éclair et mets-y lesfeu! - 

Disperse leur cendre aux confins des mondes, Pr 
Et que l'homme soit libre comme un Dieu! a 


(Au Refrain) : (Au Refrain) 





REFRAIN 


Voici la chanson du géant Ventése, 
La chanson des pins et des chénes verts! 
Portes le pollen a la fleur mi-close, 
Souffles du Printemps, chassez les Hivers! 
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LA MUSIQUE POUR T 


Tout le monde musicien! 


NOS PRIMES EXCEPTIONNELLES!!! — 







A tous nos Abonnés d’un An 
NOUS POUVONS OFFRIR 


Un Magnifique 


Le VIOLON 

















est un instrument remarquable, construit d’aprés 
les meilleurs principes des grands luthiers italiens; 
tres bien diapasonné et proportionné, qui a été 
apprécié des virtuoses aussi bien que des débutants. 


Instrument de Musique 
Mandoline ou Violon (Nouvelle Série) A choisir 


La MANDOLINE 


est un article riche dune valeur de 25 francs, a 
cétes érable et palissandre, vernissée, mécanique 
cuivre, belle sonorité, justesse irréprochable. 





Pour recevoir Ja MANDOLINE, ajouter 6 fr. 50 au montant de | Abonnement. 
Pour le VIOLON et son Archet en bois des Iles, ajouter 7 francs. 
Ces conditions annulent les précédentes. 





COLLECTIONNEZ 
La Musique pour Tous 


Ja plus Artistique des Revues de Musique, celle qui donne 
le plus grand nombre de Mélodies et Chansons a Succes. 


La Collection dune Année représente 


Une Valeur Réelle de 200 fr. de Musique 


Ont paru a ce jour: 
ALBUM MONTOYA ALBUM YVETTE GUILBERT 


Couverture en couleurs per C. LEANDRE Couverture en couleurs par M. NEUMONT 
Ses dix plus jolies Chansons 
(Piano et Chant) 


Barcarolle chim érique 
Envoutement dAmour 


Ses dix plus jolies Chansons 


Chanson de Jean Renaud 
Les Cloches de Nantes 

Le Roi Loys 

La Violette double 
Corbleu Marion! 

Joli Tambour 

En revenant des Noces 
Belle Rose du Rosier blanc 
lia Fitle du Goelier 

Vaici la Noél 


ALBUM MAYOL 
Couverture en couleurs par A. BARRERE 
Ses dix plus jolies Créations 


Le Printemps chante 
I.e Petit Panier 

les Plaisirs de la Plage 
Sérénade a lInconnue 
Folichonnade ‘ 
Amour a chaque Etage 
Family-House 


Chanson des Regrets 
Sous Bois 

Sérénade a Rosia 

I.égende du Merle Blanc 
Chanson d’Automne 

Le Médaillon 

La Bonne Epreuve 

Clair de Lune dans l’Oasis 


ALBUM TEULET 


Couverture en couleurs par C. LEANDRE 
Ses dix Chansons a Succés 


J.es. Yeux 

Son Amant 

Ila Fenétre Bleue 

Berceuse pour Pempécher de corinir 
Ma Maiiresse est Jolie 

Sous vos Fenétres 

Ie Printemps Ro:e 


L’Ivrogne Souviens-Toi 
La Gavotte La Neige.. 
Chanson de Noél Au R’yoir 





=] GS ANNEES 0: SuCCESE 


fe) Hors Concours, Paris 1900 (4) 
GRAND PRIX, St-Lonis 1904 [af 
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-~ AUX CHANSONS DE TRIANON 


66, Passage Brady, — PARIS 


# La Ronde des Heures # 


Tune dernier grand Succes de 


XAVIER PRIVAS 


Prince des Chansonniers 


Chant seul O fr. 35 — Piano et Chant I fr. 8 
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toujours séduit par la male 


-cruelle obligation d’abandonner la Bretagne, l’enfant fut 
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THEODORE BOTREL 
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Sil est un écrivain qui puisse revendiquer le titre de 
chansonnier populaire, c’est bien le barde breton Théo- 
dore Botrel. 

Enfant du peuple, il lui a été donné de chanter, sur des 
themes éternels rajeunis en passant par ses lévres, les 
espoirs et les tristesses, les croyances et les aspirations 
du peuple de Bretagne. Et ses créations se trouvérent 
étre siprofondément humaines, qu’aujourd’hui la réputa- 
tion du poéte a franchi les 
bornes étroites de sa pro- 
vince natale. 

On ne trouverait pas un 
hameau du pays de France 
oules strophes de la Paim- 
polaise, par exemple, n’éveil- 
leraient un écho. Les mate- 
lots de Saint-Nazaire, de 
Morlaix, de Saint-Malo, et 
de Paimpol, ont fait con- 
naitre au monde entier les 
airs de Botrel, qui semblent 
gonflera demeure les voiles 
de leurs vaisseaux. 

Quel est donc le talisman 
que porte en lui Botrel pour 
qu'on ne puisse l’entendre 
sans é6moi, pour qu’on soit 


beauté de ses chants ? 

Je crois que c’est surtout 
dans le passé laborieux du 
poete qu’il faut chercher les 
éléments de l’extraordinaire 
fortune de son cuvre. 

En rappelant la vie de cet 
humble en qui semblent 
s’étre réincarnés les bardes 
de jadis, nous trouverons 
Vexplication de sa popularité 
présente. 





» 


C’est a Dinan, dans la petite rue de la Mittrie, préci- 
sément en face le magasin de librairie ou le jeune Botrel 
vend aujourd’hui les ceuvres de son ainé, que le chan- 
sonnier breton est né le 14 septembre 1868. Son pere, 
natif de Broons, était venu vers la vingtiéme année louer 
ses services chez M. Flaud, le maire de Dinan; c’est la 
quil connut une jeune couturiére d’origine alsacienne, 
de qui il devait faire bient6t sa femme: 


« Mon pere était breton; ma mére alsacienne : 
,.. Détre le fils des deux je suis deux fois Francais » 


a écrit Théodore Botrel en qui fleurissent toujours, éga- 


_lement vivaces, le culte dela patrie et le souvenir filial. 


Les nécessités de la vie ayant mis ses parents dans la 


4 sa grand’mére. Dans la pauvre chaumiére du Par- 











Le Barde Breton et Mme Botrel chantant*« Par le Petit Doigt » ° 


son ou elle habitait, c’est avec les merveilleuses his- 
toires de fées et de korrigans que la bonne vieille bercait 
le sommeil de son petit fils. Par les longues veillées d’hi- 
ver, alors que le vent geint, roucoule, siffle, emplit la 
nuit, que les vitres résonnent sous le crépitement con- 
tinu de la pluie, — Venfant bloti dans le giron de sa 
grand’mere, écoutait les antiques chansons légendaires 
de son pays. Le poéte a reconnu lui-méme combien elles 
eurent plus tard dinfluence 
sur son inspiration : 





« Quand. je n’étais qu'un petit étre 
Fréle bambin, grand comme ga, 
Dans mon petit berceau de hétre, 
C’est grand’maman qui me berea. 
Bien souvent la soirée entiére 

Elle chantait pour m’endormir: 
Ce sont les chansons de grand’mére, 
Qui chantent dans mon souvenir. » 


A Vécole de Saint-Méen 
ou le petit Théo apprit a 
lire et a écrire, rien ne le 
distingua de ses jeunes 
camarades, sinon une pétu- 
lance indifféremment appli- 
quée au jeu et a l’étude. 
Mais les parents réclament 
la joie d’avoir l’enfant pres 
d’eux. Un de ses oncles qui 
vient faire son service mili- 
taire a Paris, se charge de 
l’emmener. Les pleurs de 
Paieule et ceux de lenfant 
se mélerent éperdiment au 
moment de la séparation. 
Hélas, ils ne devaient plus 
se revoir! Quand Botrel, 
devenu un homme, accourut 
au chevet de son «ancienne » 
agonisante, il ne pit avoir 
la douloureuse consolation 
de lui donner le supréme 
adieu. 

La grand’maman dormait son dernier sommeil. Le 
pocte a décrit dans une piéce trés pathétique, la tristesse 
de ce retour au pays 





« Elle avait fermé ses bons yeux, 

Deux jours ayant mon arriyée ; 

Elle avait fermé ses bons yeux, 

Pour ne plus les rouvrir qu’aux cieux. » (4) 


Brisé par l’émotion, il s’attendrit en reconnaissant le 
«vieux courtil » ou il prenait ses ébats juvéniles : 


« Et tout secoué de sanglots, 

Il tira doucement la porte ; 

Et tout secoué de sanglots, 

Sur le seuil il grava ces mots : 

« C’est ici que git le meilleur 

De ma jeunesse a jamais morte; 
C'est ici que git le meilleur, 

Le plus pur lambeau de mon cour. 






’ (1) Contes du lit clos, 
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Ses études terminées, a onze ans, nanti du modeste 
certificat d’études qui lui donne aceés a l’atelier avant 
lage légal de la treizieme année, Botrel commence Pap- 
prentissage du métier de serrurier qu’il doit bientot 
abandonner parce que trop pénible pour sa faiblesse. 
Suecessivement on le place chez un lapidaire, puis chez 
Lebeau l’éditeur de musique, puis dans une agence d’assu- 
rances maritimes de la place de la Bourse, puis encore il 
est saute-ruisseau dans étude d’avoué de M° Denor- 
mandie, qu'il quitte pour entrer dans les ateliers de 
Administration des Téléphones, a Grenelle. Enfin, son 
Sarvice wilitime- fait au ee de ligne a Rennes, nous 
retrouvons Botrel dans les bureaux de la Compagnie des 
chemins de fer P.-L.-M. Ce serait presque la vie tran- 
quille assurée si Vame de poéte qui vit en lui n’était en 
effervescence constante. 

Ayant promene et meurtri ala fois son réve de l’atelier 
tintinnabulant du choc des marteaux au bureau poussié- 
reux ou s’empilent les grimoires processifs, Botrel n’a pas 
cessé d’enrichir son cerveau de la substance des livres 
que dispense une municipalité magnifiquement pré- 
voyante, Ia travaillé pour lui, il a noirci maintes feuilles 
de papier en des essais qui se voulurent poétiques, 
et, un beau soir il se fait entendre au cabaret du Chien 
Noir, que des dissidents du Chat Noir, Meusy, Jouy, 
Delmet, Fragerolle et quelques autres avaient installé a 
Ventresol du Nouveau-Cirque de la rue Saint-Honore. 

Ceux gui entendirent Botrel a ses débuts, chantant 
la Paimpolaise, la Fanchette, les Mamans — que Delmet 
mit en musique — lui promirent le plus triomphant avenir. 

La prédiction devait vite se réaliser. En effet, en 1898, 
paraissent chez Ondet, les Chansons de ches nous, ré- 
compensées, d'un prix Montyon par Académie et que le 
public accueillit avec une faveur telle que le livre en est 
aujourd’ hui asa 45° édition. Botrel ne s’interrompt pas, 
chaque année il ajoute un nouveau livre de chansons ou de 
noésies A son ceuvre. C’est, en 1899, les Chansons de la 
Fleur de lys; en 1900, les Contes du lit-clos; en 19014, 
les Chansons en Sabots; en 1902, les Chansons en den- 
ielles; en 1903, Coups de Clairon. 

En 1900 il aobtenu un succes des plus rares au concours 
secret pour une cantate a occasion de l’ Exposition Univer- 
selle. Son cuvre intitulée Fraternité, obtint le prix a 
Yunanimité des membres du jury ; c’est un honneur qui 
n’a que trois précédents titulaires, célébres, du reste! 
Auguste Holmes, en 1889, Gabriel Vicaire en 18785, et 
Sully-Pudhomme en 1867. 

« Un poete nous était donc né, — écrit M. Lecigne, a qui 
nous sommes redevables @une excellente biographie de 
Botrel — et non pas seulement un poéte, mais un homme 
de convictions, planant au-dessus des mesquines ques- 
tions de coteries et mettant sa fierté a n’etre inféodé a 
aucun parti politique, un homme de caractere, un Fran- 
cais qui ne cachait pas son drapeau bleu, blane et rouge 
hon teint, un croyant qui mettait la croix sur sa poitrine. » 

Un des meilleurs souvenirs de la carriere du poete- 
chansonnier est le voyage quil fit fit au Canada avec 
Mme Botrel en 1903, afin de recueillir en chantant des 
fonds pour élever 4 Saint-Malo un monument a Jacques 
Cartier. Les Canadiens firent au poete et asa compagne 
un accueil si enthousiaste que jamais peut-étre souverain 
nen n’eut de semblable. A Montréal les étudiants déte- 
lerent sa voiture, et, se mettant eux-mémes aux bran- 
cards, le promenerent 4 travers les rues de la Ville en 
chantant alternativement la Marseillaise etla Paimpolaise. 
A Québec, on fit mieux encore: la municipalité décréta 
que le jour de l'arrivée de nos compatriotes sur les 
bords du Saint-Laurent serait considéré comme férié. Et, 
en effet, la ville était pavoisee et illuminée comme un 
jour de erande féte carillonnée quand M. et Mme Botrel y 
firent leur entrée. Peut-étre nest-il pas indifférent de 
rappeler qu’a ce moment les divisions religieuses étaient 
telles chez nous qu'un parti s’était formé la-bas pour 


NOTA. — Toutes les Chansons contenues dans cet Album sont de Théodore BOTREEL, Poémes et Musique, sau 


et Sérénade a Lison (musique de Dihau). 
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remplacer, en maniere de protestation, notre drapeau 
national — qui est l’embleme officiel des Canadiens 
{francais — par un autre drapeau que Yon choisirait par 
voie de referendum. Consulté, le poete s’éleva avec une 
telle énergie contre ce projet, que son avis prévalut. En 
souvenir de leur voyage, M. et Mme Botrel conservent 
une photographie de notre consul général de France a 
Montréal avec cette flatteuse dédicace : « A mes amis, 
les deux bardes bretons, vaillants et doux. Leur passage 
ici a été une joie en méme temps quun bienfait. La Bre- 
tagne a paru plus belle encore; le bon renom de la France 
y agagné quelque chose aussi; — 2 avril 1903 ». 

Dans la petite maison de Port-Blanc, Ti Chansonniou, 
(la Maison: des Chansons) ou M. et Mme Botrel passent 
une bonne partie de V’année, on peut voir les offrandes 
qui leur furent adressées en marque d’estime ou de gra- 
titude. Les murs disparaissent littéralement sous les des- 
sins, les tableaux, les programmes, les photographies de 
personnalités, enrichis d’autographes louangeurs... Maleré 
ses succes, malgré tout cela, Botrel est demeuré simple. 
Ses meilleurs moments sont ceux qu’il vit la-bas, aupres 
de la mer, parmi les paysans et les marins qui le vénerent 
pieusement en reconnaissance de l'aide fraternelle qu'il 
ne leur ménage pas. Ses meilleurs poemes ont été écrits 
\ Port-Blanc, dans les rochers qui avoisinent Ti Chan 
sonniou. Accompagné de son chien Blei-gwenn (loup 
blanc), il promene son réve par les greves et par les lan- 
des, il va a la chasse aux idées, qui ne lui sont jamais 
rebelles, comme conscientes de la jolie parure qui les 
attend. 

Le talent si personnel de Botrel lui a valu les éloges 
les plus flatteurs des meilleurs écrivains de ce temps. De 
M. André Theuriet, je citerai ces lignes : « Botrel a su ex- 
primer avec simplicité et sérénité tout ce que ame bre- 
tonne a de tendre, de primitif et de réyeur. Ses recueils 
contiennent des vers simples et sains, une musique ap- 
propriée et de fines images. » M. Jules Claretie écrit: 
« Jai hate de relire ses wuvres. Je suis un peu Breton 
par mes parents et j’ai retrouvé avec joie dans ses vers 
le charme pensif et profond de la forte race armori 
caine. » M. Edmond Rostand: « Les adorables chansons de 
Botrel font pousser les genéts quand on les chante. » De 
M. Hugues Le Roux, ce jugement décisif : « Onle connait 
aux quatre coins de la France, ce brave breton, qui a une 
religion dans l’ame, une flamme dans les yeux, une chan- 
son sur la lévre. J’ai envie. de dire: on les connait, car 
ils sont deux les Botrel, un feutre noir et une coiffe blan- 
che, un « gars » fier et une « douce » jolie, unis par le petit 
doigt pour la vie et pour la chanson, tels ces cours entre- 
lacés qui font a la cape celtique une agrafe d'argent. Ila 
de la bruyére dans les mains pour les croix de ceux qui 
succombent, de la foi dans les yeux quand son regard 
s’éleve vers la nuée pour évoquer les gloires d’autre- 
fois... ett) 

Je pourrais multiplier les citations a l’infini, je m/ar- 
réte car je suis embarrassé de faire un choix, et aussi 
parce que la place me fait défaut. Je rappellerai pour- 
tant quelques noms notoires parmi ceux des écrivains 
qui offrirent a Botrel le tribut de leur estima: Pierre Loti, 
Brunetiére, Albert Vandal, Rene Bazin, Jules Lemaitre, 
Adolphe Brisson, Mistral, Maurice Barres, Jean Aicard, 
Richepin, Charles Le Goffic, Tiercelin, A. Le Braz, Yves 
Guyot, etc., etc. 

Il n’est donné qu’aux artistes rigoureusement sin- 
ceres, A ceux qui reflétent dans toute Vinnocence de leur 
inspiration les qualites et esprit méme de leur race, de 
réunir ainsi a la fois les suffrages de l’élite et ceux de la 
foule anonyme. Botrel peut étre satisfait de ses ceuvres: 
‘| les a dotées des qualités propres a leur assurer le 
singulier privilege de lui survivre. — 
JEAN-PASCAL. 
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(1) Le Journal, aout 1898. 


f La Paimpolaise (musique de Feautrier) 5 “ 
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(( O pays des chansons et des ames naives! 
(O pays des clochers et des fronts de granit! 





« Salut a toi, Bretagne! O pays que saint Yves, 
( Saint Corentin, Saint Pol et Sainte-Anne ont béni 
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( Salut a toi, pays des antiques Calvaires, 

(QO Pays des Pardons mystiques et joyeux ! 

( Des durs ajoncs masquant les douces primeveres 
Et des sourcils froncés sur la douceur des yeux! 


( Salut a toi, pays des candides priéres, 

( Ou Vajonc desséché que lon brile, le soir, 

( Montant droit vers le Ciel au-dessus des chaumieres, 
( Semble le pur encens d'un immense encensoir! 


( Salut a toi pays des fontaines sacrées 

( Dont, seul, un vrai Breton comprend le doux babil ; 
( Dont les tendres chansons a peine murmurées 

( Nous hanteront toujours sur les routes dExil! 


( Salut a toi, pays des menhirs gigantesques 

( Blancs Druides levant vers Dieu leur front chenu ; 
( Deslourds dolmens couchés par des mains titanesques 
( Comme des Sphynx muets au seuil de lInconnu! 


( Salut a toi, pays des fines coiffes blanches, 

( Des femmes au front pur, au cur fier, a l’eil bleu, 
( Dont le torse impeccable ondule sur les hanches, 

( Tel un bateau-qui roule et tangue un tant soit peu! 


( Salut a toi, pays des rivieres charmantes 

(( Scorff, Ellé, que chanta Brizeux, le doux réveur, 

( Odet capricieux, Vilaine aux eaux dormantes, 

(( Rance donton baigna mon front dans Saint-Sauveur! 


( Satut a toi, pays taillé comme un navire 

( Dont Rennes est Varrizre et dont Brest est l’'avant, 
( Vaisseau toujours battu qui jamais ne chavire, 

( Et que ne font trembler la houle ni le vent! 


(Q pays des marins aux robustes épaules, 
(( Laboureurs de la Mer aux labours incessants, 
( Dont les socs éventreurs ont, entre les deux Péles, 


(( Creusé tous les sillons de tous les Océans! 


( Salut, Terre d’Armort O Bretagne chéric! 

(A ton seut nom je pleure et ris comme un démenl 

( Nul pays n'est aimé comme toi... ma Patrie! 

( Nulle mere adorée autant que toi... Maman! 
THEODORE BOTREL. 
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2 — YVONNE 


3 — JEAN-PIERRE 


Puis, aux bons soirs d’assembleée, 
Apres la moisson d’Aotit 
Nous dansions la Dérobée 
Au son du gai biniou: 
Et tu ne dansais qu’avec moi, 

En me tenant 

Bien gentiment 
Par le petit doigt 


Lorsque venait le dimanche 
Tu mettais ton gitet bleu, 
Je mettais ma coiffe blanche 
Et nous allions prier Dieu 
Au vieux bourg de Saint-Jean-du-Doigt, 
Et nous tenant 
Modestement 
Par le petit doigt 


hve 





is . Lonla, lonlaire, Lonla, lonlaire, 
Par le petit doigt,),. Par le petit doigt),. 
Lonla! ae Lonla! ian 
4 — YVONNE 5 — JEAN-PIERRE 6 — YVONNE 


Mais, un vilain soir d’automne, 
Mon Pierric part a Toulon 
Disant : « Adieu, mon Yvonne, 
Quatre ans marin... cest bien long!» 
Mei javais Vame en désarroi, 
Te retenant 
Bien tristement 
Par le petit doigt, 
Lonla, lonlaire 
Par le petit doigt,) 
Lonla! ) 


Quatre ans passent, quoi qu’on disc, 
Vant et si bien qu'un beau jour 
Nous sorlimes de l'Eglise 
Tous les deux unis d’amour, 
Le ceur empli d’un doux émoi; 
En nous tenant 
Bien fi¢rement 
Par le petit doigt, 
Lonla, lonlaire, 
Par le petit doigt,) 
Lonla! ) 


Et nous voici pére et mere 
D'un mignon petit enfant 
Qui se traine encore a terre 
Quoiqu’il ait bienlét un an: 
Il ne marche et sans trop deffroi 
Qu’en nous tenant 
Bien fortement 
Par le petit doigt, 
Lonla, lonlaire, 
his We Par le petit doigt,),, .. 
Lonla! ) 
7 — JEAN-PIERRE 
Il serait doux, il me semble 


8 — YVONNE 


Et nous dirons a saint Pierre: 








Quand nous serons vieux, trés vieux, 
De fermer, tous deux ensemble, 
Pour toujours nos pauvres yeux 
Dans notre vieux lit-clos étroit, 
En nous tenant 
Bien doucement 
Par le petit doigt, 
Lonia lonlaire, 
Par le petit doigt,) 


Vonlalie ir 


« Quyre-nous vite les cieux 
Mais il faut prendre la paire 
Ou nous refuser, tous deux, 
Car nous voulons entrer chez Toi 
En nous tenant 
Bien genliment 
Par le petit doigt, 
Monsieur Saint-Pierre, 
Par le petit doigt,) 


Lonla! »... ys 
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Elle poussa, douce fleurette, 
Dans le fond d’un pauvre faubourg, 
Et dans une triste chambrette 
Sans soleil et presque sans jour; 
En la voyant, toujours palotte, 
Avec son sourire dolent, 
Chacun surnommait la petiole : 

( Lilas-Blanc, » 
Petit bouquet de lilas blanc! 


Puis, quand elle eut ses douze années, 
Lumineuse ainsi qu'un rayon, 
Elle fit, comme ses ainées, 
Sa premiere communion : 
Quand vers l’Autel, d'un air modeste, 
Elle savancga d'un pas lent 
On aurait cru voir un céleste 
Lilas blanc, 
Un frais bouquet de lilas blanc. 


Et puis ce fut l’Apprentissage 

Au cours duquel un beau garcon 

Remarqué souvent au passage 

Lui fit la cour, une saison; 

Puis, un soir, il lui dit: « Je Paimer> 

Ajoutant plus d’un mot troublant, 

L’appelant :« Ma Mignonne».. ef méme: 
« Lilas-Blanc », 

«Mon brin joli de Lilas blanct » 
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Mais helas1 de linfortunée, 

Le roman fut bientot fini, 

Car elle fut abandonnée 

Par son lache et volage ami. 

Cacha si bien sa peine affreuse 

Tout au fond de son cur sanglant, 

Quelle en mourut, la malheureuse 
¢ Lilas-Blanc », 

A Vheure ot meurt le lilas blanc 
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Mais le Printemps fit un prodige 

Pour Venfant qui mourut d'amour : 

Sur sa tombe on vit une tige 

De lilas fleurir en un jour; 

Et son tombeau perdu sous Vherbe i 

Est, depuis lors, une fois Van 

Tout embaumé par un superbe 
Lilas blanc. 

Monté du ceur de « Lilas-Blanc » 1... 
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Ils étaient la, dans ma poquette Fit de l'autre une cordelette 
Dans mon vieux mouchoir blanc... si laid!... Pour prendre son sabre au poignet; 
Et chaque nuit, la Guerre faite, Fit du troisigme une bouclette 
Dans les bois, ma mie Annette, Sur son ceur, ma mize Annette, 


... Et tout le jour les Bleus visaient 
Le petit mouchoir de Cholet!... 


En révant de toi, je révais 
Aux petits mouchoirs de Cholet! 


Il V 


Ont visé le ceur de Charette... 

.. Ont troué.. celui qui Paimait... 
Et je vas mourir, ma pauvrette, 
Pour mon Roy, ma mie Annette... 


Les a vus, Monsieur de Charette, 
Les voulut: je les lui donnai.., 
Il en mit un dessus sa téte, 

Le plus biau, ma mie Annette : 
C’était le plus fier des plumets Et tu ne recevras jamais 

Le petit mouchoir de Cholet! Tes petits mouchoirs de Cholet!... 


Vl 


Mais, quest-ce la, dans ma poquette? 
C’est mon vieux mouchoir blanc... si laid! 
Je te le donne pour ta fete, 

Plein de sang, ma mie Annette : 

lest si rouge qu’on dirait 

Un mouchoir rouge de Cholet! 
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Jaurais bien voulu, core un coup, 
Mettre mes bras a votre cou, 
Tout comme au temps de mon enfance; 
Mais, lun et l'autre, oublions pas 
Qu’a présent votre petits gas 

Est a la France ! 





6 


Si je meurs — dam! faut tout prévoir — 


Vous prieres pour moi, chaque soir, 

Madame la Vierge Marie; 

Dites-vous, dans votre chagrin, 

Que je suis mort, en bon marin, 
Pour la Patrie! 





aK we 
DAIS 


Les camarades du pays, 

A leurs parents, a leurs amis, 

Font aussi leurs adieux, bien vite, 

Espérant que la lettre-ci 

Vous trouvera vaillants, ainsi 
Quelle nous quitte ! 


a 
Je veux etre le mieux noté 
Pour men revenir breveté 
Peut-etre méme quartier-maitre ! 
Avec mes galons frais cousus... 
Je rirais si vous rallies plus 
Me reconnaitre! 


7 
Voici qu'on sonne le départ!... 
Embrasse3, tout doux, de ma part, 


Celle... a qui chaque jour je pense; 


Quelle me conserve son ceur : 
Il sera, sije suis vainqueur, 
Ma récompense! 


Parait qu’on va voir les chinois : 
Jespere bien qu’'avant six mois 
lls seront battus par les ndtres! 
Si lon débarque, faudra voir : 
Je saurai faire mon devoir... 
Comme les autres! 
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Adieu! pour de bon cette fois... 
D’autant que vraiment je ne vois 
Plus rien autre chose a vous mettre; 
Votre Yvon, éléve gabier, 
Qui, sans finir de vous aimer, 

Finit sa lettre!» 
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Vit un maitre d’équipage Dans son Palais de Versailles 
Qui lui rit au nez Fut trouver le Roi: 
En lui disant: « Point nengage «Je suis gas de Cornouailles, 
« Les tout nouveaux-nés ! ( Sire, équipes-moi ! » 
« Tu mas pas laide frimousse Mais le bon Roi Louis Seize, 
« Mais Fes mal bati... En riant lui dit: 
¢ Pour faire un tout petit mousse, « Pour étre garde-frangaise, 
« Tes ben trop petit, mon ami, « Tes cor trop petit, mon ami, 
( T’es cor trop petit, « Tes ben trop petit, 
« Dame, oui!» « Dame, oui! » . 
V 
~ La guerre éclate en Bretagne, 
Au printemps suivant, 
Et Grégoire entre en campagne 
Avec Jean Chouan... 
Les balles passaient, nombreuses, 
Au dessus de lui 
En sifflotant, dédaigneuses : 
(ll est trop petit, ce joli, 
«Il esttrop petit, 
« Dame, oui! » 
V Vl 
Cependant, une le frappe Mais, en apprenantla chose 
Entre les deux yeux... Jésus se facha, 
Par le trou ame séchappe : Entrouvrit son manteau rose 
Grégoire est aux cieux! Pour quil s’y cachat: 
La, Saint Pierre qu il dérange, Fit entrer ainsi Grégoire 
Lui dit: » Hors d'ici! Dans son Paradis 
« Ilnous faut un grand archange ; En disant: « Mon ciel de gloire, 
( Tes ben trop petit, mon ami, (En vérité, je vous le dis, 
« Tes ben trop petit « Est pour les petits, 
«Dame, oui!» «Dame, oui!» 
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Je sais que j'ai tort de taimer, 
Grand tort surtout de te le dire : 
Vas-tu te facher ? vas-tu rire? 
Je sais que j'ai tort de Paimer! 
Pour toi que nul n’a su charmer 
Mon aveu doit étre un blasphéme : 
Je sais que jai tort de Paimer... 
Pourtant je t'aime! 
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Pourtant je chan 
(BX é 


——s 
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Je sais que jai tort de souffrir ; 
Tu te moques de mes alarmes! 
Tu ne secheras pas mes larmes: 
Je sais que j'ai tort de souffrir ! 
Mais, hélas1 plus j’en veux sortir 
Plus je m’enfonce dans le gouffre : 
Je sais que jai tort de souffrir... 
Pourtant je souffre ! 


Je sais que jai tort d’espérer 


Qu’un jour tu me seras meilleure; 


Laisse mon Réve pale errer 
De mon Ombre vers ta Lumiere: 


NZ Toute espérance n’est qu’un leurre: Ws 
“ANN Je sais que j ai tort d’espérer! giv 


Je sais que jai tort d’espérer... 


Pourtant jespere ! 
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boi_re! Plus belle quun Sé_ne bre - ton, Buvons donc Vous connaissez 














\ V 
Vous connaissez tous la Fanchette On ma conté que la Fanchette 
Que jaimais avant d’embarquer ; Avait un renom trés fameux, 
Cétait bien la plus mignonnette Que ses baisers... que l'on achete, 
Des gargailles 4 reluquer Se payaient des prix fabuleux : 
Entre la Vilaine et la Loire, Amis! pour trinquer a sa gloire 
Verse a boire! Verse a boire! 
Entre Douarnene3 et Redon, A la santé de la Gothon 
Buvons donc! Buvons donc ! 
I Vl 
Elle avait promis de mattendre Si je retrouve l’infidele 
Jusqu’a mon retour du Tonkin, Un jour, dans la ville d’enfer, 
Mais elle avait le ceur trop tendre Je saurai me venger sur elle 
Pour étre femme de marin... Des chagrins que jaurai souffert; 
Quand jai doublé le promontvire, Je briserai ses dents d'ivoire, 
Verse a boire ! Verse a boire! 
Je nai point vu son cotillon... L’écraserai sous mon talon 
Buvons donc! Buvons donc! 
\V Vil 
Pendant que je faisais campagne Si, la premiere, elle se fache 
Tout la-bas... aux lointains Pays, Et me fait chasser comme un chien... 
Elle a quitté notre Bretagne ... Je Paime tantt je suis si lache! 
Avec un Monsieur de Paris ! Je ne lui reprocherai rien: 
Pour la chasser de ma mémoire, En baisant sa robe de moire, 
Verse a boire! Verse a boire! 
Pour oublier son abandon Je lui demanderai pardon... 
Buvons donc ! Buvons donc ! 
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Lorsque je la quitte, parfois, Quand elle chante a sa facon Elle vous berce doucement 
Je pleure quand je la revois L’Homme, saisi d'un grand frisson Comme autrefois votre maman 
Du haut de l’agreste colline; Nentend plus que sa voix divine : Dans vos berceaux de mousseline; 
Et, dans livresse du retour, Combien de nos jeunes garcons Et, raidis d’extase, !on meurt... 
Jenvoie un long baiser d'amour Sont morts d’écouter les Chansons Heureux de mourir sur le ceur 
A la grande Caline! De la grande Caline! De la grande Caline| 
3 5 7 
Elle a des yeux troublants et fiers Dans sa robe couleur dazur Et des amants elle en aura 
Quelquefois bleus, quelquefois verts, Elle vient a vous d'un pas sur, Tant qu’aux Bretons elle tendra 
Plus souvent couleur opaline : Malgré son allure féline; Sa bouche a la saveur saline 
Combien de gas insoucieux On veut fuir... on ne le peut pas... Car, dans ton lit de goemons, 
Se sont damnés pour les beaux yeux Et l'on tend, malgré soi, les bras O Merit c'est Toi que nous aimons, 
De la grande Caline_! A la grande Caline! Toi, la grande Callne ! 
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Cest par une Nuit semblable Emus par tant de mystere, Revenus pres de nos bétes, 
Voila dix-neuf cents ans et plus De minuit jusqu’au matin-jour, Apres la Messe de Minuit, 
Qu’au fond d'une pauvre étable Les cieux, les flots et la terre Nous mangerons des galetles 
Naquit le Seigneur Jésus ; Poussent des soupirs d'Amour; Et nous boirons du vin cuit. 
Allons! bergers, bergéres, ; Allons, les amoureuses, Puis dans un cheur immense 
Le long des bois et des vergers, Tendez vos fronts 4 vos promis : Nous dirons nos chants les plus beaux, 
Suivons, comme nos Peres, Par des nuits tant heureuses En marquant la cadence 
L’étoile des Bergers! | Les baisers sont permis! A grands coups de sabots ! 
Refrain ‘ Refrain Refrain 
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7 3 4 
Quand leurs bateaux quittent nos rives Guidé par la petite Etoile, Le brave Islandais, sans murmure 
Le curé Jeur dit : « Mes bons fieux, Le vieux patron, d’un air trés fin, Jette la ligne et le harpon; 
« Priez souvent Monsieur Saint Yves Dit souvent que sa blanche voile Puis, dans un relent de saumure, 
« Qui nous voit, des cieux toujours bleus. » Semble l’aile d’un Séraphin... I] se couche dans 1’entrepont... 
Et le pauvre gas Et le pauvre gas Et le pauvre gas 
Fredonne tout bas : Fredonne tout bas: Soupire tout bas: 
« Le ciel est moins bleu, n’en déplaise « Ta voilure, mon vieux Jean-Blaise, « Je serions ben mieux a mon aise, 
« A Saint Yvon, notre Patron, « Est moins blanche, au mat d’artimon, « Devant un joli feu d’ajonc, 
« Que Jes yeux de Ja Paimpolaise « Que Ja coiffe ala Paimpolaise « A coté dela Paimpolaise 
« Qui m’attend au pays breton! » « Qui m’attend au pays breton! « Qui m’attend au pays breton! » 
5 6 
Mais, souvent, Il’Océan qu’il dompte Puis, quand la Vague le désigne, 
a Se réveille, lache et cruel; L’appelant de sa grosse voix, 
=O Et, lorsque le soir on se compte, Le brave Islandais se résigne & 
Bien des noms manquent a l’appe!... En faisant un signe de croix... 
Et le pauvre gas Et le pauvre gas, 
Fredonne tout bas : Quand vient le trépas, 
, « Pour combattre la flotte anglaise Serrant Ja médaille qu’il baise, 
A « Comme il faut plus d’un moussaillon Glisse dans I’Océan sans fond 
Se J’en caus’rons a ma paimpolaise En songeant ala Paimpolaise ie 
« En rentrant au pays breton! » Qui l’attend au pays breton!... 
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Extrait du Catalogue des Chansons, Poésies et Ouvrages de 


Théodore BOTREE 











CHANSONS CHANSONS CHANSONS 
DE s LEA FLEURSDE LYS: POUR LISON EN DENTELLES 
(1793) (POEMES D’AMOUR RUSTIQUE) (CHANSONS Louis xv) 
Musique de Botrel, Varney, Marietti Musique de Désiré Dibau Musique de Botrel, Lassailly, Marietti | 
1. La Chasse aux Loups, 1. Premier baiser. 1. Les Gardes-Francaises. . 
2. Fleur de Reine. 2, Sérénade a Lison. 2. Vous en souvenez-vous, marquise? ' 
3. Jean Cottereau. 3. La Neige et le Vent. 3. La Sérénade désolée. . 
4. Le Mouchoir rouge de Cholet. A. L’Angelus d’Amour. : 4. Les Mousquetaires gris. . 
®. La Messe en mer. 9. Comme le flot. 5. Tout doux, ma Musette, | 
6. La « Marie-Jeanne ». 6. Revanche d’Amour. 6. Le Gas d’Arzon. j 
7. Les Briseurs de Calvaires. 7. Lison s’en est allée!... 7. Chanson rose. 
8. Le dernier Madrigal. 8. Tous deux. 8. Lettre du Sergent aux Gardes. . 
9. A la santé du Roi. 9. Menteuse! 9. La Fille sans ami. 
10. Berceuse blanche. 10. Petite Chanson. 40. La Pichenette. q 
11. Le petit Grégoire. 41. Lison est revenue !... 41. L’Oiselet de mon ceur. i 
12. Bretons tétus, 42. Le Rondeau d’un soir @été. {2. Service du Roy. ; 
13. Debout, les Gas !... 43. Dodo, ma Lison! 13. Derriére l’éventail. 3 
14. Dans le Jardin de France. 14. Hisse la grand’voile ! 14. Chanson de Corsaire. 3 
45. La Cloche @’Ys. 45. Par un soir d’avril !... 15. Monsieur de Kergariou. ‘ 
F 
| 
CHANTEZ, LES GAS!! 
(CHANSONS DE BRETAGNE) 
4. La Paimpolaise. 13. Le Voeu a Saint-Vyes. 25. Le Noéldes}pauvres gens 37. Qué qu’t’as mon gas ? 
2. La Fanchette. {4. Les Terr’-Neuvas. 26. Yann-Guenille. 38. Le Soleil tombe. 
3. La Vilaine. 15. Le petit Goret. 27. Le Vieux Blaise. 39. La Complainte du Roi @’Ys. 
4, La Jalouse. 16. Les Semeurs. 28. Le Tailleur de Granit. - 140. Les Sabots de Jésus. 
5. L’Océan. 17. La Légende du Rouet. 29. L’Angelus du soir. 4A We Blemoir: 
6.:Le Cloaree, 18. Les Tout-Petits. 30. La Meuniere de Pont-Aven.|42. La Femme du Bossu. 
7. Dors, mon gas! {9. Les Gas de Morlaix. 31. Ma Bretagne. 43. La Berceuse du Violoneux, 
8. Les Berceaux. 20). Noél a bord. 32. Jobic le philosophe. 44. La Chanson du Patour. 
9. Ronde des Chataignes. 24. La Voix des Cloches. 33. Le Navire du forban. 45. La Meule de foin. 
40. La Vorx de Genéts. 22. Le Retour du Gas. 34. Le Pommier enchanté. 46. Mon Gas d Islande. 
11. Notre-Dame des flots. 23. La Derniére Ecuelle, 30. La Mijaurée. 47. Le Vieil enjéleux. 
142. Mon Pen-bas. 24. La Charrue. 36. La Derniére Biche. 48. Restons chez nous ! 


Chaque chanson de cette collection......... Chant seul O fr. 35: Piano net, I franc. 
Elles sont réunies par Séries de douze..... . ~ 2fr.50: — 1 O francs. 


VOLUTIES#ae3 tres 50 Albums Illustrés (avecaccompagnementde piano) 


Chansons de « La Fleur de Lys ». Chansons de 1793 (6e Mille). 10 » 


™ — des Petits Bretons. Chansons pour la jeunesse (4¢ Mille). 10 » 


Chansons de ‘* Chez nous ” (45¢ Mille), avec chant. 


— en Dentelles. Chansons Louis XV (2¢ Mille)........... 10 » 

Chansons en Sabots (14° Mille), avec chant, — pour Lison. Poémes d’amour rustique (2° Mille)...... 10 » 
Contes du Lit-Clos (12® Mille), Poésies et Chansons a dire. fe Shep nous (Grand format in9° Jesus) ——"44 Chansots a3 Oi 
3 ’ — en Sabots — — — 45 — . 30> 

Coups de Clairon (5° Mille), avec chant. Chantez, les Gas! = =, 48% a oes 
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» Pardon, monsieur le métayer, 
Si de nuit je vous dérange.. 
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— Mon pauvre ami, la grange est pleine 
Du bIé de la moisson. i 

Donne-toi donc plutot la peine 
D'entrer dans la maison. » 
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Alors le vagabond sortit 


Son couteau de sa poche... -- Lorsque les gueux auront des miches 


Ou planter leurs couteaux! 
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Awe IV a, VI 
— Mon bon Monsieur, je suis trop gueux ; © ( — Mon bon monsieur, on ne m’a rien We Puis, le Métayer s’endormit, 
Qué gachis vous ferais-je! Jeté, le long des routes; La mi-nuit étant proche... 
Je suis pieds nus, sale et boueux, Je voudrais avec votre chien Alors, le vagabond sortit 
Et tout couvert de neige! Partager deux, trois crodtes ! Son couteau de sa poche, 
— Mon pauyre am’, quitte bien vite — Si depuis ce matin tu rédes, L’ouyrit, le fit luire a la flamme ; 
Tes hardes en lambeaux: Tu dois étre affamé: Puis, se dressant soudain, 
Pouille-moi ce tricot, de suite Voici du pain et des crépes chaudes, 1] planta sa terrible Jame | 
Chausse-moi ces sabots! Voici du lard fumé! » Dans la miche de pain! ye 
MI V Vil w. 
— De tant marcher 4 l’abandon, « Chassez du coin de votre feu Au matin-jour, le gueux s’en fut { 
J'ai la gorge bien séche: Ce rédeur qui ne bouge: Sans vouloir rien entendre... 
Mon bon monsieur, baillez-moi donc Etes-vous blanc ? étes-vous bleu ? Oubliant son couteau pointu 
Un grand verre d’eau fraiche! Moi, je suis plutot rouge ! Au milieu du pain tendre: 
— L’eau ne vaut rien lorsqu’on tremble, — Qu’importent ces mots: République, Vous dormirez en paix, 6 riches! ; 
Le cidre... guére mieux: Commune ou Royauté: Vous et vos capitaux, | 
Mon bon ami, trinquons ensemble; / > Ne mélons pas la Politique ai Lorsque les gueux auront des miches 
Gotte-moi ce vin vieux! » 0 9 Avec Ja Charité! » 0 o> Ou planter leurs couteaux! 
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Par le petit doigt, Lon 
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« ... Et ‘e te ramenais chez toi 
En te tenant... » 


| Yep _ 


[ie —— YMONNE- 


Lorsque venait le dimanche, 
Tu mettais ton gilet bleu, 
Je mettais ma coifte blanche 
Et nous allions prier Dieu 
Au vieux bourg de Saint-Jean-du-Doigt 
En nous tenant 
Modestement 
Par le petit doigt, 
Lonla, lonlaire, 
Par le petit doigt. Lonla! (bis) 





Il]. — JEAN-PIERRE. 


Puis aux bons soirs d’assembleée, 
Aprés la moisson d’Aodt, 
Nous dansions la Dérobée 
Au son du gai biniou, 
Ettu ne dansais qu’avec mol 
En me tenant 
Bien gentiment 
Par le petit doigt 
Lonla, lonlaire, 
Par le petit doigt. Lonla!(d:s) « .. Le cocur empli d'un doux émoi, 
En nous tenant bien fiérement... + 
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IV. — Yvonne. 


Mais, un vilain soir d’automne, 
Mon Pierric part a Toulon, 
Disant: « Adieu, mon Yvonne, 
Quatre ans marin... c’est bien long.» 
Moi, j’avais |’ame en désarroi, 
Te retenant 
Bien tristement 
Par le petit doigt 
Lonla, lonlaire, 
Par le petit doigt. Lonla! (bis) 





V. — JEAN-PIERRE. 


Quatre ans passent, quoi qu'on dise, 
Tant et si bien qu’un beau jour 
Nous sortimes de l’église 
Tous les deux unis d'amour, 
Le cceur empli d'un doux émol, 
En nous tenant 
Bien fierement 
Par le peut doigt 
Lonla, lonlaire, 
Par le petit doigt. Lonla! (brs) 












« Il ne marche sans trop d'e}froi, 
Qu’en nous tenant bien fortement... » 
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Et nous voici pére et mere 
(Yun mignon petit enfant 
(Jul se traine encore a terre 
(uoiquil ait bientot un an: 

H ne marche sans trop d’ettroi 
(Ju’en me tenant 
Bien fortement 
Par le petit doigt 
lLonla, lonlaire, i 
Par le petit doigt. J.onla! (b1s) 
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VII. — Jean-Pierre. 


1] serait doux, i] me semble, 
(Quand nous serons vieux, trés vieux, 
De fermer, tous deux ensemble. 
Pour toujours nos pauvres yeux, 
Dans notre vieux lit clos étroit, 
En nous tenant 
Bien doucemeént 
Par le petit doigt 
Lonla, lonlaire , 
Par le petit doigt. Lonla! (bis) 


ME 
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VIII. — Yvonne. 


Et nous dirons 4 saint Pierre: 
Ouvre-nous vite les cieux !... 
Mais il faut prendre la paire 
Ou nous refuser tous deux, 
Car nous voulons entrer chez Toi 
En nous tenant 
Bien gentiment 
Par le petit dorgt, 
Monsieur saint Pierre, 


Par le petit doigt. Lonla! (dis) ya : / 
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« Nous voulons entrer chez (oi, 
En nous tenant bien doucement... » 
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Les balles passaient, nombreuses, 
Au-dessus de lui, 





PIANO 





1A seize ans, t’es haut tout comme 
Notre huche 4@ pain... » 








Ala Vil- le Tu peux faire Un bon ap — pren 
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__titymona_mi! T’es bentrop petit, Dame,oui!» 





La maman du petit homme 
” Lui dit un matin: 
« A seize ans t’es haut tout comme 

Notre huche 4 pain... 
A la Ville tu peux faire 

“Un bon apprenti 

Mais, pour labourer la terre, 
T’es ben trop petit, mon ami! 

T’es ben trop petit, 

Dame, oui! » 


II 


Vit un maitre d'équipage 
Qui lui rit au nez 

En lui disant: « Point n’engage 
Les tout nouveau-nés 

Tu n’as pas laide frimousse 
Mais tes mal batt... 

Pour faire un tout petit mousse, 
T’es’cor trop: petit, 

Dame, oui! » 





| ian 


Dans son Palais de Versailles 
Fut trouver le Roi: 

« Je suis gas de Cornouailles, 
Sire, équipez-moi! » 
Mais le bon Roi Louis Seize, 

En riant, lui dit: 
« Pour étre garde-frangaise 
T’es ben trop petit, mon ami, 
T’es ben trop petit, 
Dame, oui! » 
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La Guerre éclate en Bretagne 
Au Printemps suivant, 
Et Grégoire entre en campagne 
Avec Jean Chouan... 
Les balles passaient, nombreuses, 
Au-dessus de lui 
En sifflottant, dédaigneuses: 
« ll est trop petit, ce joli, 
I] est trop petit, 
Dame, oui!» 
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Cependant, une le frappe 
Entre les deux yeux... 
Par le trou |’ame s’échappe: 
Grégoire est aux Cieux! 
La, Saint Pierre, qu'il dérange, 
Lui dit: « Hors d’icil 
Ilnous faut un grand Archange : 
Tes ben trop petit, mon ami, 
T’es ben trop petit, 
Dame, oui! » 








VI 


Mais, en apprenant la chose, 
Jésus se facha, 
Entr’ouyrit son manteau rose 
Pour quwiil s’y cachat; 
Fit entrer ainsi Grégoire 
Dans son Paradis 
En disant: « Mon Ciel de gloire, 
En yérité je vous le dis, \ 
Est pour les Petits! 
Dame, oul! » 


Cl, pitot. propredsé du journat, 
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Vint & Paris en bragou-braz. 
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A la bretonne!!! 
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_tée printemps, au . tom~ oe: Vint a Paris en 
















































































A la royale!!! 
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I] s'appelait Kergariou 
Et s’en venait on ne sait d’ot: 
Probablement du Finistére ; 
Bien quiil eut d’illustres aieux, 
I] était pauvre comme un gueux, 
Et n’en faisait aucun mystére; 
Portaitl’habit des anciens jours 
Et mettait le méme toujours: 
Hiver, été, printemps, automne ; 
Vint 4 Paris en bragou-brag (1), 
Appuyé sur un grand pen-bag : (2) 
A la bretonne !!! 


Il 





Dés en arrivant ala Cour 
Il eut deux duels chaque jour : 
Le matin et l’aprés-soupée. 
Pour prouver aux gens de bon ton 
Que s'il jouait bien du baton 
I] tirait encor mieux |’€épée! 
Il n’ayait que des ennemis : 
Au vingtiéme, il eut pour amis 
Tous les grands de la capitale! 
Devint alors un élegant, 
Habit bleu, jabot, catogan: 

A la royale!!! 


A la frangaise!!! 


{Il 


Un beau jour, enfin, par surcroit, 
Entra dans les houzards du Roy 


Dont il fut bientdt capitaine ; IV r 
Deyint la terreur des époux : 4 
Eut dix, vingt, trente rendez-vous... Grondez, trompettes et tambours ! " 
Et puis les compta par centaine ! Adieu, Paris et les Amours : 
De tous cceurs il fut triomphant: Kergariou part 4 la Guerre! 
Du farouche qui se défend, Il s’y bat gaiment, sans souci. 6 
Et du craintif qui se hasarde.. La Mort est une femme aussi: 
Hop, 1a! tous ne faisaient qu'un saut! Kergariou nela craint guere! : 
Il vous les emportait d’assaut: Or, au matin de Fontenoy, & 
A la houzarde !!! Nous ayant crié: « Suivez-moi! » > 
la houzardell! Ii fondit sur la troupe anglaise... ; 
(1) Larges braies bouffantes. Recut trois balles dans la peau iL) 
(2) Baton breton « pour casser les tates », j Et mourut devant son drapeau. a 
A la frangaise !!! bs 
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« lier matin, notre commandant 

Nousa dit que le batiment 

S’en allait partir a la guerre. 

Par la présente, votre fieu 

S’en vient vous dire son adieu. 
Bonne Grand’meére!... » 


I] 


« J’aurais bien voulu, core un coup, 
Mettre mes bras a votre cou, 
Tout¢omme autemps de monenfance; 
Mais, l'un et !’autre, oublions pas 
Qu’a présent votre petit gas 

Est ala France ! 
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Je veux étre le mieux noté 
Pour m’en revenir brevete, 
Peut-étre méme quartier-miaitre ! 
Avec mes galons frais cousus... 
Je rirais si vous n’alliez plus 
Me reconnaitre ! 




















Voici qu’on sonne le départ |... 
Embrassez tout doux, de ma part ; 
Celle... a qui chaque jourje pense; 
Qu’elle me conserve son coeur: 

Il sera si je suis vainqueur, 

Ma récompense ! 


Q¥ 


Les camarades du pays, 

A leurs parents, 4 leurs amis, 

Font aussi leurs adieux, bien vite, 

Espérant que la lettre-ci 

Vous trouvera vaillants, ainsi 
Qu’elle nous quitte. 






Vi 


Si je meurs — dam! fauttout prévoir — 
Vous prierez pour moi, chaque soir, 
Madame la Vierge Marie ; 

Dites-vous, dans votre chagrin, 

Que je suis mort, en bon marin, 
Pour la Patrie! 






lV 
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Adieu ! pour de bon cette fois... 

D'autant que vraiment je ne vois 

Plus rien autre chose a vous mettre... 

Votre Yvon, éléve gabier, 

Qui, sans finir de vous aimer, 
Finitsa lettre!» 


Parait qu’on va voir les négros: 
Qu’ilsoient méchants et grandset gros, 
Ils seront battus par les notres! 

Si l'on débarque, faudra voir: 

Je saurai faire mon devoir... 

Comme les autres! 
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OTRE matinée de dimanche, donnéeau théatre de]’Olym- 
pia, a obtenu le plus éclatant succes. 

I] n’était pas resté une seule place disponible dans la 
coquette salle du boulevard des Capucines, et la direction, a 
son grand regret, n’avait pu satisfaire a un grand nombre de 
demandes un peu trop tardives. Un programme yraiment 
exceptionnel, reunissait l’élite des artistes des Théatres et des 
Concerts. 

L’opéra était brillamment représenté par les délicieuses 
sceurs Mante, qui dansaient avec une grace infinie des danses 
Directoire, et par l’excellent chanteur Bartet, qui fit applaudir 
une charmante romance de Bizet. 

Mme Arlette Dorgére, des Capucines, a obtenu le vif succés, 
doublement dd a son talent et asa beauté. Anna Thibaud, la 
fine diseuse, a mis en valeur d'une tagon parfaite quelques- 
unes des plus intéressantes chansons de son répertoire; Esther 
Lekain, de Parisiana, a chanté également, avec une voix 
agréable et un rare sentiment des nuances, de spirituels cou- 
plets; Mistinguette, dans le Chef d’or chestre, a électrisé la salle 
par son jeu nerveux. Le populaire barde breton et la toute 
charmante Mme Botrel, détaillérent d’une fagon ravissante ’ 
duo du Petit doigt. Dranem est un de ceux qui n’ont ou’a 
paraitre, pour soulever des tempétes de rires; il a trouvé, avec 
le Cucurbitacé et le Perroquet et la Saucisse, son succés habi- 
tuel. Lejal, dans ses chansons, a recueilli des applaudissements 
aussi vifs que mérités. 

La chanson satirique et d’actualité était représentée par ses 
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princes : 
public a vivement gotté l’esprit mordant, le tour alerte des 


chansons montmartroises, dont la tenue littéraire n’est pas le 


moindre mérite. 


On sait quelle note neuve et bien personnelle M. Jehan Rictus_ = 


a apportée dans la poésie contemporaine : il a récité, pour le 
plus grand plaisir de tous, quelques-uns de ses émouvants 
soliloques. 
La partie attraction ne fut pas la moins intéressante : les jon- 
gleurs anglais Sterzelli and Moore, les prestidigitateurs chinois 
Fschin Maa, les pompiers équilibristes portugais les Silvas, 
exécutérent les plus étourdissants exercices. 
Et, pour terminer, la Direction de l’Olympia avait fort aima- 
blement prété sa jolie revue Au Music-Hall, qui fut gaiement 


conduite par la mignonne Gaby Deslys et le joyeux Berthez.Ce \\ 


divertissement encadrait spirituellement des numéros sensa- 
tionnels comme le chien caricaturiste de Bolzen, les danses de 
Mlle Rosario, les luttes aériennes et un éblouissant ballet. 
lumineux. 

A la grande joie du public, les différents numéros de ce 
spectacle coupé se sont succédé dans un ordre tel que jamais 
on n’eut a redouter la monotonie. Aussi la représentation, 
malgré son exceptionnelle longueur, a-t-elle paru courte. 

Cette féte, merveilleusement réussie de tous points, la plus 
belle certainement de la saison, a laissé aux 3 000 spectateurs, 
amis de ce journal, un inoubliable souvenir. 
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Chanson de Corsaire 

“es petits Sabots 
SS ,-—— rr ee OCC la Grand’Voile 
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La Messe en. Pler 
Le Tricot de Laine 
En chantant! 
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Avis Important 


La nouvelle Direction deV’?ALBUM 
MUSICAL prie ses Lecteurs et 
Amis de prendre note que Monsieur 
Jean Pascal ne fait plus partie de 
notre Journal. 


Toute communication ou réclama- 
tion doivent étre adressées a Mon- 
sieur Stan Golestan, Secrétaire de 
la Rédaction. 

LA DIRECTION. 








THEODORE BOTREL 


Le Barde Breton 


Théodore Botrel naquit a Dinan, le 14 sep- 
tembre 1868, encette partie de la Bretagne ou 
les rochers sont plus rares, ot les landes sont 
moins Apres, ow la farouche énergie des vieux 
Celtes se tempére de douceur francaise. 

Son grand-pére, son pére (né a Broons), ses 
oncles étaient forgerons (quatre de ces der- 
niers le sont encore) et c’est pres d’eux qu’il 
coula ses premiéres années. Toutjeune encore, 
il commence une odyssée imprévue qui va lui 
mettre dans l’Ame comme le theme primitif de 
ses chants futurs. La pauvreté a fait émigrer 
vers la ville le pére et la mére, vaillante cou- 
turiére usant ses yeux dans les veillées ; l’en- 
fantest envoyé au Parson, proche Saint-Méen, 
dans l’Ille-et-Vilaine, aupres de sa grand’ 
mere. 

On connait les vers qu’il a consacrés a cette 
pauvre vieille; il ena peut étre fait de plus 
beaux, il n’en est jamais sorti de son cceur de 
plustendres et de plus touchants et il faudrait 
plaindre ceux qui pourraient les lire sans une 
vive €motion : 


« Cest une yaillante Bretonne 

De prés de soixante et sept ans, 
Dont le reverdissant automne 
Nargue les hivers attristants: 

Dans le pays on la yénére, 

Mais moi, je l’adore avec foi: 

Si vous connaissiez ma grand’mére 
Vous l’adoreriez comme moi! 
Quand je n’étais qu'un petit étre, 
Fréle bambin, grand comme ¢a, 
Dans mon petit berceau de hetre, 
C’est grand maman qui me ber¢a. 





Bien souvent la soirée enticre 

Elle chantait pour m’endormir: 

Ce sont les chansons de grand’mere, 
Qui chantent dans mon souvenir ! 
A la grand’mére, le dimanche, 

Oh! qwelle était jolie encor, 

Avec sa grande coiffe blanche, 

Son justin noir et sa croix dor. 
Elle aimait dire sa pricre, 

A coté de son petit fieu: 

Jai tant vu prier ma grand’mére 
Que depuis lors je crois en Dieu!» (1) 


C’est la, dans ce contact ininterrompu avec 
les moeurs naives de sa vieille patrie, dans 
cette premiére vie échappée en plein air ou 
bercée au coin du feu par les légendes qu’on 
raconte le soir sous le chaume breton, que 
Théodore Botrel va se prendre d’affection pour 
les étres etles choses de la terre maternelle. I] 
seraun jour le peintre et le poéte d’Armor, et 
pour l’étre vraiment et sincérement, il lui suf- 
fira de préter l’oreille a toutes les voix loin- 
taines qui chantent dans ses souvenirs d’en- 
fance. 

Botrel, qu’un de ses oncles, soldata Rennes, 
— comme lui-méme plus tard, —a amenéa 
Paris, atteint enfin ses onze ans; ses études 
sont terminées par un gros succés, le certificat 
d’études primaires! C’esttout son bagage; il 
n’a que cela... et son Ame, et c’est avec cela 
qu’il part alaconquéte de la vie, a la conquéte 
de son saint Graal, comme un petit chevalier 
dela Table ronde. 

C’est alors que commence pour lui le long 
martyre de ceux qui obligés, forcés de travail- 
ler, n’ont aucun gotit pour ce qu’on veut leur 
enseigner: il fut tour 4 tour apprenti serru- 
rier, lapidaire, employé aux Téléphones et... 
clerc d’avoué. Ces étapes successives, si péni- 
bles qu’elles durent étre, ne lui furent point 
inutiles; elles lui apprirent la lutte pour la 
vie et luidonnérent cette énergie indomptable 
qui ne s’acquiert que par le sacrifice. Ces an- 
nées, pendant lesquelles il dépensa en pure 
perte tant d’efforts, ne furent pas stériles; ell e 
lui permirent de dévorer les livres des biblio- 
théques populaires et d’attendre que son 4me 
s’épanouisse en écoutant les voix de l’inspira- 
tion, 

Dés lors il travailla sans relache, avec opi- 
nidtreté. Ce devait étre au Chien noir, ace 
fameux cabaret littéraire fondé par Frage- 
rolle, Meusy, Jouy et Delmet, ot il entra un 
soir, par hasard, que ceux qui l’entendirent 
lui prédirent, dés cette premiere fois, le plus 
brillant avenir. 


(1) Chanson en sabots. 
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En 1898, paraissent les Chansons de cheZ 
nous : c’est un vrai ruisseau de Bretagne, un 
ruisseau limpide qui roule sur des cailloux 
clairs et qui ne reftéte dans son cristal que la 
fleur des landes et l’azur du ciel. 

La Bretagne se reconnut en ces chants qui 
parlaient d’elle, ences refrains tour 4 tour 
gais ou tristes, héroiques ou tendres comme 
son cceeur et comme son ame. Elle se reconnut 
etapplaudit: Botrel devint aussitét son poéte, 
le poéte populaire par excellence. 

La France a suivi la Bretagne. La renom- 
mée de Botrela eu vite fait de franchir les 
étroites frontiéres dela petite patrie. Les Chan- 
sons de chez nous, a qui |’Académie décerna 
un prix Montyon, les Chansons de la fleur de 
lys (1899), les Contes du lit-clos (1900), Chan- 
sons en sabots (1901), Chansons en dentelles 
(1902), Coups de clairon (1903) et tant de pages 
superbes qu’il jette d’une main prodigue dans 
les revues et les journaux du moment, don- 
naient une formule a des sentiments qui ne 
sont pas exclusifs al’ame bretonne, quiappar- 
tiennent plutét 4 Vuniverselle communauté 
des Ames francaises. Rappelons que Botrel 
obtint au concours secret et a ]’unanimité des 
membres du jury, la palme pour sa cantate 
Fraternité, lors de Exposition universelle 
de 1900,honneur qui n’a que trois précédents: 
Augusta Holmés (en 1889), Gabriel Vicaire 
(en 1878) et Sully-Prudhomme (en 1867). 

Botrel, en effet, réalise pleinement le por- 
trait du poéte si magnifiquement tracé par 
Lamartine: il touche au génie par la profon- 
deur etla puissance de sa sensibilité, par la 
vivacité de ses sensations, qui sonttoujours 
extrémes dans lasympathie comme danslaco- 
lére, dans la joie comme dans la douleur. A 
cette sensibilité délicate et exquise, iljointune 
imagination riche etsouple, capable de conce- 
voir fortement une idée ou un sujet, de les re- 
vétir ensuite de lasplendeur des images ou des 
symboles, de tout ce qui donne a une ceuvre 
littéraire la beauté de l’art. A vrai dire, c’est 
la qwil excelle, car il a ce don essentiel de 
lartiste, ce sentiment de la vie, ce pouvoir 
d’en donner Villusion, cette faculté infiniment 
rare de ramasser en quelques vers tous les 
détails d’un petit drame, de le ressusciter et 
de le mettre sous les yeux avec une intensité 
et un réalisme qui n’ont jamais été dépassés. 

Un poéte nous était donc né, non pas seu- 
Jementun poéte mais un homme de convic- 
tions, planant au-dessus des mesquines ques- 
tions de coteries et mettant sa fierté a n’étre 


2 


en 


inféodé A aucun parti politique, un homme 
de caractére, un Francais qui ne cache pas son 
drapeau, bleu, blanc et rouge bon teint, un 
chrétien qui met la croix sur sa poitrine. 

Onadita la suite du procés de la Haute- 
Cour que le Barde breton s’était inféodé au 
parti orléaniste; il n’en est rien. Si les admi- 
rateurs impartiaux et désintéressés de Botrel 
regrettent qu'il ait chanté une épopée anecdo- 
tique de la Vendée militaire, angevine et poi- 
tevine et des chouans de Bretagne, ils n’ou- 
blient pas que les préférences intimes du poéte 
vont aux pages, mélancoliques et délicieuses 
comme les bruyéres fteuries, de ses ccuvres 
bretonnes, dans lesquelles il a presque partout 
évité la vulgarité, en conservant une saveur 
de terroir et ot ila su décrire avec délicatesse 
les légendes plaintives et héroiques du pays 
d Armor. 

L’emprise invincible que Botrel exerce sur 
ses auditeurs, faitcomprendre ce que l’on a 
conté des Aédes et la légende de Tyrtée. Au 
coloris d’un modernisme intense, il allie tout 
ce que imagination peut réver dans l’idéali- 
sation du trouvére. Ses ceuvres resteront les 
« chansons de gestes » de nos temps et de nos 
pays. Maurice Talmeyrr, quelque part, le vou- 
lut comparer 4 un Hamlet breton. Silaséduc- 
tion mélancolique ou tendre, le charme trou- 
blant qu’il émane, rappellent le prince réveur 
de Shakespeare, 1a s’arréte l’analogie: Pun 
est la victime fatale de la désespérance,|’autre 
est le male incitateur des héroismes du passé, 
des vaillances venir. Excessif et vrai tempé- 
rament de poéte, ainsi que nous l’avons dit, 
Botrel est une intelligence qui croit, un coeur 
qui vibre, une Ame qui chante; d’ou le secret 
de sa prestigieuse puissance. 

Botrel, le plus souvent, habite le joli bourg 
marin de Port-Blanc, dans les Cétes-du-Nord, 
et n’en sort que pour reprendre de temps a 
autre, avec sajeune et vaillantecompagne, une 
bonne tournée de semailles charitables et pa- 
triotiques 4 travers la France... ou la Nou- 
velle-France. 

C’estainsi qu il fit en 1903 un voyage triom- 
phal au Canada pour contribuer a Vélévation, 
4 Saint-Malo, de la statue de Jacques Cartier, 
le célébre navigateur frangais. 

Quand, au cours de cette tournée cana- 
dienne, Botrel alla visiter les étudiants de 
P Université Laval de Montréal, voicien quels 
termes il leur présenta Mme Botrel : 


« Tel est humble salut du barde... 
J’y veux ajouter mon merci 

Et celui de ma Douce aussi, 

De ma Douce qui vient, regarde: 

En son gorgerin tuyauteé, 

Sous sa coiffe du Finistere, 

Et sa collerette legére 

Et son noir justin paillete. 
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Ce mest pas rien qu'une Bretonne, 
Laval, c’estle pays breton 

. Avec son rire et sa chanson, 
Qui arrive avec ma mignonne » (1) 

Si le barde a toute la vaillance et toute 
l’énergie de la Bretagne, sa femme en a tout 
le charme; elle en estle sourire, c'est le plus 
bel éloge qu’un Breton puisse adresser a cette 
« Bretonnisée ». Avec sa voix si délicieuse- 
ment timbrée et qu’elle dirige avec tant d’art, 
elle compléte le chanteur; elle aide aussi et 
encourage le poéte. Quand, dans des moments 
de découragement, il veut jeter au feu des vers 
qui lui semblent « mal venus », c'est elle qui 
les sauve; quand sa sensibilité s’émeut partois 
de certaines injustices, de quelques Jaches 
hypocrisies, c’est elle encore qui, nouvelle 
Béatrix lui montre le chemin et l’y accom- 
pagne en le soutenant et en le consolant. 

N’est-ce pas assez pour qu’elle ait droit a 
notre admiration et A notre reconnaissance: 

Terminons cette bréve étude enempruntant 
a M. A. Millon, un des biographes de Botrel 
qui l’ont analvsé avec le plus de pénétration, 
cette appréciation sur l’amour passionné 
du Barde pour sa terre natale: « I la connait 
si bien sa vieille Arvor! ila si bien sondé tous 
ses secrets et tous ses mysteres, il a tant étu- 
dié ses mceurs et ses usages, il a si bien scru- 
té son infinie variété et son incomparabie 
poésie, quil s’est pour ainsi dire identifiéa 
elle. ll est le type le plus parfait de la race 
bretonne ; il semble porter en lui l’ame 
méme de son pays, cette ame faite de 
croyances inébranlables, de délicatesses ex- 
quises, de réves charmeurs et voila pourquoi 
il lui consacre tout son talent, toutes ses torces 
et tout son étre. Parcourez ses chansons ; 
soit qu’il peigne la rudesse dusol ou qu'il dé- 
crivela grace attirante de Ja mer, soit qu’il 
raconte de mystiques légendes ou qu’il mur- 
mure de pieux cantiques, vous verrez que sa 
lyre n’a qu’une corde: la Bretagne et que son 
unique but est dela faire connaitre et aimer 


davantage : 

« Ma chanson veux-tu l’entendre ? 
Elle est si douce, si tendre, 
Lorsqu’elle parle de toi, 
Que ceux qui taimaient t’adorent, 
Et que ceux-la qui tignorent, 
T’aiment a cause de moi! » (2) 


FL. JALLERANGE. 


(1) Chansons pour UVeécole et le foyer. 
(2) Contes du lit clos. 
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Opéra-Comique.. — Chérubin. 

Lorsque, il y a quelques mois, 1|’O- 
péra ‘de Monte-Carlo donna la pre- 
miére représentation de Chérubin, 
mille échos éclatants et joyeux nous 
parvinrent, annongant un énorme suc- 
cés pour la nouvelle ceuvre de M. Mas- 
senet. 

L’Opéra-Comique, vient, ason tour, 
de nous offrir cette délicieuse parti- 
tion : ceuvre fraiche, légere, d’une 
adorable gaieté, établie avec une élé- 
gance et une délicatesse exquises, et 
cette piéce acclamée jadis par le public 
cosmopolite de ia Riviera obtint le 
méme accueil du public parisien. 

Je raconteraitrés briévement le su- 
jet — assez compliqué, d’ailleurs — 
du pittoresque et ingénieux livret de 
MM. de Croisset et Cain. 

Chérubin, joli comme une femme, 
amoureux comme un homme, courtise 
quatre femmes ; ce qui n’est pas mal, si 
l’on songe que ce gamin turbulent n’a 
que dix-septans. Il adore a la fois, une 
comtesse, une baronne, une danseuse, 
VEnsoleillad, et une simple et tendre 
fillette, Nina, pupille d’un vieux duc, 

Cette petite Nina, aime Chérubin, 
parce qu’il lui a envoyé de forts jolis 
vers. Mais Chérubin, 4 la fois frivole 
etinsouciant, et avant tout, amoureux 
d’amour, a envoyé les mémes vers a la 
comtesse, tout en courtisant la ba- 
ronne et l’Ensoleillad. L’un de ces 
billets, surpris par le mari d’une de ces 
dames, se trouve réclamé par une au- 
tre qui se dit la destinataire et quien 
fait la preuve en en récitant les termes 
de mémoire : 


Lorsque vous n’aurez rien a faire, 
Mandez-moi vite auprés de yous, 
Le paradis que je préfére, 

C’est un coussin a vos genoux. 
Vous me remarquerez a peine 

Je me garderai de parler, 

Et je retiendrai mon haleine 

Si mon souffle peut vous troubler. © 


La baronne et la comtesse, qui ont 
chacune uno mari jaloux, préoccupées 
de leur bonne renommée, vexées et 
dépitées d’ailleurs, tournent le dos a 
Chérubin pour retourner a leurs ma- 
ris. L’Ensoleillad, amoureuse sans 
amour, favorite du roi, et désireuse de 
n’en pas perdre les bénéfices, l’oublie 
et le quitte en le raillant. Reste donc 


Notre Concours de Musique 
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L’ALBUM MUSICAL, ouvre un Concours d’encouragement 
pour les jeunes compositeurs de musique. /I offrira de 
nombreux prix en espéces. Toutes les indications rela- 
tives 4 ce concours, se trouveront deétaillées dans le 
numéro prochain de notre publication, 
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2 
Disons d’abord notre priere, 
Egrenons notre chapelet: 
Demandons a Dieu gil Lui plait 
Bénir notre pauvre chaumiere, 
Eloigner de ses serviteurs 
La maladie et les douleurs... 


4 
Dame, oui! la tache est malaisée: 
Dans les guérets profonds et gras 
Nous allons trébuchant,front bas, 
Pieds lourds et l’échine brisee... 
Mais nous en goutons mieux, le soir, 


Nos bonnes crepes de ble-noir! 
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3 
Il ne faut point que tu t’en ailles 
Enjoler Ja fille au voisin: 
Quand sera mur le sarrazin 
Nous parlerons des accordailles: 
Avant d’avoir femme au logis 


Remplis ta huche de paiu-bis! 


5 
Rappelle-toi ben que la Terre 
Estatrop vieille pour sen gaudir,» 
Qu’il faut la soigner, la chérir, 
Tout ainsi qu une bonne Mere: 
Bout du Sacest le bout du Sein 


Qui nourrit tout le genre humain! 
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LES PETITS SABOTS 


(Musique de THEODORE BOTREL) 
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Les petits sabots des petits Bretons 
S’en vont a I’ Ecole: 
{is dansent en rond, les jours de Pardons, 
Une ronde folle: 
Toc! toe! 
Petits sabots, dansez, dansez, 
Toe'toe! 
Au rythme des chants cadencés! 
Toe! toc! toc!toe! 
Oh! oh! oh! oh! 
Dansez, petits sabots! 


3 4 


Les petits sabots des petits Bretons Chers petits sabots des petits-Bretons, 


Une fois Vannee Trop tét Von vous quitte : 


S’alignent en rang, devant les tisons, Des petits Bretons les petits petons 
Grandissent trop vite! 
Toeltoe! , 


Dans la cheminee: 


Toeltoe! 
Petits sabots, jamais décus, Petits sabots des hien—aimes, 
Toe! toc! Toc! toe! 


“Espérez” le petit Jésus! Dans les greniers dormez, dormez ! 
Toe! toc!toe! toe! Toc! toe! toc! toc! 


Oh! oh! oh! oh! _ Dodo, dodo! 


Noel! petits sabots! 3 Dormez, petits sahots! 
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Les grands oiseaux d’aventures | Lorsque Fevrier arrive 

Vont se perdre dans les cieax ; Les goélands sont joyeux ... 
Les bateaux et Jenrs matures Des voix plenrent sur la Rive 
Tendent leurs longs bras vers eux ; La Complainte des Adieux ! 
Les jours et les mots s’envolent, “Vos Paimpolaises sont belles , 
Vhiver passe sans souei!. .. Islandais! restez tei !...” 

Les goélands se desolent: Les goélands ont des ailes : 
Les goélettes aussi! | Les goélettes aussi !... 
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Ce geant,c’est toi qui vas labattre, 
Toi, pauvre nain! 
A son pied tu vins souvent t’ebattre, 
Etant gamin; 
A son pied tu parlais ata Douce, 
Coeur fremissant.... 
Aujourd’ hui,la seve t’eclabousse 
Comme du sang: 
Entends-tu,quand s’abat ta cognee, 
Entends-tu cette voix desolée, 
Mon gas? 
C’est la clameur 
Immense et presque humaine 
Du vieux chéne 
Qui meurt! 
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Bucheron,quand sur l’arbre tu cognes, 


Sois sans remords: 
I} seral’ami de nos besognes 
Et de nos morts: 
Dans la glehe ou surla Mer bourrue... 
Ou sur ton seuil 
I] sera Bereeau,Barque ouCharrue, 
Ou bien... Cerceuil! 
Biicheron,ramasse ta cognee} 
En chantant rejoins ta maisonnee, 
Mon gas! 
Dans le soir d’or, 
Sans revolte et sans haine 
Le grand chene 
Est mort! 
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2 ; 
Mais, comment ferez-vous, labhé? 
Ma Done! 
Mais, comment ferez vous. labbé: 
Votre Eglise est en cendre? 
-Vers POcéan je deseendrai: 
Voulez-vous y descendre % 


3 
Mais, comment ferez-vous, Vabbe? 
Ma Doué! 
Mais, comment ferez-vous Pabbé: 
Nul Antel ne s’y léve 2 
-Sur un batean jotficierai: 
Vous serez sur la gréve! 


4 
Mais, comment ferez-vous, l’abbe! 
Ma Doné! 

Mais, comment ferez-vons, Vabbe , 
Sans Nappe en fine tuile? 
-Notre Donx Seigneur poserai 
Sur un mereeau de Voile! 


5 
Mais, comment ferez vons, Pabbé? 
Ma Doué! 
Mais, comment ferez-vyous, Pabhe, 
Sans chandelles, sans cierges! 
-Les Astres seront allumés 
Par Madame la Vierge! 


6 
Mais, comment ferez-vous; Pabbe ? 
Ma Doue! 
Mais, comment ferez-vous, l’abbe, 
Sans enfant de Maitrise ? 
-Pour bel enfant de choour jaurai 
Un viens a barbe grise! 
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vi 
Mais,comment ferez-vous, Pabbé ? 
Ma Doné! 
Mais, comment ferez-vous, Pabbé, 
Sans chantre a la voix large? 
-Pour me repondre an Kyrie 
Paurai le Vent du Large! 


8 
Mais, comment ferez-vous, Pabheé ? 
Ma Doueé! 


Mais, comment ferez-vous, labheé, 
Sans vos Orgues absentes. 
-désus tonchera le elavier 
Des Vagues mugissantes! 


9 
Mais, comment ferez-vous, l'abbé ? 
Ma Doué ! 
Mais, comment ferez-vous, Pabbé , 
Si VEnnemi yous trouble ? 
-Une fois, je vous benirai: 
Les Blens bénirai double! 


10 
Mais, de vous massacrer, l’abbe, 
Ma Doué ! 

Mais. de vousemassacrer, l’abbeé, 
Ils anraient hen Pandace! 
-Bah! dans le Ciel je monterai 

Préparer votre place! 
1 
On nous placerez-vous. Pabheé ? 
Ma Done ! 
Ou nous placerez-vous, Pabhé, 
(Juon s’y tronve sans peine ? 
-Auprés du Roy martyrisé, 
Aux pieds de notre Reine!.. 
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Nina. Mais Nina désespérée d’avoir vu 
son amour dédaigné, et s’imaginant 
que Chérubin lui a préféré les autres, 
se désole et veut entrer au couvent. 
Elle rapporte a Chérubin ses vers, et 
s excuse naivement de sa méprise: 

Jai da vous paraitre un peu béte : 

Joai cru, yous voyant plein d’émoi, 

Que javais fait votre conquete 

Et que ces vers étaient pour moi... 

Jai di vous paraitre un peu béte... 

Quand vous veniez tout pres de moi 

Mon cceeur me montait a la téte; 

Je tremblais... je ne sais pourquoi, 

Mais je perdais un peu la téte 

Quand vous veniez auprés de moi... 

Et maintenant que je m’appréte 

A vous quitter, j'ai tant d’émoi, 

Que mon courage est en défaite‘ 

Adieu; demain, j’entre en retraite. 

Je vous aimais... oubliez-moi 

La voyant pleurer, Chérubin verse a 
son tour ses premiéres vraies larmes 
qui devaient lui révéler laquelle de 
toutes il aimait. Et |’aventure finit par 
un mariage. 

Il m’est impossible de dire tout ce 
qu’ily a de charme, d’amusement, de 
grace et de tendresse dans ce poeéme. 
Il ne peut se décrire; il faut Valler 
voir. 

La partitiom de M. Massenetest dé- 
licate, tendre, coquette, remplie de 
jeunesse et de poésie légére. Pour 
écrire un tel sujet il fallait la grace de 
Mozart, sa légéreté de touche, ses 
finesses, sa verve, sa belle humeur, et 
la poésiede Schumann. Et M. Masse- 
net, qui excelle 4 divertir et 4 séduire, 
adonné la une nouvelle preuve de sa 
supériorité, C’est une ceuvre bien 
francaise, élégante et vive, d’un charme 
délicieux, ot brille et s’épanouit ce 
que la musique a de plus joliment 
expressif et de plus finement coloré. 
Ouverture, prélude. choeurs, ariettes, 
chanson aboire, ballet, intermédes de 
vuitaristes, Solis de violoncelle, se 
succédent au point de ne faire qu’une 
grande page musicale, tout a fait admi- 
rable et d’une richesse mélodique in- 
comparable. 

Parmi tant de morceaux légers et 
brillants citons Apres l’amusant 
duettino du duc et du baron, le char- 
mantair de Nina, suivi de l’entrée de 
Chérubin : Je suis ivrel La délicieuse 
chanson de Chérubin: Lorsque vous 
naurex rien @ faire... qui, traduit 
musicalement et avec une grace ex- 
quise, afournit a M. Massenet une de 
ses meilleures inspirations. Au 2°acte, 
la danse del’Ensoleillad et la scéne du 
balcon. Au 3¢ acte, le « testament de 
Chérubin », les couplets del’Ensoleli- 
lad, accompagnés de mandolines et 
guitares, avec chantde flite et accords 
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de harpe, et le lied plaintif et émou- 
vant de Nina: J’ai du vous paraitre 
un peu béte! Aprés Werther, Manon 
etle Jongleur, Chérubin est le plus 
pur joyau des ceuvres de M. Masse- 
net. 

Mile Marye Garden, a trouvé dans 
Chérubin, sa plus belle création. Elle 
y apporte une affinée intelligence, une 
légéreté. une espiégierie 1cutes ga- 
mines. Elle chante les mélodies de 
Massenet, avec une verve, un brio, 
une pétulance admirables, auquel son 
accent exotique ne nuit nullement, au 
contraire ! Et lorsqu’on l’entend chan- 
ter, on comprend que VEnsoleillad, 
que la baronne, que Ja comtesse, que 
Nina, aient été amoureuses de Chéru- 
bin. La voix pure, légére et souple de 
Mme Marguerite Carré, son style char- 
mantet ses accents d’une pénétrante 
naivete, ont délicieusement mis en 
valeur, par les harmonieuses sono- 
rités vocales dontelle les a enveloppés, 
les charmantes pages de Nina. Mme 
Vallandri, bien que chantant extréme- 
ment bien |’Ensoleillad, manque un 
peu de chaleur. A son ordinaire, 
M. Fugére, s’est montré excellent ac- 
teur et virtuose. Il incarne le Philoso- 
phe, avec simplicité et une bontéaffec- 
tueuse, 

La mise en scéne est ravissante, poé- 
tique et tout a fait remarquable. Les 
décors y sont frais et agréables a ceil, 
M. Luigini, dont on connait Part sub- 
tilet sa pénétration du style de Mas- 
senet, anime etconduit magistralement 
l’orchestre qui anuancé d’une fagcon 
parfaite la partition de Chérubin. 


Epmonp BARBIER. 


SKK KKK KAKA KK AAS SOKA K 

La direction du Journal V’AL- 
BUM MUSICAL désirant répan- 
dre universellement sa publica- 
tion. demandecorrespondantsen 
Provinceet a l’Etranger. 

Ecrire a l’administration en 
donnant références. 


BEAST HREM 


Le Mois Artistique 
CONCERTS 


A noter parmi les concerts les plus 
ntéressants: Les auditions de musi- 
queancienne données parM. Reynaldo 
Hahn, consacrées aux ceuvres de Lulli 
etdeJ, Ph. Rameau. Au Trocadero, 
les Festivals populaires Colonne; la 
oeséance des grandes auditions gra- 
tuites et populaires de M. Victor Char- 
pentier, dont une des principales at- 


tractions fut l’exécution par M. Guil- 
mant, le maitre organiste, professeur 
au Conservatoire et a la Schola Can- 
torum du 4 concerto de Haéndel, 
d’une Fugue de Buxtehude, et de l’A- 
ria de Bach, dont la partie de violon 
était exécutée par Georges Enesco. A 
la salle Erard, le quatuor Capet, fai- 
sait entendre les 3° et 13° quatuors de 
Beethoven.A la Schola Cantorum, les 
ceuvres de Vincent d’Indy, et de Déo- 
dat de Séverac, avec M. Alexandre Guil- 
mant, Mme Marthe Legrand, Mlle 
Blanche Selva et M. Ricardo Vinés. 
Au Chatelet, le concert donné par 
M. Kubelik. 


* 
¥ 4 


L’CEUVRE DE LA CHANSON 
FRANCAISE 


Voici une ceuyre toute de philan- 
thropie et d’éducation morale quia 
pour but d’apprendre gratuitement 
aux jeunes ouvricres et employees pa- 
risiennes nos jolies chansons de 
France afin de les détourner du désir 
de connaitre celles qui malheureuse- 
ment courent les rues et les ateliers, 
ies chansons grossiéres, sansesprit, le 
plus souvent exprimées en argot de 
bagne, chansons qui font a la jeunesse 
des deux sexesla plus abominable des 
éducations. 

Le célébre chansonnier Ernest Che- 
broux, fondateur de cette ceuvre, esti- 
mant que la chanson, ce petit poéme 
tour a tour tendre, sentimental, phi- 
losophique, ironique que!quefois,doit 
étre la poésie des humbles, s’est efforcé 
dela préserver de tout contact mau- 
vais et a mis tous ses Soins, lui et ses 
vaillants collaborateurs. 4 lui conser- 
ver son caractére joli, sa grace etsa 
distinction. 

L’ceuvre de la chanson frangaise 
donne les cours gratuits du soirdans 
une des salles de la Mairie du 1V¢ ar- 
rondissement. La liste de ses profes- 
seurs comprend les noms d’artistes 
éminents: MM. Noté, Chambon, Ma- 
noury, de l’Opéra, Melchissédec, Mile 
Alice Verlet ; Mmes Ribeyre et Georges 
Marty, Mlle Aussourd; MM. Isnar- 
don, Delaquerri¢re, Duchéne, de lO- 
péra-Comique. D?’illustres composi- 
teurs veulent bien venir également 
pour diriger leurs ceuvres : MM. Ga- 
briel Pierné, Charles Levadé, Flégier, 
Alexandre Georges, Albert Landry, 
Henri Bresles, etc. 

Nous sommes heureux d’ajouterque 
le Conseil Municipal, reconnaissant 
Putilité morale et démocratique de ces 


cours, a, sur la proposition de M. Mar- 
soulan, rapporteur de la Commission 
des Beaux-arts, honoré d’une subven- 
tion VY « CEuvre de la chanson Fran- 
gaise », 


SRA KKK 
LE MOIS LITTERAIRE 


Vient de paraitre chez Fasquelle : De 
Watteau a Whistler, par CAMILLE 
Maucrair — défense violente et pas- 
sionnée de |’art libre contre l’art of- 
ficiel, oll s’affirment toutes les qua- 
lités de ce rare écrivain et de ce mai- 
tre artiste. 

L’Encyclopédie Nationale, par Eu- 
géne Godin, Paris, 1905, 1 brochure 
i6 pages in-8. On trouvera dans cette 
brochure toutes les indications néces- 
saires pour connaitre le fonctionne- 
ment de cet office universel et gratuit 
de renseignements « sur tout et pour 
tous » que, sous le titre d’« Encyclo- 
pédie Nationale », M. Eugéne Godin, 
bibliothécaire a la Bibliotheque Natio. 
nale, a fondé le 1e" janvier 1904 et qui 
compte actuellement plus de six mille 
membres. Cette brochure est en vente 
a Encyclopédie Nationale, bureau A, 
19, rue Jean-Jacques Rousseau. 

Le nouveau roman de Wiliy, Les 
Egarements de Minne, parait a la li- 
brairie Ollendorff. On y retrouve cette 
jeune sceur de la célébre« Claudine », 
dont larécente fortune contrebalance 
déja celle de son ainée. A peine femme, 
ou plutét femme qui se cherche — et 
dont les recherches souvent « s’éga- 
rent » — la fillette romanesque de na- 
guére a conservé son charme fin de 
pastel ; elle demeure, parmi les pires 
aventures, délicateet rare, etséduisante 
infiniment. 

On sait avec quelle sympathie sont 
accueillies les publications dela Librai- 
tie Larousse. On ne sera donc pas 
surpris d’apprendre qu’un grand nom- 
bre de personnes se font déja inscrire 
chez leur libraire pour recevoir dés 
apparition le Petit Larousse Illustré, 
édition miniature du Nouveau La- 
rousse illustré et qui sera mis en vente 
fin juillet. 

L’ancien Chef des odeurs suaves 
nous offre aujourd’hui un recueil sa- 
voureux d’étudesesthétiques curieuses 
et. paradoxales, d’une écriture précieuse 
et maniérée, le dernier cri del’« art 
nouveau ». Lisez malgré leur étran- 
geté les Professionnelles Beautés du 
comte de Montesquiou-Fezensac (Ju-, 
ven, éditeur). Cela passionne, cela 
irrite, mais le charmeen estsublil. 
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F. Darcreux : Réve de Poéte, lied, chant et piano. OCTOBRE 1904 
L ALB um MUSTCAL | Mozanr : Les Noces de Figaro, fantaisie, piano. César Franck : Choral, pour piano. 
| 





C. Pepreti: Cadence, mélodie, chant et piano. 


een ; . Massenret : Les Méres, mélodie, chant »* piano. 
G. Stan: Le Muguet, mélodie, chant et piano. J ; 5 a ta P : 
—s tases Starker : Barcelonaise, piano. Paul Wacus : La Paloma (de Yrapizi habanera, 
Tirage mensuel: 40.000 mp JUILLET 1904 transcription pour piano. 


Georges Marty : Chanson, mélodie, chant et piano. 


: ; ine Haney jour: Le Fils de VEtoile (Pri¢re de Séphora, Acte 1), poéme | M. Dunamer: Valse d’Octobre, pour piano 
-e des numéros parus jusqu’a ce jour: i y : ecaptaria? »?P Bee's ; 2 ses 3 
Sommaire des nu ES nee : de Catulle Menpts, musique de Camille ErLancer. Ch. Livaps: Derniers reproches,mélodie, ehant et piano. 
JUILLET 1903 J.-E. Bonna : aoe piano. : ; Pétrus Martin : Vieux Cabaret chant et piano. 
: . ; i Paul Pastor : Hymne a la Nature, chant et piano. 
Hed Dees Haare oriole ate ceticiant Arthur Coquarp : Eté, chant et piano. NOVEMBRE i904 
M.-BALAKIREW 2 4 yui"a, Bien ae E. MontacGnié : Toujours plus loin. marche pou piano. Las ‘ 
-C. pE Mararet: Vens sur ce Coeur, chant et piano. : : Sept mélodies de Paul De-mer avec accompagnement 
ae Bonnac: Chanson triste, chant et piano. AOUT 1904 de piano. ) 2 
Henri Contresss: Gavotte, pour piano. Raymond Prcu: Souvenir, chant et piano. Le Vieux Mendiant. — Sourire de femme. — Tu me 
AOUT 1903 Paul Prerni : Caprice, pour piano. Chanson de Folle. — Berceuse d'amour. 
Mozart: Menuet de Don Juan, pour piano. ; Héléne Freury : Feuillet d’ Album, pour piano. : 
Puccint ; La Bohéme, Air de Mimi, chant et piano. René CHANSAREL onion triste, chant et piano. DECEMBRE 1904 
: c e iers 7 is Couperin : Chacone, pour piano. Bao : 
Scuumann : Les Deux Grenadiers (trad. nouvelle), Sree Miser 2 oNG jdmmats Pe Rite chant et piano. | Bensamin Goparp : Barcarolle Napolitaine, piano. 
chant et plano. . k fs Ae Louis Anéur 2 Perse Pon Bisa Pict piano Marcet Lecay : Cantiléne de Noél, chant et piano. 
Justin Ciérics : Mania, mazurka, pour piano. ; = Breas: yaa I. de Lara ; Chanson du Baiser, chant et iano. 
H. Contesse : Le Rendez-vous. valse, pour piano. SEPTEMBRE 1904 J.-Pu. Rameau : Vnitienne, piano. 
Louis de Serres : Reflet, chant et piano. Henri Marécuar: Nocturne, pour piano. Emile VuiLtermoz : Pavane, chant et piano. 
SEPTEMBRE 19303 F. Darcieux : Petit lied, pour piano. Cu. Gamiarp: Nuit d’Eté, chant et piano. 
G.-F. Hanne : Chacone, pour piano. Samuel Rousseau: Rondes et Blanches, pour violon- | M. Krysinsxa : Mai, chant et piano. : 
Hector Beruioz : Roméo et Juliette (strophes), chant et celle et piano. P. Suvessi : Vers les Cieux, chant et piano. 
piano. ned Camille Er-ancer : Kermaria, prélude, pour piano. , : 
Kuincsor : La Chanson du Petit Bonhomme, chantet | Argert-Doven: Dans l'Heure calme, chant et piano. Chaque numéro est envoyé oes contre 75 cen- 
piano. é 3 José Bussac : Les Roseaux, chant et piano. times en timbres-poste ou mandat. Les numéros de MAI, 
MespessHon-Bartuotpy : Le Coeur du Poéte (adapta- | C}. Lippacusr: Valse lente pour piano. JUIN, €f NOVEMBRE 1904, sont absolument epuisés. 
tion nouvelle dune poésie d’A. de Musset sur la G 


* Romance sans paroles), chant et piano. | 
Caries Lecog : Le Petit Duc, Sots, pouspians: Gio Shermer, Gey Gere, Gere eee, Gees, Gece Ney Gey Gey Gc, tn 
F.-P. Cortés : Nenito-Marche (Bébé-Marche), piano. é ; 
Bene egos | Collection des Chansonniers de Montmartre 

C. Sarnt-Saens : Romance sans paroles, violon et 

piano. ; ; 
J.-Ph. Rameau: Fanfarinette, pour piano. ; 
Jacques Cuanaup : Pas Louis XV, pour piaro. Ont Paru 5 
GuEpRoN : Air de Cour (xvi° siécle), chant et piano. 
Alexandre Luiaint : Maglia, chant et piano. J : 2 ° 
SFR BELL “eLa Tartare, mazurka, pour piano. Les plus olies Meélodies de 


Abel Darvey: Pierre dAragon (Arioso) chant et 


iano. 
re aerenraass PAUL DELMET 
J. Massenet: L’Ame des Fleurs, chant et piano. 
( 








Puccini La Tosca (air de Cavaradossi), chant et piano. 
H. Contessz : Passepied, pour piano. 2° SERIE) 
Justin Ciurice : Amorina, polka, pour piano. 


Cuopin : Valse, pour piano, Préface de Jean-Pascal 
J. Ropiquet : Clartés d’Automne, chant et piano. 


MEZZACAPO : allie A aS proc cP pang: Les Stances a Manon — Les Mamans ~— Les Deux Tulipes — Chemin fleuri 
D ; ; ae : 

Pspiswne « Aubade pour Alite et piano: — Fleurs et Pensées — Madeline — Mon Aimée — Complainte d’Aveugle. 

MonTAGNE : Séparation, valse, chant et piano. Prix de ce Numéro: Un franc 

Gaston Pautin: Les Aveux, chant et piano. U 

an Lepatre : Valse grise, iano. Ag , CaN: 

MES oLeH ARIoupcics se eee sek gee came N.-B. — Le numéro de L’Album Musical (contenant la 1° série des Chansons 
JANVIER 1904 de PAUL DELMET est maintenant épuisé. 

Samuel Rousseau : Noél des Roses, chant et piano. 

Eug. Mestres : Improvisation, pour piano. BERETA ENE ENED AHEM HNMR NEEM MIM He HEME TE He He ate 3 ESN Se eae ate ate ate ele a he ae 


Henri QuitTarD: Apparences, chant as 


S. GéseLin: Noél pour les petits enfants, chant et Dix Chansons de 
piano. 


Isidore de Lara: Messaline, O nuit d'amour, chant et 
piano. 


H. Conresse : Soir d’Automne, chant et piano. y 
FEVRIER 1904 


J. Guy-Roparrz : Sous-Bots, chant et piano. 
Francois Couperin: Seur Monique, rondeau pour 
piano. 


Préface de Léon Durocher 
Raymond Preu: Songe, chant et piano. 


zs I Shaan ata Ee reeseaae Epreuve Galante — Tu ten iras les pieds devant — Chanson sur la guitare 
F. Boswan: Réjana- Valse, pour piano. — Chanson du Laboureur. — La Mer jolie — Comme une Marjolaine — La 
SCHUMANN = {2 icace, chant et plano. ie. wy 2 a 
MARS 1904 Voleuse rouge — Chanson carnavalesque — Madeleine — Chanson du Rayon de 
Gabriel Fasre : Complainte, mélodie, chant et piano. Lune. 
Gaston Pauuin: L’Heure ineffable, violoncelleet piano. s , 
Paul Pontnus: La lune tremble dans leau, mélodie, Prix de ce Numéro : Un franc 
hant et piano. 
Peet ons Chan di Matin ous mane ZEISS ICICI RSI SI ISITE ISIISI SIO SIGE Se see es It SRR a I NCS SR COE eat te eae ee ae eee te tae et eat 


M. DuHameEL : Pendant Vattente, meélodie, chant, piano, 


Félicien Davin : Réverie, pour piano. 1X Chansons de 
AVRIL 1904 


CHAMBONNIERES : Quatre Piéces inédites, pour piano. 
Pierre pE BriviLLe: Les Fées, chant et piano. 
P. Prerné : Passepied, pour piano. 
Kuincsor : Chanson du chat qui dort, chant et piano. ' 


Félicien Davip : Smyrne, mélodie pour iano, ° b 
P. Lttrorey: Solitude, pour violon ist Sia Prince des Chansonniers 


J. Narceot: La Vie de Bohéme (La Jeunesse n’ , , P : 3 
temps), chant et piano. os Age Préface de Pierre Trimouillat 


MAT 1904 


W. Smytu : A vingt ans, chant et piano, Les Chimeres. — Les Thuriféraires. — Ronde des Heures. — Testament de 
Pastor : Premiére valse, pour piano. 7 heist i, } ate , val 
Pee ienc ane Cee ee Pierrette. Promenade en Mer. — Le vrai devoir. Madrigal pz :tiche. 
MarsonteL : Cantilene, pour piano. — Chanson du soir. — Les Grotesques. — Celui que j’aime. 
G. Gurraup: Chanson de route, chant et plano . 5 
Wrostesky : Polka des Roses, pour piano. Prix de ce Numéro : Un franc 

JUIN 1904 


Fernand Harenen : Le Cor fleuri, chant et piano. dc Gene Glee Giaeem, Gteeey Goer, Gem, Gree Geom, Geren, Geese Gere Coy FS | 
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ge cde le plus commodelemomscher 
fc combattre LA CONSTIPATION 
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SAGE-FEMME 
M” Méhaline 


Consultations de 1 a 6 heures 
Paris — 4, Rue Lamartine — Paris 








Chemin de Fer du Nord 


La Compagnie du Nord délivre toute l’année des 
livrets a coupons a prixréduits, permettant aux in- 
téressés de composer 4 leur gré un voyage emprun- 
tant 4 la fois les réseaux frangais, les lignes de 
chemin de fer et les voies navigables des pays euro- 
péens désignés ci-aprés: Allemagne, grand duché 
de Luxembourg, Roumanie, Autriche-Hongrie, 
Bosnie, Bulgarie, Serbie, Rouméle, Turquie, Bel- 
gique, Hollande, Suisse, Italie, Danemark, Suéde 
Norvege et Finlande. 

Les livrets doivent étre demandés a l’avance sur 
des formulaires ad hoc déiivrés dans toutes les 
gares des pays susdits. 
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J. PITAULT, Editeur de Musique 


5, Rue de la Banque, Paris. 




















WVient de paraitre : 
Mélodies pour Chant et Piano 
PAR 
LesiFleurs avec accompagnement desvioloncelle, 9 4) = 2 ye 7. wets 
Chant élégiaque pour violoncelle et piano. . . . . . . ; 1.75 


Souvenirs, 1.70.— Chants d’Automne, 1.70. — Madrigal (de styleancien), 1.50 





AL 


Jinn. Siempre-tu, Valse. 
CaritTan-Benoit. Juanita, Habanera. 
LAURENT DE RILLE. Ode au Chamean. 
M. Lampert. Valse tendre. 

— Gigue anglaise. 
DetisiE. Neffeuillez pas les roses, Rom. 
QueitLte. Légende du Bohémien, Valse. 
Barp. Pst! Pst! Polka. 
E. Portrot. Mélancolie. 
Boyrau La France guerriére, Chant nat. 
RouGET DE L’'Iste. La Marseillaise. 
L. Léon. Un vieux farceur. 

—_— Brabangonne, Hymne belge. 
CazanEUvVeE. Entrevue de Bal. Air de ball. 
Krier, Pierrot chante ct m eurt. Rond.-ser. 

— Les Lanciers, Quadrille. 
Jouve. Colette-Mazurka. 

— Joyeuse Marche. 
DE Fouvevit_e. Babillarde, Schottisch. 
Jouve. En Poste, Kerline. 
Carman. Sous la feuillée, Jdy le. 
Gittet. Bonjour Bonsoir, /ntermexzo. 
Spencer. Bankno chahut, Polka. 
Tu. Tavernier. L’Abbe de Cour, Pavane. 
CazaneEuveE. Fin de nuit, Aubade. 

_ Ciao ! Célébre valse. 
MarcaiLuou. Le Torrent, Valse. 

Jouve. Pas de quatre mondain. 
Fiscuer & Deyaux. Nansez bergére, Gayot. 





Réunis en 2 recueiJs de 2 


PREMIER RECUEIL 


= La Paloma, Celébre Habanera. 


DaniEL. Reine Victoria, Schottisch. 

—  Varsovienne, Chant patriotique. 
Varney. Chceur des Girondins. 
Jouve. Joli Couple, Pas de deux. 


DeuxiimMeE RECUEIL 


Cazannuve. Tzigane fiancée, Valse tr. lente. 




















Remarquable collection de 


pour Mandoline ou Violon 


Fr. chaque, Jes deux 3 Fr. 50, envoi Franco 


Xavier La MareEILte. Titania. 
Gritry. O Richard! 0 monroi! 
Srrauss. Diable a4. Quadrille américain. 
G. Isxi. Pierrots et Pierrettes, Valse. 
— La Mouker, Danse arabe. 
QueiLLtE Le Souvenir, Valse. 
Pourny. Les quatre invitations, Polka. 
Napaub. Soldat de Matsala, Romance. 
_ Hymne Russe. 
Martini. Piaisir d’amour. 
J.-J. Rousseau. Que le jour me dure, Mél. ar, 
Coxiuin. Rossignol n’a pas encore chanté, Sér. 
Cazansuve. Un coin de Naples. Sérénade. 
— Se canto, Chant popul. langued. 
Coppint. Viens belle nuit, Cé/ébre mélod. 
Jouve. Marche des Bleus, Marche milit. 
— Carnaval de Venise. 
Ménut. Chant du Départ. 
DE FoLLevIttE La Scéene, Mazurka. 
Jouve. Souvenir d’antan, Menuet. 
MarcalILuou. Indiana, Valse. 
— Colinette au bois s’en alla. 
— La Carmganole. 
LasstMonnE. Marghuerita, Boléro. 
Weser. Invitation a la Valse. 
Weber. Derniére pensée. 
Jouve. Very Well, Cake Walk. 
Cuopin. Marche tunébre. 
Jenin. Méditation. 
— LaParisienne, Marche Nationale. 
— les Allobroges, Chant. nat. savoy. 
Refr. Milit. Auprés de ma Blonde. 
— Sur la route de Louviers. 
_ Régiment qui passe. 
— Retraite qui passe. 
Bou-rée-Bamboula-Matelotte. 
Mozart. Marche Turque. 
—_ Sancta Lucia, Chanson narpolit. 
Jouve. Oldsmobile-Galop. 





Envot franco des deux Recueils contre 3 fr. So en mandat a l’ordre du Directeur de L’Album Musical, 
Paris 
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MADAME BOTREL 


Par Marcel MoNMARCHE 


Dans un « médaillon » du Journal, Hugues Le Roux a dit trés 
joliment « On le connait aux quatre coins de la France, ce 
Barde breton, qui a une religion dans |’ame, une flamme dans les 
yeux, une chanson sur la lévre. J’ai envie de dire: on les connait, 
car ils sont deux, les Botrel, un feutre noir et une coiffe blanche, 
un « gas » et une « douce » unis pour la vie et pour la chanson, tels 
ces cceurs entrelacés qui font a la cape celtique une agrafe d’ar- 
gent. » 


Et puisqu’ils sont deux en 
effet, pourquoi écrire toujours 
Botrel ‘au singulier masculin? 
On va entendre Botrel, on 
acclame Botrel, on. écrit sui 
Botrel... fort bien! Mais il me 
semble que le simple petit ar- 
ticle au pluriel si gracieusement 
-ajouté par Hugues Le Roux est 
a la fois un acte de justice et 
de galanterie francaise. Oh! s'il 
n’est pas employé généralement, 
la chose au reste, sexplique 
toute seule. Mme Botrel s’efface 
elle-méme avec une Si parfaite 
modestie devant son mari dont 
elle est assurément la premiére 
et la plus ardente admiratrice, 
elle s’oublie si bien dans la con- 
templation de « son poéte », 
qu’elle ne se rend méme pas 
justice 4 elle-méme et ne voit 
pas'la place quelle tient dans 
VPoeuvre commune... Elle ne sol- 
licite pas Jes hommages, elle 
les fuit! Et puis, il yaune autre 
raison plus grave, je veux dire 
plus charmante... C’est quils 
sont si unis les Botrel, ils se 
tiennent si fortement « par le 
petit doigt », leurs deux coeurs 
nen font si vraiment qu’un, 
que... cela se voit! Et alors per- 
sonne ne songe a séparer ni 
dans l’affection ni dans l’admi- 
ration ces deux étres si bien 
faits’un pour lautre. Pour tous, 
ils sont un en deux personnes ; 
qui dit l'un dit ’autre et, méme 
quand on parle de Botrel tout 
court, chacun sait bien ce que 
parler veut dire et il est bien 
convenu qu’on sous-entend tou- 
jours la moitié de lui-méme. Il est juste et opportun cependant de 
rendre, au moins une fois et d’éclatante fagon, un hommage bien 
personnel a la femme charmante et a la parfaite artiste quest la 
compagne du Barde, bien souvent louée déja certes, mais toujours 
dans l’auréole de son mari. 

Et il y aassurément une lacune 4a combler en mettant une bio- 
graphie féminine 4 cété de la biographie si souvent faite de 
Botrel. 

Je suis trés heureux, quant 4 moi, d’étre le complice de Jean- 
Pascal dans ce petit complot et nul, j’espére, ne pensera a nous 
reprocher comme impie ce divorce momentané que nous imposons 
aux Botrel... Loin de nous la pensée de séparer autrement que sur le 
papier, — et pour quelques pages, — ceux que Dieu a si bien unis 
« pour la vie et pour la chanson! » Si quelqu’un s’en offusque, ce ne 
sera pas lui, car je sais bien que rien ne lui est plus agréable que les 
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hommages qui l’oublient pour aller 4a elle... Mais elle? Elle nous en 
voudra sans doute, dans sa modestie, de la surprise de ce numéro, 
quelle ouvrira bien étonnée, un peu génée strement, scandalisée 


~ peut-étre de se voir la sans lwi! 


Ma fois, tant pis! Cueillons la violette sous ’herbe et parlons un 
peu de Mme Botrel, towfe sewle: vraiment la chose est neuve et 
piquante... et trop tentante ! 

Pour commencer, je vais bien vous surprendre, amis lecteurs... 
Imagineriez-vous que celle qui 
porte avec tant de grace et d’ai- 
sance le costume des filles de 
Pont-Aven, celle qui incarne si 
fidélement les types féminins 
du Barde, puisse étre née elle- 
méme ailleurs qu’en Bretagne? 
Et pourtant c’est la vérité vraie, 
ilfaut s’y résigner et admettre 
Pinvraisemblable : Mme Botrel 
nest pas Bretonne. 

Cette phrase, n’est-ce pas? 
a Pair dun contre-sens; elle 
sent vaguement le sacrilége. 
Mais nous allons Ja corriger : 
sil est vrai de dire que Mme 
Botrel nest pas Bretonne de 
naissance, il faut bien vite ajou- 
ter quelle l’est devenue si com- 
plétement de ceur, @habitudes, 
de langage et de tournure, 
qu’elle est, en réalité, plus Bre 
tonne que bien des Bretonnes 
et que le lien qui Vattache 4 sa 
petite patrie de choix et d’adop- 
tion est bien autrement étroit 
que celui plus ou moins hasar- 
deux de la naissance, oublié de 
tant d’authentiques « indigé- 
nes ». a 

Mais alors?... attendez! 
Puisque je suis en veine de 
confidences je vous dirai toute 
son histoire: Mme Botrel est 
Parisienne tout sing@ent, eu 
si vous tenez absolurfient a trou- 
ver son type dans l’wuvre du 
Barde, ce n’est pas dans les 
Chansons de chez nous que vous 
le trouverez, mais bien plutét 
dans... Lilas blanc! Tout comme 
la pale fleurette des faubourgs 
chantée par Botrel, c’est dans la 
grand’ville qu’a grandi celle qui, plus tard, transplantée au grand air 
vivifiant d’Arvor, devait devenir une si vigoureuse et rustique « fleur 
dajone ». Tandis que Botrel, ayant vécu ses années d’enfance en 
Bretagne, fut affiné, adolescent, par Paris, Mme Botrel, par une éyo- 
lution tout inverse, fut retrempée, fine Parisienne, par la Bretagne. 
Et en somme, pour tous deux, le résultat est le méme: l'un et l’autre 
ont ainsi réalisé le précieux alliage des fortes qualités dela Bretagne 
avec ce je ne sais quoi despirituel, de brillant et d’artiste que donne 
seul Paris. 

Le pére de Mme Botrel exploitait des toréts dans |’Est, en Lor- 
raine et dans le Luxembourg et fournissait 4 Paris les charpentes 
nécessaires aux échafaudages des grandes constructions. Le pauvre 
homme devait périr victime de sa profession : un jour qu’il visitait 
ses travaux, sur les chantiers de la gare d’Orléans, a Paris, il glissa 
sur une planche mal assujettie et tomba d’une hauteur de quatre 


Cliché Paul Berger, 


Bole Foolie@iemi.. 





étages. Transporté a l’hopital Saint-Jacques avec la poitrine écrasée, 
il y expira sans avoir repris connaissance... il laissait une veuve et 
douze enfants! ; 

Pour comble de malheur, ses associés engagérent procés sur 
proces pour accaparer lé mince héritage et des années durant, la 
famille, si nombreuse! dut vivre bien chichement. : 

La petite Héléne fut instruite chez les bonnes sceurs de Saint- 
Vineent-de-Paul de Montrouge, car la maman avait logé sa nichée 
en ce lointain quartier, — puis, l’école finie, « ce fut lVapprentis- 
sage »... vous voyez! quand je vous parlais de « Lilas blanc »! D’ail- 
Jeurs c’est plus que jamais le moment d’en parler, car c’est précisé- 
ment dans l’art charmant et si parisien de la 
« Fleur » que se lanca la future Mme Botrel. 
Puisqu’elle devait travailler de ses doigts, n’est- 
il pas permis de penser qu’une Prédestination 
la poussa vers ce métier joli et poétique entre 
tous, ou plutot quelle choisit d’elle-méme, par 
yocation, par intuition du role que les fleurs et 
la poésie devaient jouer dans son existence? 
N’est-ce pas? on voit cela trés bien : la petite 
Héléne tournant adroitement ces tiges souples, 
gaufrant de délicats pétales, faisant éclore par 
milliers sous ses doigts de fée des fleurs... arti- 
ficielles, en attendant d’incarner elle-méme 
tant de fleurs bretonnes, rustiques et naturelles 
celles-la: Fleurs d’ajonc, fleurs de genét et 
fleur de blé noir! 

Heureusement des jours plus cléments ne 
tardérent pas a luire pour les orphelins. Les 
proces terminés, la maman eut la jouissance 
dune petite rente viagére et Héléne, devenue 
une grande jeune fille, put cultiver ses dons 
naturels, et prendre des legons de chant. Elle 
ne tarda pas a se faire remarquer dans le petit 
cercle des relations qui tournait autour de ses 
maitres et c’est dans ce cercle qu’elle’ rencon- 
tra le bonheur... avec la gloire future. 

Un jour, dans une petite soirée de famille, 
elle figura au programme acoté d’un tout jeune 
homme que poussait déja une irrésistiblé voca- 
tion artistique et qui, petit eniployé, rimait et 
chansonnait sous son pupitre, bien plus qu’il 
ne travadlait dessus..Ces deux coeurs épris 
dart et de poésie étaient faits pour se com. 
preudre; je ne veux pas parler de coup de 
foudre pour ne pas avoir l’air de faire duroman 
a plaisir, mais ce quil y a de sur c’est que, dés 
ce soir-la, sébaucha une téndre et pure idylle, 
qui aboutit un an plus tard au pied dé l’autel 
de Saint-Augtstin : c’était le 20 mai 1891; 

Ce mariage de Botrel et d’Héléne fut vrai- 
ment une chose extraordinaire si l’on pense 
qu'il s’agissait alors de deux jeunes gens inconnus et de situation 
trés modeste. Or, cetté cérémonie fut presque un événement dans 
la paroisse Saint-Augustin qui déploya, a cette occasion, toutes ses 
pompes et toutes ses magnificences. Ce fut ’abbé Chesnelong, dont 
Pie X vient de faire un des premiers éveques de la Séparation, qui 
tint a donner lui-méme la bénédiction nuptiale aux jeunes époux 
et sur le registre, parmi les signatures des témoins on put lire ee 
nom : marquis de Ségur. Pourquoi ce faste et ces sympathies, qui 
contrastaient si fort en ce temps-la avec ’humble origine et le nom 
sans gloire de Botrel? 

Le marquis de Ségur lui-méme s’est chargé d’en fixer pour l’ave- 
nir la touchante explication. Grand chrétien et homme d’ceuvres 
doublé d’un écrivain charmant, il a raconté dans un. de ses livres le 
mariage de Botrel comme le digne couronnement et la récompense 
dune adolescence toute entiére consacrée au bien dans Vatmos- 
phére familiale du « patronage » des bons fréres. 

« On peut dire, écrit-il, que, du jour de sa premiére communion 
jusqu’a celui de son mariage, Botrel fut le modéle de ses camarades 
et la joie de ses maitres; il était dans le patronage le soutien des 
nouveaux venus, des timides et dés chétifs... Ecrivant bien égale- 
ment en vers et en prose, il mettait sa prose et ses vers au service 
de ceux qu’il aimait... 

« Le clergé de la paroisse et les bonnes gens du quartier Pap- 
plaudissaient & qui miéux mieux comme leur poéte, leur artiste 
favori... Ces fleurs, ces lumiéres, ces tapis, cette belle musique de 
Yorgue et des cloches, c’était le cadeau de noces du clergé parois- 
sial au plus aimable, au plus utile, au plus dévoué de ses jeunes 
paroissiens. L’Eglise catholique, qui enseigne et commande la recon- 
naissance a ses enfants, en donne toujours exemple en méme 
temps que le précepte ». 

Le lendemain de cette belle journée fut heureux certes, mais 
plus modeste. Le jeune ménage connut la vie étroite et monotone. 
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dutis Notre-Dame Gueselin, qui triomphe 
actuellement au Théatre dela Passion, A Nancy. 


Botrel, simple employé a l’administration central du chemin de fer 
P.-L.-M., allait réguliérement a son bureau de 9 heures du matin a 
5 heures du soir, sans méme avoir le temps de rentrer chez lui 
prendre son déjeuner qu’on lui portait dans sa prison... Car c’en était 
bien une pour ce libre enfant de la lande bretonne, pour ce poéte 
@instinct foreé de rabattre son vol et de replier ses ailes pour faire 
face aux nécessités delexistence... Malgré l'amour toujours si chaud 
ason foyer, malgré les échappées qu'il trouvait moyen de faire mal- 
gré tout dansle domaine de l’art, cette vie recluse et ces travaux 
mesquins pesaient bien lourd a Botrel et peu a peusa santé s’en res- 
sentait, : 

Que serait-il devenu, alors, malade et 
découragé, s'il n’ett été soigné matériellement 
et soutenu moralement par une femme admi- 
rable, 4 laquelle, assurément, il doit d’avoir 
traversé et surmonté cette phase critique et 
douloureuse de.son existence? 

Je Vai déja dit ailleurs, mais il me plait de 
le répéter : c’est 4 Mme Botrel que nous devons 
Botrel, non seulement parce qu’elle l’a arraché 
ila maladie a force des soins intelligents et 
incessants, mais encore parce qu'elle a eu foi, 
des le début, dans son étoile, parce qu’elle a 
sauve du feu ses premiers vers, l’a encouragé 
et poussé elle-méme en avant avec cette admi- 
rable confiance des femmes aimanteés, lors de 
ses timides débuts dans les cabarets artistiques 
de Montmartre. 

Un moment donné,; la santé de son « poéte » 
lai donna de telles inquiétudes qu elle n’hésita 
pas. Arrachant son mari a Paris, laissant 1a 
situation, succés commencants, elle l’emmena 
bien loin, tout la-bas, en Basse-Bretagne, et un 
hiver entier, elle le soigna toute seule dans ce 
petit coin perdu de Port-Blane ot elle eut la 
joie de le voir a la fois renaitre a la vie et ala 
Bretagne... Soninstinct ne avait pas trompée: 
Botrel était, comme Antée, fils de la Terre et 
de Neptune et ne devait retrouver la force et 
la vigueur qu’en reprenant contact intimement 
avec ce sol natal que Océan énveloppe de sa 
farouvhe étreinte. : 

Crest a cette terre bretonne que Mme Botrel 
doit aussi une seconde vie, je veux dire une 
seconde personnalité qui s’est comme incarnée 
en elle par je ne sais quel miracle de métem- 
psychose anthione (eut dit Alphonse Allais) Car 
il n’y a pas a dire, elle s’est muée en une Bre- 
tonne tellement bretonne qu’elle passe main- 
tenant pour un type accompli de sa nouvelle 
patrie non seulement en France mais jusque 
par dela les mers — tellement Bretonne que 
Pont-Aven, dont elle a popularisé et glorifié au-loin la délicieuse 
coiffe et la collerette plissée, l'a adoptée d’enthousiasme pour 
« citoyenne » — Oh! le vilain mot, appliqué 4 Mme Botrel! — J’aime 
mieux dire que Pont-Aven l’a proclamée d’un cri unanime la reine 
de ses « belles filles »... et c’est justice! 

Vraiment, quand on parle des « transformations » de Mme Botrel, 
on ne sait ce dont il faut s’étonner le plus, ou des aptitudes qui se sont 
tout 4 coup révélées chez cette humble petite Parisienne transplantée 
dans Ja bonne terre d’Armor, ou du prodigieux bonheur de Botrel, 
epousant, alors qu’il est encore un petit employé obscur, la femme 
quwil edt précisément choisie s'il ett été déja le Barde célébre... Il y 
a la une de ces rencontres extraordinaires et si particuliérement 
heureuses, qu’il est vraiment plus simple et plus sage de penser que 
les «jeux de lAmour et du Hasard » ont été dans ce cas, les jeux de 
PAmour... et de la Providence! 

Kt ne serait-ce pas encore la Providence — toujours déguisée en 
hasard — qui a fait naitre Mme Botrel 4 la vie artistique dans la ville 
méme ou son mari naquit a Ja vie tout court? C’est a Dinan, en effet, 
qu’elle chanta pour la premiére fois prés de lui, bien timidement, au 
cours d’une féte de charité. Si ce n’est qu’une coincidence, mettons 
qu'elle est curieuse. 

Kt, du premier coup, le succés fut si grand du couple charmant que 
c’en fut fait: désormais Botrel était devenu les Botrel, et c’est ainsi, 
a deux, étroitement unis dans la vie intime comme dans la vie bardique, 
quils continuérent désormais leur route, en conquérants de tous les 
coeurs, en triomphateurs de tous les publics. Portant partout le renom 
et la gloire de la petite patrie bretonne, répandant au loin l’éternelle 
source de poésie qui est én elle, ils ont parcouru toutes les villes, 
toutes les provinces de France; ils ont vogué jusqu’au Canada, cette 
autre France d'outre-mer, et l’ont conquise par le seul charine de la 
Poésie aussi sirement que Cartier et Champlain par la force des 
armes. Enfin, tout derniérement, c’était la Suisse; froide comme ses 
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glaciers, qui se dégelait soudain a leur voix chaude et vibrante; c’était 
la grave et pieuse Belgique qui tressaillait d’enthousiasme a leurs 
chants animés d'un souffle si large de Foi et d’Idéal! 

Aujourd’hui c’est Nancy qui s’émeut aux strophes de l’ceuvre 
maitresse de Botrel: Notre-Dame Gueselin, Nancy ot l’on viendra 
de trés loin tout l’été, en pélerinage. 

Oh! Pheureux couple!... et qui fait tant dheureux! 

La Providence l’a gaté, certes, et pourtant elle lui a rerusé un grand 
bonheur: Jes Botrel ne sont que deux a leur foyer ou ils ont révé bien 
souvent d’avoir une petite téte blonde a caresser... Mais Dieu qui les 


a créés et unis pour une si belle et si haute mission, a sans doute 
ainsi son dessein sur eux; il les a voulus libres de toute entrave — 
— si charmante que put étre l’entrave — pour qu’ils se donnent mieux 
& la tache qui est la leur, pour qu’ils vivent sans regrets la belle vie 
errante et tout aux autres qui est celle des apdtres et celle des 
bardes..., peut-étre aussi pour qu’ils aiment mieux les enfants des 
autres: vous pouvez bien pardonner ce mot, ma chere Léna, a un ami 
dont le fils vous appelle d’un nom si doux: « marraine ». 

Et, pour finir, c’est A vous que je m’adresse, Fauvettes de Paris... et 
@ailleurs: maintenant que vous connaissez Mme Botrel comme une des 
votres — grace a mes indiscrétions, — maintenant que yous savez la 
vie de ces deux semeurs d’idéal qui sont, elle et lui, des enfants du 
peuple comme vous, seulement parés de la divine auréole de la Poésie 
et de la Chanson, vous étonnerez-vous encore de les comprendre si 
bien et de yous sentir si bien comprises d’eux? Voyez-vous mieux 
pourquoi vous les aimez d’instinct et pourquoi ils vous aiment? 


Manort, MonNMAROHN 





POUR 1000 


A Mr BOTREL 


LA REINE- DES FLEURS D’AJONG 
Voici ’adresse charmant de la « Reine des Fleurs d’ajonc » de Pont- 
Aven (a laquelle il est fait allusion ci-dessus) a Mme Botrel. Bien des 
Princesses et bien de Reines véritables ont écrit ou envoyé leurs por- 
traits & la «Douce» du poéte..., mais rien cependant ne peut étre 
comparable, dit-elle volontiers, a la joie éprouvée par elle a la lecture 
de cette page si naivement affectueuse. 


MADAME, 
Parmi les joies les plus grandes que Me cause Ma Royauté éphé- 





mere, il n’en est pas pour Moi de plus douce que celle qui Me permet 
en ce moment de vous adresser, au nom de la Ville de Pont-Aven 
Nos souhaits de bienvenue et l’expression de Notre admiration. 

Si vous étes, Madame, pour le Poéte la Muse charmante, pour notre 
Barde la Douce idéale, vous étes, pour Mes compagnes et pour Moi, 
Pétoile brillante qui guide la marche de la Bretagne vers la Poesie et 
vers la Beauté. 

Vous avez fait acclamer Notre costume local dans Ja France entiere 
et par dela les Mers; par vous, Pont-Aven a pris plus de renom et 
plus de charme; Nous vous sommes de tout cela profondement 
reconnaissantes. 

Le Conseil municipal de Pont-Aven vous offre le titre de « Citoyenne 
de Pont-Aven »; veuillez acceptez cet hommage de respectueuse 
gratitude et permettez-Nous d’espérer que vous voudrez, un jour pro- 
chain, devenir réellement Notre Compatriote en faisant de Notre 
coquette Cité votre résidence habituelle. 

vest Notre voeu le plus cher! 
S. M. FRANGOISE LE GOFF, 
Reine des « Fleurs d’ajone »» 


PonteA ven) 2008, 





A Madame Jules GICQUEL 


LA RONDE DES CHATAIGNES 


Moderato. 


PIANO 
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Les DIX CHANSONS de BOTREL composant cet album ont été repro- N.-B. Les dix chansons contenues dans ce recueil sont ; Paroles et Musique, © 


a 


duites avec l’autorisation spéciale de M. G. ONDET, Editeur de Théodore BOTREL. a l'exception de la Ronde des Chdtaignes (Musique de FEav- 


p 7 5 f . TRIER). Les Loups bretons, (acceptation musicale de Ch. de Srvry), les Berceaux, — 
83, Faub. St-Denis, PARIS. — Tous droits réservés pour les Dix Chansons. (harmonisation de L. DELERUE), Monsieur de Kergariou, musique de Marterri. cere 
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Mon bon ami Jean-Pierre 
M’a donné rendez-vous... 
Ma Doué! Je suis ben fiére 
Qwil fréquente chez nous. 
Le soir, quand la grand’meére 
Parle des loups-garous 

En mangeant des chdtaignes 
Avec du cidre doux ! 


3 


Le soir, quand la grand’mere 
Parle des loups-garous 


Kt que le vieux grand-pere 

Recompte ses gros sous, 

Au loin, dans lanuit claire, 

J’écoute les hiboux, : 


~ 


En mangeant des chdtaignes 
Avec du cidre dour! 
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Pour le garder, ma chére, 
Tire ben tes verrous... 
Sur son bateau de guerre 
S’il mourait loin de nous, 
Je rejoindrais Jean-Pierre 
Audernier rendez-vous 


Wee, 
, Paes 


Pour manger des chataignes 
Avec du .cidre dou ! 
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A Madame Ch. A. ROTHSCHILD 


LES BERCEAUX 


% Mout de Berceuse 
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Devant eux, la jeune mére, 
En se mettant a genoux, 
Fait, le soir, une pricre 
Dont Dieu n’est jamais jaloux. 
: Tandis quiils sont dans leurs langes, 
Priez vos petits Noéls, 
Car vos mignons sont des anges 
Et leurs berceaux des autels (bis). 
3 
Mais, hélas! la foudre tombe 
Sur les nids et les berceaux 
En emportant dans la tombe 
Les enfants et les oiseaux. 
C’est partout méme misere, 
Quand viennent les jours de deuil : 
Le berceau, joyeux naguére, 
Se change en petit cercueil! /bis/ 
; 
28 4 
: 
38 La maman, pdle et muette, 
y Va rodant le jour entier, 
3 Prés de la bercelonnette 
Que l’on remonte au grenier... 
Pendant quici-bas l’on verse 
Des pleurs sur les disparus. 
C’est la Vierge qui les berce 
Dans le berceau de Jésus! (bis) 
NOTA. — On peut réduire cette chanson a 3 Couplets en chantant les 4 premiers vers du Jme Couplet et les 4 derniers du hic, 
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\s Lorque la mer était trés douce Lorsque la mer était mauvaise 
a Le petit gas lui murmurait : 4! Le petit gas a demi-nu 
4g « Espére un peu, je serai mousse ; Chantait, debout sur la falaise, 
« Dés mes douze ans je partirai! » Le front tourné vers l’Inconnu... 
E REFRAIN REFRAIN 
5 ' — Réve, disait le vent de gréve, — Chante, disait la mer méchante, 
i Réve au beau jour ot tu fuiras ; Chante aussi fort que tu pourras ; 
; Réve, réve, Chante, chante, 
Réve, mon gas! (bis) Chante, mon gas! [bis] 
, 4 5 
4 Un jour enfin la pauvre veuve Son gas parti, la pauvre femme 
a? A vu partir son dernier né : L’espére en vain depuis un an ) 
. S’en est allé vers Terre-Neuve En maudissant la mer infame 
. Comme jadis son frére ainé ! Qui lui répond en ricanant : 
4 REFRAIN REFRAIN 
rs: Danse! Le flot roule en cadence! — Pleure! gémis! hurle 4 cette heure : ‘1 
; Jusqu’a ta mort tu danseras : J'ai, mieux que toi, serré mes bras! e 
Danse, danse, Pleure, pleure, 


Danse, mon gas! (bis) Pleure tes gas!!! (bis) 
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Février arrive : 
Les voila partis, 
Laissant 4 la rive 
Méres et petits! 


au Refrain 


3 


Donne bonne péche 

A nos Matelots! 

Sur leur route empéche 
La fureur des flots! 


au Refrain 


= 


Dissipe la brume 
Qui méne ala mort: 
Dans le Ciel allume 
L’étoile d Armor! 

au Refrain 


Dernier Refrain 


Sancta Maria 
O Maris Stella! 
Tu raméneras 
Nos gas! 
Ave Maria! 
Amen! 
Amen! 


Veille le navire 

Des ceuvres de mer 
Pour qu'il ne chavire 
Dans le gouffre amer! 


au Refrain 


Si Pun d’eux succombe 
Sans « De Profundis » 
Donne au gas sans tombe 
Ton bleu Paradis! 


au Refrain 


Ye 


A tes pieds nous sommes 
Toutes a genoux 
Pitié pour nos hommes 
Et pitié pour nous! 

au Refrain 
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LE GRAND LUSTUKRU aS 


(Berceuse de la Gdte) DEM aR EAT Me. ke 


Allegretto. 
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Quelle est cette voix démente 
Qui traverse nos volets? 
Non, ce n’est pas la tourmente 
Qui joue avec les galets : 
Cest le grand Lustukru qui gronde 
Qui gronde... et bientot rira 
En ramassant a la ronde 
Tous les petits gas 
Qui ne dorment pas! 
Lon lon la, 
Lon lon la, 
Lon lon la, 
Lire la, 
Lon la! 














Cest le grandLustu-kru qui pas - = ‘ 
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Qui done gémit de la sorte 
Dans Venclos tout prés d'ici? 
Faudra-t-il done que je sorte 
Pour voir qui soupire ainsi? 


C’est le grand Lustukru qui pleure : 


ll a faim et mangera 
Crus-tout-vifs, sans pain ni beurre, 
Tous les petits gas 
Qui ne dorment pas! 
Lon lon la, 
Lon lon la, 
Lon lon la, 
Lire la, 
Lon la! 
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(Jui voulez-vous que je mette 
Dans le sac au vilain vieux ? 
Mon Dorik et ma Jeannette 
Viennent de fermer les yeux : 
Allez-vous-en, méchant homme, 
Quérir ailleurs vos repas! 
Puisqwils font leur petit somme, 
Non, yous n’aurez pas 
Mes deux petits gas! 
Lon lon la, 
Lon lon la, 
Lon lon la, 
Lire la, 
Lon la! 
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REPONSE DE LA GRAND’ MERE : 


(Ghanson faisant suite a: “ha Lettre du Gabier”) 
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(1) Voir la Musique vour Tous. Premier Recueil des Chansons de Botrel. 
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Je suis fille d’un matelot, Pense 4 moi souvent, tres souvent, Retiens bien ce que je te dis : 
Jai mon homme et trois gas dans l’eau.., Et chaque fois que le grand Vent Celle a qui tu donnas, jadis, 
— La vie est quelquefois bien rude! — Viendra de la Cote bretonne L’anneau d’argent des accordailles 
Jen ai tant dit des « Au revoir » Laisse-le te bien caresser : Sera fidéle 4 votre Amour 
Que je devrais bien en avoir Il t’'apportera le baiser Et t’espérera jusqu’au jour 
Pris Vhabitude. Que je lui donne. Des épousailles! 
3 6 8 
Pourtant, j’ai le coeur plein d’émoi: Je prierai la Vierge d'Arvor Sans adieu, mon petit Yvon! 
C’est qu’aussi je n’ai plus que tol, Bien que j'invoque, et mieux encor, Je dicte ces mots, qui s’en vont 
Plus que toi, tout seul, en ce monde! Sainte-Anne, lorsque je suis seule : Sonner bien doux a ton oreille, 
Las! Que ferais-je, désormais, C'est Elle qui doit, dans lms Cieux, A ta cousine Lénaik, 
Si je ne voyais plus jamais Protéger tous les Petits-Fieux, Et je signe : Veuve Rouzik, 
Ta téte blonde? . La bonne Aieule! Ta pauvre vieille! » 
4 


Mais je console mes chagrins 

En me disant que les marins 

Ne meurent pas tous a la Guerre: / 

Vas-y gaiment, mon petit gas... 

Et reviens vite dans les bras 
De ta grand’meére ! 
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— Mon bon Monsieur, je suis trop gueux ; 
Qué gachis vous ferais-je! 

Je suis pieds-nus, sale et boueux 
Et tout couvert de neige! 

— Mon pauvre ami, quitte bien vite 
Tes hardes en lambeaux ; 

Pouille-moi ce tricot, de suite 
Chausse-moi ces sabots! 
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— De tant marcher a l’abandon 
J’ai la gorge bien séche : 

Mon bon Monsieur, baillez-moi donc 
Un grand yerre d’eau fraiche! 

— L’eau ne yaut rien lorsque |’on tremble, 
Le cidre... guére mieux : 

Mon bon ami, trinquons ensemble: 
Gotte-mof ce vin vieux! 
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— Mon bon Monsieur, on ne m’a rien 
Jeté, le long des routes; 
Je youdrais avec votre chien 
_Parlager deux, trois crottes! 
— Si depuis ce matin tu rédes, 
1 dois étre aff: ee Se 
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— Chassez du coin de votre feu 
Ce rodeur qui ne bouge : 

Etes-vous « Blanc »? étes-vous « Bleu? » 
Moi, je suis plutét « Rouge »! 

— Qu’importent ces mots : République, 
Commune ou Royaute : 

Ne mélons pas la Politique 
Avec la Charilé! 


a) 
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... Puis, le Métayer s’endormit, 
La mi-nuit étant proche... 
Alors, le vagabond sortit 
Son couteau de sa poche, 
Louvrit, le fit luire 4 la flame; 
Puis, se dressant soudain, 
jl planta sa terrible lame 
Dans... la miche de pain! 


ouut 


~J 
Ga 


Au matin-jour le gueux s’en fut 
Sans vouloir rien entendre... 


Oubliant son couteau pointu 


Au milieu du pain tendre. 


_ Vous dormirez en paix, 6 riches ! 


Vous et vos capitaux, oe A 
nt que les G -auront des miches 
putea x | Hames sects. 

















LES LOUPS BRETONS 


(Gourte Epopée de la guerre Bretonnes) 


(adaptation musicale de Ch. de SIVRY) 


au Héros de Patay, 
le Général Baron de CHAREITE. 


Marziale 


PIANO 





Devant les Légions romaines 
utset plaines , 


Qui Savancaient, par mo 





Les Loups bretons grincaient des dents 
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Tout-a-coup, le Celte s’élance, 





Hardi! les gas! A coups de lance Sur les Romains! 





Les loups bretons grincaient des dents 
Devant les Légions romaines 

Qui s’avaneaient, par montset plaines, 
Au galop des coursiers ardents ; 


... Les loups bretons grincaient des dents... 


Tout-a-coup, le Celte s’élance, 

Ses terribles armes en mains: 

« Hardi!les gas ! A coups de lance 
Sur les Romains! » 
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Les loups bretons grincaient des dents 
En yoyant les gens d’ Angleterre : 

Du Guesclin les traquait sur Terre, 
Nos marins sur les Océans; 


... Lesloups bretons grincaient des dents... 


« Faites monter tout l’équipage ! 

Nous nousf...ichons de leurs boulets. 

Hardi! les gas! 4 ’abordage! 
Crochons l’Anglais ! » 
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Lesloups bretons grincent.des dents 
Lorsque la Vendée agonise ; 

Pour venger Je Trone et ?Eglise 

Les loups deviennent des Chouans ; 


... Les loups bretons grincent des dents... 


« Allons! prends ton fusil, Grégoire, 

Nous défendrons notre « chez nous » 

Hardi! les gas! a la Victoire! 
Egaillez-vous ! » (1) 


(1) “ Egaillez-vous! ” cris de guerre de Chouans. 


“Fole usLielme. 


Ses terribles armes en mains 
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Les loupsbretons grincaient des dents 
En voyantles hordes normandes 
Envahir les champs et les landes 
En poussant leurs longs cris stridents. 
... Les loups bretons gringaient des dents... 
« Malheur a celui qui se cache, 
Kt gloire 4 qui meurt vaillamment! 
Hardi! les gas a coups de hache 
Surle Normand! » 
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Les loups bretons grincaient des dents 
En voyant la Prusse insolente 
Souffleter la France dolente 
De ses triomphes impudents 
... Les loups bretons gringaient des dents! 
Mais écoutez ces cris féroces, 
Charette accourt avec les siens : 
« Hardi! les gas!a coups de crosses 
Sur tous ces chiens! » 


6 


Les loups bretons, depuis trente ans, 
Cachent leurs dents blanches dans l’ombre, 
Mais, vienne 4 sonner |’Heure sombre 

Pour toi, France! ainsi qu’au vieux Temps 
Les loups remontreront leurs dents... 
Appelle-Les de ta Voix douce 

Si tu veux laver quelque afiront : 

« Hardiles gas! ala rescousse !!1» 

Et les grands Loups te vengeront!..: 
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LA CHANSON DU PATOUR 








A mes interprétes MAYOL et YVAIN. 
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Mes blancs moutons, 
Ss mon pauyre chien me console 


Mon chagrin tourmente et désole 


S’y promener 
Je puis longtemps, ben & mon aise 


- Lorsqu’elle vient sur la falaise 


Mai 
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A sa fagon: . 
Il est, comme moi, toujours triste 


La regarder : 
Assis au milieu dela lande, 
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Vilain, boiteux... 
Dans ses bons yeux! ..- 


Mais je prends 
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A Messieurs M. C. et G. de KERGAROIU. 


MONSIEUR DE KERGARIOU 


4 Allegro Loure 
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Dés en arrivant a la Cour 
Il eut deux duels chaque jour 
Le matin et Paprés-soupée, 
Pour prouver aux gens de bon ton 
Que sil jouait bien du baton 
Il tirait encore mieux l’épée. 
Il n’avait que des ennemis! 
Au vingtiéme il eut pour amis 
Tous les grands de la Capitale, 
Devint alors un élégant, 
Habit bleu, jabot, catogan : 

A la Royale!!! 
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Chantez trompettes et tambours! 

Adieu Paris et les amours: 

Kergariou part a Ja guerre; 

ll s’y bat gaiment, sans souci; 

La mort est une femme aussi, 

Kergariou ne la craint guere! 

Or, au matin de Fontenoy 

Ayant crié: « Vive le Roy! » 

ll fondit sur la troupe anglaise... 

Recut trois balles dans la peau 

Et mourut devant son drapeau : 
A la Frangaise!!! 




















Un beau jour, enfin, par surcroit, 
Entra dans les houzards du Roy 
Dont il fut bientot capitaine ; 
Devint la terreur des époux : 
Kut dix, vingt, trente rendez-vous... 
Kt puis les compta par centaine! 
De tous coeur il fut triomphant : 
Du farouche qui se défend, 
Kt du craintif qui se hasarde, 
llop la! Tous ne faisaient qu’un saut 
Il vous les emportait d’assaut : 

A la Houzarde !!! 
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L’CEuvre de Théodore Botrel 





ES lecteurs des deux numéros que la Musique pour Tous 
a déja consacrés aux chansons de Théodore Botrel 


connaissent, par les préfaces qui les accompagnaient, la 
vie du barde breton et de 


sa charmante compagne, les 

éripéties de leurs débuts, 
*histoire de leurs succés, 
— et ilserait superflu 
d’y revenir, en ce 
troisiéme fascicule 
que des deman- 
des réitérées 
nous ont 
prouvé} op- 
portun et 
nécessaire. 
Je ne dérou- 
lerai done 
pas a nou- 
veau le cur- 
riculum tri- 
omphal du 
poéte quicai- 
me, chante 
et® croit». 
Qu’on¥me 
permette 
seulement 
de mettre en 
lumiére ce 
qui distin- 
gue Botrel 
de. tous les 
chanson- 
niers con- 
temporains, 
ce qui fait 
la saveur 
particuliére 
de ses cou- 
plets, ce qui, 
peut-étre,en 
assura la vo- 
gue deés l’a- 
bord; le rare 
et précieux 
parfum de 
terroir qu’ils 
dégagent. 

Tout en- 
fant, Théo- 
dore Botrel 
gotta le 
charme pro- 
fond des 
coutumes bretonnes, ressentit intensément l’incomparable splen- 
deur des paysages natals. « D’aucuns de ses oncles avaient navigué, 
« nous rapporte M. Anatole Le Braz, exquis préfacier des Chansons 
« de chez Nous ; leurs récits, aux veillées d’hiver, sous le chaume, 
« lui révélérent la puissante et mystérieuse poésie des choses de 
« la mer; ils lui dirent ses cruautés et ses magies, ses grandeurs 
« et ses servitudes, les joies héroiques de Paventure et l’infinie 
« tristesse des jours sans soleil, dans l’exil des péches lointaines. 
« Méme sortie de ce milieu, l’&4me de Botrel en garda l’ineffacable 
« empreinte ; et lorsqu’il entreprit de donner une voix a ses réves, 
« ce furent les rustiques impressions de son enfance qui, d’elles- 
« mémes, se mirent a chanter en lui. » 

4Botrel, a peine adolescent, quitta, pour Paris, la vieille Pénin- 
sule armoricaine. I] sut y préserver sa personnalité trés nette 
des pernicieuses ambiances. Et quand — _ rapprochement 
_inattendu des mots! — Montmartre, sceptique, moderne et gouail- 














Madame BOTREL et le Barde Breton 


leur, révéla auxthabitués du « Chien-Noir » le“talent¥de cet aéde 
sentimental et croyant, rien n’avait adultéré la grace primitive, 
Phéréditaire’ingénuité de son esprit. Loin d’oublier ou de renier 
sa « petite patrie », Botrel l’im- 
posa, au contraire, a la curio- 
sité et alasympathie du 
public ; et son exemple 
est une vivante lecon 
de décentralisation 
intelligente et fé- 
conde. 
Botrelasemé, 
ga ety £18, 
drain sects 
chansons, 
quelques vo 
cables —— 
penn-baz, 
bragoubraz, 
ankou, ké- 
nayo... — 
empruntés a 
la langue de 
ses ancétres, 
et nom- 
breux sont 
les couplets 
ou il retrace 
des légendes 
locales, ex- 
alte des*épi- 
sodes glanés 
dans This- 
toire natio- 
nale du du- 
ché de Bre- 
tagne.4* Par 
las lattradi= 
tion celtique 
qui traverse 
son inspira- 
tion appa- 
ratty awx 
yeux des 
moins clair- 
voyants. 
Mais, a la- 
nalyse, elle 
apparait, 
mieux en- 
core que par 
le choix des 
mots et des 
sujets, par 
celui des 


ae 


Cliché Paul Berger 


sentiments qu’ils expriment ou qwils encadrent. 

Tous les réves, toutes les impressions vagues, tous les atavismes 
latents de lame celtique, et aussi toutes ses ferveurs et tous ses 
enthousiasmes, Botrel les a fait passer dans ses vers. Et c’est la 
quwil faut chercher les causes de cette acre et vivifiante senteur 
marine, de cette odeur de genéts et de bruyéres, de ce délicat 
aréme de passé qui s’en échappe. 

L’ame celtique ! Elle est toute entiére, dans ces strophes 
rimées pour la faire connaitre des autres et d’elle-méme et lui 
faire prendre conscience de ses qualités propres. On y trouve 
WVabord l’attirance de la mer, que le Breton ne peut s’empécher 
de chérir, en dépit des catastrophes qu'elle provoque : 


Jadis, au bas de la falaise, ee 
Pavais une belle maison 2 
Ow je pouvais chanter a [aise, 
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Du matin au soir, ma chanson... 
Un jour, ' Océan mugissant 
A soufflé dessus en passant... 


Il a démoli ma maison ! 

J’en perdis presque la raison... 
Je dois le hair !... et pourtant 
Malgré moi, jaime (Océan ! 


(CHANSONS DE cHEz Nous. — L’Océan) 


«L’Océan‘a joué, dans la vie du vieux marin de Botrel, le méme 
role, cruellement néfaste, que Margot-la-brune, dans le, Vieux 
Mendiant de Delmet. I] ne lui en veut pas davantage... 

La mer, pour le fils des pécheurs, est une maitresse qu’il ne 
saurait abandonner. Plutét que de renoncer A elle, il préfére dire 
adieu a la fille qu’il aime, mais dont le pére veut «un terrien » 
pour gendre. Et c’est_encore la mer qui adoucira son amertume:: 


— Eh ben, mon gas. 

La Mer est la 
Il faut Paimer... et n’aimer qu Elle, 
A ses galants elle est fidéle : 

Ell’ teonsol’ra /... 


(CHANSONS EN SABors.!—Qué qu’t’as, mon gas}?) 


O la nostalgieSdouloureuse de ceux a qui il sera défendu d’af- 
fronter les embiches nautiques : 


Mes ainés, Yannik et Jean-Pierre, 
Etant morts au loin, tous les deux, 
Mes parents, malgré ma priere, 
Veulent me garder auprés deuz... 
C'est marin que je voudrais étre, 
Non pas Cloarec studieux /... 


Pourtant, cultivateurs involontaires et Kloer malgré eux se 
soumettent ;fils n’oseraient s’insurger contre l’arrét paternel : 


Je serai donc un « Monsieur Prétre » 
Puisque ¢a fait plaisir aux vieux / 
(CHANSONS DE cHEZ Nous. — Le Cloarec; 


4Et cette indéfectible obéissance filiale est encore,une caracté- 
ristique du tempérament breton. Le fatalisme en est une autre —— 
parfois muée en insouciance absolue — et Botrel s’en est souvenu, 
dans Les Tout Petits et Jobic le Philosophe. 

A leur prédilection pour les choses du passé — marquée par 
Botrel dans mainte chanson — 4 leur culte de la mer, a leur sou- 
mission filiale, 4 leur fatalisme mal conscient et inavoué, les 
bretons joignent un sentiment qu’on nes’attendrait pas a trouver 
en leur 4me quelque peu fruste et sauvage : c’est l’adoration res- 
pectueuse de la femme. 

Ils ont inventé pour dire « ma fiancée » cette délicieuse appel- 
lation « ma douce ». Une expression familiére aux paysans, lors- 
qwils vous confient quelque objet précieux, est révélatrice de 
leur état d’esprit: « Prenez-en soin comme d’une jeune fille », 
disent-ils. « Lafemme, a écrit M. Anatole Le Braz, trone dans le 
coeur du Celte comme une souveraine mystique. » 

Botrel n’a eu garde d’omettre ce trait. Cette toute-puissance de 
la femme sur l’Ame bretonne, il l’a montrée dans nombre de ses 
chansons. Elle éclate surtout dans la Fanchette. Un marin, au 
retour des péches, apprend que sa belle a fui vers la grand’ville, 
au bras d’un « monsieur ». Il s’emporte avec violence, imagine des 
vengeances raffinées... Puis il se rend compte que toute sa colére 
tomberait sans doute devant un sourire de la fille : 


Je Paime tant ! je suis si léche ! 
Je ne lui reprocherai rien : 
En baisant sa robe de moire, 
Verse ad boire! 
Je lui demanderai pardon... 
Buvons done / 


(CHANSONS DE cnEZ Nous. — La Fanchette) 


Malgré tout le joli’coté sentimental de son ceuvre, Botrel s’af - 
tirme, avec l’autorité que lui confére son propre exemple, comme 
un admirable professeur d’énergie humaine. Les personnages de 
ses chansons, le Petit Grégoire, le Bicheron, ses Terre-Neuvas, 
sont véritablement énergiques et dans la plus noble acception du 
terme. 

Nous trouvons aans tes couplets du barde breton, la serenité 
candide du travailleur satisfait de sa tache accomplie : 


Bicheron, ramasse ta cognée! 
En chantant rejoins ta maisonnée 
Mon gas !} 
(LE BucuErony 
Ses héros ne s’embarrassent pas de psychologie. Quand, par 


aventure, ils discernent la philosophie de leurs actions journa- 
liére, cette philosophie, toute dégagée du scepticisme déprimant 


des grandes agglomérations citadines, accuse des pensers simples 
objectivés vers Amour ou la Mort, ce Départ, ce Terme 


Petit a petit 
Dans le corps de Chomme, 
Petit a petit 
La Mort fait son nid! 
(Perit a Petit) 


L’une des particularités de l’ceuvre du bon “Théo” (c’est ainsi 
que l’appellent ses amis), c’est une immense tendresse pour les 
tout petits qui se révéle dans les nombreuses « berceuses » qu’il 
écrivit. 

Dans le Couteau, inspiration poétique s’éléve jusqu’au tragique 
le plus émouvant. Il se déclare, dans la derniére strophe, socialiste 
dans le sens le plus large : 


Vous dormirez en paix, 6 riches ! 
Vous et vos capitauz, 
Lorsque les Gueux auront des miches 
Ou planter leurs couteaux 1! 


| Lyrique avec Notre-Dame Guesclin (que je regrette de ne pou- 
Voir étudier ici) ; folkloriste averti et de gotit délicat dans la Com- 
plainte du Roi d’ Ys, La Légende du Rouet, La Meuniére de Pont- 
Agen, etc. ; éloquent dispensateur d’énergie avec les Chansons de 
Jean-la-Vague et de Jacques-la- Terre, humanitaire avec le Cou- 
teau, Théodore Botrel, par sa foi enthousiaste, son ardent prosé- 
lytisme, sa sincérité indiscutable, est aujourd’hui l’une des 
figures les plus intéressantes de la jeune démocratie chrétienne. 
I] sait ajouter l’action au verbe quand sa conviction l’y pousse et 
personne ne fut étonné, parmi ceux qui le connaissent, lorsque 
Pabbé Delarue, ayant réintégré le giron de l’Eglise, il prit a sa 
charge les existences de Marie Frémont et de son enfant. 

Si Pon veut bien prendre la peine — ou le plaisir — de suivre les 
idées génératrices des chansons de Botrel, on remarquera la force 
persuasive et souriante qu’il apporta, ’un des tout premiers, a 
combattre le fléau de l’alcoolisme : Yann-la-Goutte, Qué sale bois- 
son, le Diable en bouteille, etc. Il sait étre humoriste avec art et 
satirique sans acrimonie. On peut ne pas partager les idées qu’il 
défend, il est impossible de rester froid a la lecture de Quéqu’s 
Renseignements, par exemple, ov se fait jour le gros bon sens nar- 
quois du paysan breton,voire du paysan francais : 


Vous mdit’s de v’nir a la ville 
Ousque les gains sont meilleurs... 
Dam’, ma fot, je n’ puis vous Vtaire, 
Ca mirait détr’ pus heureuz... 
Mais, qui done soign’ra la Terre 
Quand y aura pus @ laboureux ? 


Botrel est de la lignée des poétes classiques. I] sait faire exprimer 
a ses personnages, vigoureusement et véridiquement peints, des 
idées essentielles, volontairement simplifiées. De telle fagon, avec 
une maitrise si vigoureuse, que ses « types » sont appelés 4 demeurer 
dans notre littérature. Ses chansons sont construites avec un art 
trés habile. La coupe en est excellente. On y trouve les qualités 
dramatiques qui font Vintérét durable des bonnes piéces de 
théatre. Chaque couplet en est comme un acte et présente lui- 
méme l’un des épisodes empoignants de l’action. Par 1a, une place 
trés haute est assignée 4 Pceuvre du barde breton, dans notre 
littérature contemporaine. 

Certains critiques moroses, entichés de la tormule creuse de 
«Art pour PArt», chére A Catulle Mendés, se refusent, bien 
4 tort, selon moi, a admettre la chanson dans le domaine du grand 
art. Qu’il me soit permis de citer au sujet de la conception du 
grand art, ’opmion d’un grand écrivain singuliérement averti (1): 
« Le grand art n’est point celui qui se confine dans un petit cercle d’initiés, de gens 
du métier ou d’amateurs, c’est celui qui exerce son action sur une société entiére, 
qui renferme en soi assez de simplicité et de sincérité pour émouvoir tous les 
hommes intelligents, et aussi assez de profondeur pour fournir substance aux 
réflexions d’une élite. En un mot, le grand art se fait admirer a la fois de tout un 
peuple, méme de plusieurs peuples, et du petit nombre d’hommes assez compé- 
tents pour y découvrir un sens plus intime. Le grand art est donc comme la grande 


nature: chacun y lit ce qwil est capable d’y lire, chacun y trouve un sens plus 
ou moins profond, selon qu’il est capable de penétrer plus ou moins avant». 


Tant pis pour ceux qui sont a ce point disgraciés de la nature, 
qwils ne sauraient discerner la beauté émouvante des chants de 
Botrel, qui lui valurent le aualificatif de ” barde ” inséparable de 
son nom aujourd’hul. ; 

Pour avoir chanté la gloire de la Bretagne, Botrel a conquis 
lui-méme la Bretagne et la gloire. La vogue de ses chansons est 
universelle. J’imagine qu’il est surtout heureux et fier de songer 
quelles abrégent le « quart » du gabier, guettant les flots dans la 
grand’hune, ou qu’elles bercent les réves de V'Islandais, balloté 
dans son hamace de l’entre-pont ; je présume qu’il se réjouit d’abord 
de voir ses rimes voler sur les lévres bretonnes, et d’avoir fait 
mentir le proverbe : nul n’est prophéte en son pays. 

JEAN-PASCAL 


f— (1) Alfred Fourtiis. Introduction A l’Art au point de vue sociologique, par 
GuYAU. 


NOTA. — Toutes les Chansons contenues dans ce vecuetl, sont de THEODORE BOTREL, Poémes et musique. 











Allegro moderato 





PIANO. 





Un jour, sur un 


VOU A SAINT YVES 


@ FRANCOIS COPPEE 








1h il 


Fit voeu de faire un navire, 
Vire au vent, vire, vire, 
De Voffrir a saint Yvon 
Patron de « Ceux quis’en vont!» 


V 


Pour les vergues du navire, 
Vire au vent, vire, vire, 

A rompu, tout aussitot, 

Ses aiguilles de tricot; 


r 

: vil . Vill 

() Pour les agrés du navire, Pour achever le navire, 

4 Vire au vent, vire, vire, Vire au vent, vire, vire, 


Les étais et les haubans, 
Coupa ses beaux cheveux blancs; 


om xX 
Enfin, prenant le navire, 
Vire au vent, vire, vire, 


S’en fut le porter, nu-pied, 
A saint Yves de Tréguier. 







de M. G. ONDET, Editeur, 83, Faubourg Saint-Martin, Paris. 


— 


ma .rin 


Pour la coque du navire, 
Vire au vent, vire, vire, 
La pauvre vieille, aux abois, 

A pris son sabot de bois; 


Le baptisa de ses pleurs; 
Puis y mit les trois couleurs; 


| _ Les Dia Chansons de Botrel composant ce recueil ont été reproduites avec l’autorisation 


ne re~vint pas!.. 





IV 


Pour le grand mat du navire, 
Vire au vent, vire, vire, 

Le misaine et l’artimon, 

A pris trois branches d’ajonc; 


VI 


Pour les voiles du navire, 
Vire au vent, vire, vire, 

Tailla le beau tablier 

Qu’elle eut pour se marier ; 


4 


Pour porter chance au navire, 
Vire au vent, vire, vire, 

Elle planta sur l’avant 

Sa petite croix d’argent ! 


XI 


Pour la veuve et le navire, 
Vire au vent, vire, vire, 
Saint Yves tant pria Dieu... 

Qu’ lui ramena son fieu! 


Tous droits réservés pour les Dix chansons. 
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Mes sa-bots ne sont point 
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Les sabotiers de Fougéres On sait ce que lon achete, Mon pére ainsi que son pere, 
Les taillent dans la forét; On sait ou l’on met ses pieds: Comme aussi tous leurs aleux 
d Les parois et les terrieres C’est du bon cuir de brouette En usaient plus dune paire,.. 
: Virevoltent sans arrét: Du vrai cuir de chataigniers! Et ne sen portaient ae mieux: 
ee: Leur en faut gagner des miches Pour aller Je long des friches Ce sont presque des fétiches 
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a 5) 6 7 
4 {ls nous font le pied rapide Parfois, un de nos gas,tache Pour reussir a la ville 
4 : Pour arpenter nos vieux champs; De se faire un pied pointu: Faut singer les elegants; 
a RON : a x i ” ne 
" Ils sont une arme solide Ilse traine comme un lache, Il faut faire limbécile: 
Pour assommer les méchants; {1 boite a pied que veux-tu ! Mettre des souliers, des gants! 
a Légéres comme des biches Serons-nous assez godiches T’as raison situ ten fiches, 
- . Spit vee . 2 . 
4 Ils font sauter nos Margots! Pour imiter ces nigauds? Mon gas, vivons en repos: 
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Nos sabots ne sont point riches... 
Mais nous sons dans nos sabots!!! 


Oh! oh! oh! oh! 
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tourne, tourne, tour - ne, Qui tour-ne jour étaee 


Pour finir 
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tour-nent jour et nuit! 
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Jen connais la meuniére, 
Tic, tac, lan lire li, 

Une fille ben fiere 

Tic tac, lan lire li, 

Au petit ceur joli 

Qui tourne, tourne, tourne, 
Qui tourne jour et nuit! 


5 
De la riche farine 
Tic, tac, lan lire hi, 
Fit une miche fine 
Tic, tac, lan lire li, 
Un Pain d’? Amour maudit 


Quon mange, mange, mange, 


( it! 
Quon mange jour et nuit: 


Scus ma veste en futaine, 


Tic,tac, lan lire hi, 

Javais autre semaine 

Tic, tac, lan lire li. 

Un cceur tout sans souci 
Qui chante, chante, chante, 
Qui chantait jour et nuit! 


6 . 
Le pauvre gas quen mange 
Tic, tac, lan lire hi, 
Possede un ceeur étrange 
Tie,.tac, lan lire hi, 
Un cour endolori 
Qui pleure, pleure, pleure, 
Qui pleure jour et nuit! 
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Prit mon ccur, la meuniere,. 
Tic,tac,lan lire h, 

Le mit la nuit entiere 

Tic, tac,lan lire li, 

Sous la meule en granit 

Qui tourne, tourne,tourne, 


Qui tourne jour et nuit! 


7 
Gardez-vous des meunieres, 
Tic, tac,lan lire li, 
Et des fillettes fiéres 
Tie,tac, lan lire li, 
Ceurs et Moulins jolis 
Qui tournent,tournent,tournent, 


Qui tournent jour et nuit! 
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Ce géant, cest toi qui vas labattre Bucheron, quand sur Varbre tu cognes, 
>) b) 3 to) 
Toi, pauvre nain! Sois sans remords: 
A son pied tu vins souvent tébattre, Il sera ami de nos besognes 
Etant gamin; Et de nos morts: 
A son pied tu parlais 4 ta “Douce,” Dans la glébe ou sur la mer bourrue... 
Ceur frémissant... Ou sur ton seuil 
Aujourd’hui, la séve t’éclabousse Il sera Berceau, Barque ou Charrue, 
Comme du sang: Ou bien... Cerceuil ! 
Entends-tu quand s’abat ta cognée, Bicheron, ramasse ta cognée! 
Entends-tu cette voix désolée, En chantant rejoins ta maisonnée, 
Mon gas? Mon gas! 
C’est la clameur . Dans le soir dor, 
Immense et presque humaine Sans révolte et sans haine 
Du vieux chéne Le grand chéne 


Qui meurt! Est mort! 
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Or,cest toujours, dit on,Sainte Anne ~ Le vieux remplit son sac de toile 
Qui, pour aider les grands-mamans, Dun sable dor quil va quérir, 
Sur les berceaux doucement plane Avec Saint Jean, dans une étoile 
En surveillant nos garnements: Pleine de fleurs qui font dormir; 
C’est elle, la bonne grand-meére, Puis il en jette 4.Pheure dite 
Qui dit“C’est Pheure!”au vieux Marchand! Dans tous les yeux un petit peu... 
Dodo ! Dodo ! 
Dodo: ! Dodo ! 
Et sur le Palais, la Chaumiere, En murmurant:«Dormez bien vite! 
Dodo ! Dodo ! . 
Dodo ! Dodo ! 
Le “Marchand de sable” descend! Le “Marchand de sable” \e veut! 


es 


Puis, lorsqu’ enfin son sac énorme, 
Est secoué sur tous les yeux, 
Comme lui-méme il faut quil dorme, 
Le Vieux “Marchand” remonte aux cieux. 
“Nos bavards ont clos leurs paupiéres? 
‘Leurs gazouillis ont tous cessé... 
Dodo ! 
Dodo ! 
‘Dormons aussi disent les meres, 
Dodo ! 
Dodo ! 
Le “Marchand de sable’’ est passé! 
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Ce qui pas vrai? comble votre surprise 

Crest que jamais je nons lair de souffrir; 

Le mal sur moi ma plus aucune prise: 
Jattends en paix le moment de mourir... 
Mais rien ne presse! A Dieu je mabandonne, 
Car, grace 4 lui, je ne suis point perclus! 

Du vieux ponton la coque est encor bonne: 
Jons tant souffert que je ne souffre plus! 


4 
Derniérement, quand Jean-Louis votre frere 
Mourut a Brest,-le pauvre petit gas! - 
Vous observiez que votre vieux grand-pere 


Tremblait plus fort... mais quil ne pleurait pas. 


Devant mes yeux dans cet instant dalarme, 


Ont défilé tous mes chers Disparus... 
Mais je mons pu verser aucune larme 
Jons tant pleuré... que je ne pleure plus! 
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A mes cotés, vous jasez politique 

En me prenant méme 4a parti souvent... 
Mais 4 quoi bon vous donner la réplique? 
Jamais les cris wont fait tourner le vent! 
Les pauvres vieux devenus trés sceptiques 
Ne comptent pas tous les espoirs décus... 
Deux Empereurs,trois Rois, trois Républiques: 
J’en ons tant vu, rien ne me surprend plus! 


5 
Quand passe au large un cuirassé de guerre 
Ou ben encore un torpilleur sournois, . 

Je groume un peu; ces“bouilleurs deaw’ Tonnerre} 
Ne valent pas la vieille flotte en bois! 

Sur ma frégate 4 trois ponts: “La Victoire’’ 
Jen ons-t-y vu des pays inconnus! 

J’en ons-t-y fait des grandsReves de Gloire: 
J’en-ons tant fait...que nos gas ren font plus! 


Ah! petits-fieux quil fut done éphémere 
Le joyeux temps ol, jeune et biau gargton, 
Je courtisais votre bonne grand-mére 

En lui disant une tendre chanson! 
Jusqu’au tombeau l’Amour sera mon guide 
Et vous serez mes derniéres Amours.... 
Mon ceur est vieux, mais n’a pas une ride: 
Sons bien aimé...mais jaimerai toujours! 
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Fais do.do, mon 
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Pour te bercer je chante, 


Fais bien vite dodo, 
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Cest qu'un jour on se quitte; 
Tu seras matelot ! 


Car dans ma voix tremblante, 
Jétouffe un long sanglot. 


Sur la Vague maudite 


Quand la mer est méchante 
Mon ceur sonne le glas... 
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Mais il faut que je chante: 
Fais dodo, mon p’tit gas 
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Lorsque Parvenu s’approche, Lorsque Parvenu deguste Quand Parvenu,dos en boule, 
Lon entend . Ses repas Sans rien voir, 
Valser au fond de sa poche Auquel il n’a que,tout juste, En automobile roule 
Lor avec Vargent... Ses huit ou dix plats Du matin au soir, 
Mais ses bons écus lui chantent Son Champagne et son Bourgogne Son moteur lui dit:‘En somme, 
Tous a qui mieux mieux: Doivent lui chanter: Pourquoi tant courir? 
“Tes héritiers simpatientent “Que te voila rouge, ivrogne! Crains tu de rater,pauvre homme, 
Mon vieux,tu vis trop vieux... Prends garde déclater”!.. Yon heure de mourir?” 
(Refrain) (Refrain) (Refrain) 
3) 6 i 
Lorsque Parvenu s’enflamme Parvenu, qui nest qu’un cuistre, Enfin Parvenu trepasse 
A son tour, Croit devoir Dans son coin... 
En vain cherche-til la femme Flatter tout nouveau ministre Un joyeux croque-mort passe 
Qui l’aime d’Amour! Qui monte au Pouvoir; Qui, seul en prend soin..,, 
Lorsque par hasard on Faime Aussi l’on vous le décore Et Vultime égalitaire 
I] se dit encor: Au petit bonheur En chapeau ciré — 
«Suis-je adoré pour moi-méme Des. Palmes...ou, mieux encore, Chante en le vissant en biére 
Qu pour mon coffre-fort» De la. Légion dhonneur! Ce gai Miserere: 
(Refrain) (Refrain) 


Dernier Refrain : 
Pauvre monsieur Parvenu 
Ici-bas tout nu venu, 

Malgré ta fortune 

Tu ne 

Ten vas done que tout nu... 
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CHANSONS DE “LA FLEUR DE LYS” 


LA MESSE EN MER 


DUO 


Mais, comment ferez-vous, Pab-bé? 
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Pour nous di-re la Mes 


Mais, comment fe-rez-vous,Pab_b 
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(*) Mon Dieu! 
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Mais, comment ferez-vous, l’abbé? 

: Ma Doué ! 

Mais, comment ferez-vous, l’abbé : 
Pour nous dire la Messe? 

— Lorsque le Soir sera tombé 
Je tiendrai ma promesse? 


Mais, comment ferez-vous, Vabbé ? 


if 


Mais, comment ferez-vous, l’abbé ? 
Ma Doué ! 


; Mais, comment ferez-vous, l’abbé: 
Votre Eglise est en cendre? 
— Vers ]’Océan je descendrai : 
Voulez-vous y descendre ? 
iil 
Mais, comment ferez-vous, l’abbé? 
Ma Doué! 
Mais, comment ferez-vous, Vabbé : 
Nul Autel ne s’y léve? 
— Sur un bateau j’officierai : 
Vous serez sur la gréve ! 
! IV 
Mais, comment ferez-vous, l’abbé ? 
Ma Doué ! 
Mais, comment ferez-vous, l’abbé, 


’ 


Sans Nappe en fine toile? 
— Notre Doux Seigneur poserai 
Sur un morceau de Voile! 
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Mais, comment ferez-vous, l’abbé ? 
Ma Doué! 
Mais, comment ferez-vous, Vabbé ? 
Sans chandelles, sans cierges ! 
— Les Astres sont allumés : 
Par Madame la Vierge ! 
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XI 


Ow nous placerez-vous, l’abbé? 
Ma Doué! 
Ow nous placerez vous, l’abbé, 
Qu’on s’y trouve sans peine? 
— Auprés du Roy martyrisé, 
Aux pieds de notre reine !.. 
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Mais, comment ferez-vous, l’abbé ? 
* Ma Doué ! 
Mais, comment ferez-vous l’abbé, 
Sans enfant de Maitrise ? 
— Pour bel enfant de ceur j’aurai 
Un vieux & barbe grise ! 


VII 


Mais, comment ferez-vous, l’abbé? 
Ma Doué ! 
Mais, comment ferez-vous, l’abbé ? 
Sans chantre a la voix large? 
— Pour me répondre au Kyrie 
J’auraile Vent du large ! 


Vill 


Mais comment, ferez-vous, Vabbé? 
Ma Doué ! 
Mais, comment ferez-vous, l’abbé? 
Sans vos Orgues absentes ? 
— Jésus touchera le clavier 
Des Vagues mugissantes ! 


IX 


Mais, comment ferez-vous, l’abbé ? 
Ma Doué! 
Mais, comment ferez-vous, l’abbé, 
Si l?Ennemi vous trouble? 
— Une fois, je vous bénirai : 
Les bleus bénirai double ! 


X 


Mais de vous massacrer, labbé ? 
Ma Doué ! 
Mais, de vons massacrer, Vabbé ? 
Ils auraient ben l’audace ! 
— Bah ! dans le Ciel je monterai 
Préparer votre place ! 





Georges ONDET, Editeur, 83, Faubourg Saint-Denis, Faris 





uersen Ecs ole ele CATALOGUE, DES CHANSONS, POFSIEHS & OU VR AGES 


THEODORE BOTREL 


CHANSONS 





CHANSONS GHANSONS 
DE LA “FLEUR DE LYS” POUR LISON EN DENTELLES 
(1793) (POEMES D’AMOUR RUSTIQUE) (CHANSONS Louis xv) 


Musique de Botrel, Varney, Marietti Musique de Désiré Dihau Musique de Botrel, Lassailly, Marietts 


. Premier baiser. 


Te ee eT ea a Oe ee 


1. La Chasse aux Loups. I 1. Les Gardes-Frangaises. 
2. Fleur de Reine. 2. Sérénade a Lison. 2. Vous en souvenez-vous, marquise ? 
3. Jean Cottereau. 3. La Neige et le Vent. 3. La Sérénade désolée. 5 
4. Le Mouchoir rouge de Cholet. 4. L’Angélus d’Amour. 4. Les Mouquetaires gris. 
5. La Messe en Mer. 5. Comme le fiot. 5. Tous doux, ma Musette. 
6. La “* Marie-Jeanne”’. 6. Revanche d’Amour. 6. Le Gas d’Arzon. 
7. Les Briseurs de Calvaires. 7- Lison s’en est allée |... 7- Chanson rese. 
8. Le dernier Madrigal. 8. Tous deux. 8. Lettre du Sergent aux Gardes. 
g. Ala santé du Roi. 9. Menteuse | g. La Fille sans ami. 
10. Berceuse blanche. 10. Petite Chanson. 10. La Pichenette. 
11. Le petit Grégoire. 11. Lison est revenue! ir. L’Oiselet de mon cceur. 
12. Bretons tétus. 12. Le Rondeau d’un soir d’été, 12. Service du Roy. 
13. Debout, les Gas!... 13. Dodo, ma Lison. 13. Derriére l’éventail. 
14. Dans le Jardin de France. 14. Hisse la grande voile! 14. Chanson de Corsaire. 
15. La Cloche d’Y¥s. 15. Par un soir d’Avril |... 15. Monsieur de Kergariou. 
CHANTEZ, LES GAS!! 
(CHANSONS DE BRETAGNE) 
1, La Paimpolaise. 13. Le Voeu a Saint-Yves. 25. Le Noél des pauvres gens. 37- Qué qu’t’as mon gas. 
2. La Fanchette. 14. Les Terr’-Neuvas. 26. Yann-Guenille. 38. Le soleil tombe. 
3. La Vilaine. 15. Le petit Goret. 27. Le Vieux Blaise. 39. La Complainte du Roi d’Ys. 
4. La Jalouse. 16. Les Semeurs. 28. Le Tailleur de Granit. 40. Les Sabots de Jésus. 
5. L’Océan. 17. La Légende du Rouet. 29. L’Angelus du soir. 4t. Le Blé noir. 
6. Le Cloarec. 18. Les Tout-Petits. 30. La Meuniére de Pont-Aven. 42. La Femme du Bossu. 
7. Dors mon Gas! 19. Les Gas de Morlaix. 31. Ma Bretagne. 43. La Berceuse du Violoneux. 
8. Les Berceaux. 20, Noél a bord. 32. Jobic le philosophe. 44. La Chanson du Patour. 
g. Ronde des chataignes, 21. La Voix des Cloches. 33. Le Navire du Forban. 45. La Meule de foin. 
10. La Voix des Genéts. 22. Le Retour du Gas. 34. Le Pommier enchanté. 46. Mon gas d’Islande. 
i1. Notre-Dame des flots. 23. La Derniére Ecuelle. 35. La Mijaurée. 47. Le vieil enjéleux. 
12. Mon Pen-Baz. 24. La Charrue. 36. La derniére Biche. 48. Restons chez nous. 
Chansons de Jacquessia-Terre Chansons de Jean-la-Vague 
(CHANSONS DE PayYsans) (CHANSONS DE MARINS) 
4'° suRIE 2° SERIE ire SERIE 2° SERIE 
1. La Duchesse Anne. 13. La Sabotiére. 1. Les Gabariers de la Rance. 13. Dans vos yeux. 
2. Grand’Maman Fanchon. 14. Aux Gas d’Avor. 2. La Moussaillonne. 14. La Croix de gréve. 
3. Noél des Bergers. 15. Les Petits Sabots. 3. Le Tricot de laine. 15. La Lettre du Gabier, 
4. Pierre-qui-roule. 16. Le Couteau, 4. Il était un petit navire. 16, Réponse de la Grand’Mére. 
5. Le Bacheron. 17. Lettre dela Fauvette. 5. Les Oiseaux-présages, 17. Pauvre p’tit Gas ! 
6. Petit-a-petit. 18. Les Loups-Garous. 6. La Nuit en mer. 18. La brume. 
7. L’Homme heureux. 19, Le vieux Jaloux, 7. Guetteurs d’épaves. 19. Mon petit Moko. 
8. Gomprenan Ket! 20, La Quenouillée. 8. Les Gas de St-Malo. 20. La Belle Corvette. 
g. Le Grand Lustukru. 21. La Basse-Bretonne. g- Les Deux Gabiers. 21. Au pied du Calvaire. 
10. Par le petit doigt, 22. Les Trois Angélus, 10. Les Petits Graviers. 22. Kénavo ! 
tr. Fumée d’Ajonc. 23. Fume ta pipe, mon gas ! 1r. Goélands et Goélettes. 23. Les Filles de Cancale. 
12. Bonheur manqué, 24, Vas-y, la Grise!... 12. La Mer et la Maman, 24. Le Cantique du Départ. 


(Chant set], 0 fr. 35; piano, net 1 fr. — La série de douze (chant seul) 2 fr. 50; (piano) 10 fr.) 


VOLUMES a 3 fr. 50 


Albums Illustrés (avec accompagnement de piano) 


Chansons de ‘‘ La Fleur de Lys”. Chansons de 1793 (6° Mille). 10» 
— des Petits Bretons. Chans. pour la jeunesse (4° Mille). 10» 


Chansons de ‘‘Ghez Nous” (47° Mille) avec chant. — en Dentelles Chansons Louis XV (2° Mille) ......... 10» 
Chansons en Sabots (15° Mille), avec chant. — pour Lison Poemes d’amour rustique (2° Mille)...... 10» 
Contes du Lit-Clos (13° Mille), Poésies et chansons a dire. Sam a goen tons MEP A CRY subg estes) a ELS 20 . 
Coups de Clairon (7° Mille), avec chant. Chantez les Gas! _ — 48 — 32 » 


Le Catalogue complet des GEuvres de BO TREL est envoyé franco sur demande Er 
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IMP.ART.L.-M.FORTIN & Cif,6, CHAUSSEE D’ANTIN »PARIS 
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A NOS LECTEURS 


GRAND CONCOURS organisé par la direction de la “ MUSIQUE POUR TOUS ” 





NOMENCLATURE DES PRIX 


j | PREMIER PRIX. — Un Magnifique Piano, d’YvETTE GUILBERT, harmonisées par 
d’une valeur réelle de MILLE FRANCS. MauricE DUHAMEL. 
DEUXIEME PRIX. — Un Violon avec!) SEPTIEME PRIX. — Un Auto-Relieur : 
archet, ou mae Mandoline au choix. Le Parfait, permettant de relier soi-méme, 
TROISIEME{PRIX. — La Collection com- © au fur et A mesure de leur réception, les 
pléte richement reliée des Chansonniers numéros dela Musique pour tous. 
de Montmartre. 
HUITIEME PRIX. — Le Premier Semestre 


QUATRIEME PRIX. — Une estampe sur 
papier du Japon a grandes marges: Aris- 
: Zs tide Bruant, par H. pe Tou_ouse-LauTrEc, 


relié dela Musique pour Tous. 


NEUVIEME PRIX. — Les Chansons deo? 


avec autographe d’ARISTIDE BRUANT. © Chez Nous, un volume de Théodore 
CINQUIEME PRIX. — Un abonnement BoTrREL, avec autographe du Barde breton. 
dun an a la Musique pour Tous. DIXIEME PRIX.—La Chanson Sentimentale, 
SIXIEME PRIX. — Les Chansons Ancien- un volume de Xavier Privas, avec autogra- 
nes, recueil Ides, Chansons Populaires phe, offert par le Prince des Chansonniers. 


CONDITIONS DU CONCOURS 
PREMIERE QUESTION. — Péle-Méle Musical, — Les trois lignes de musique ci-dessous ont été composées avec 
des mesures empruntées aux cing derniers numéros de “« LA MUSIQUE POUR TOUS” : Esther Lekain, Sabots de 
Noél, Jean Richepin, Paul Delmet et Théodore Botrel. Indiquer a quels morceaux et a quelles lignes ont été faits 
ces emprunts. 


A 


PELE-MELE MUSICAL 




















DEUXIEME QUESTION. — Indiquer selon vous, dans 1l’ordre de mérite que vous croirez le plus équitable, 
les noms des dix meilleurs Poétes-Chansonniers du XIX® siécle. 

Les solutions devront nous parveniy avant le 25 avril prochain. Elles devront étre adressées a M. JEAN-PASCAL, 
Directeur-Propriétaire de la MUSIQUE POUR TOUS, 33, rue de Provence, Paris, avec le Bon ci-dessous et celut contenu 
dans le numéro précédent. Toutes les enveloppes d’envoi devront porter la mention CONCOURS. I! ne sera pas envoyé de réponses 













particuliéres. 
CONCOURS N° 1 
of 8 \. > “La MUSIQUE POUR TOUS ” aie \a 
a eaf> BON n' Il <S| gaywo 
a@ détacher et @ renvoyer avec le Bon 
numéro 1 et la réponse 











Les résultats du Concours seront proclamés dans le Numéro de la “ Musique pour Tous ” du 15 Mai prochain 
| Se | 


La Finance pour Tous 


Appelé par la confiance de la direction de 
cette revue a rédiger cette petite chronique 
mensuelle, je m’attacherai, autant qu’il me 
sera possible, a faire bénéficier mes lecteurs 
de l’expérience que j’ai acquise a la Bourse, 
en ces quinze derniéres années, et a les ren- 
seigner de mon mieux sur toutes les questions 
qwils voudront bien me poser. 

Les fonds sont bien tenus en ce moment. 
Le marché semble rassuré par les essais, 
plutot infructueux, d@impéts. sur le revenu. 
La loi ne semble pas encore mitre, et son 
application n’est pas a redouter pour J’ins- 
tant. Le 3% ‘se reléve sensiblement. Le 


(in Baste & Buyéne BAILED 











Nous apprenons que I’éditeur A. Patay, . 


connu depuis longtemps dans le monde de 
la chanson, ex-directeur fondateur, en 1878, 
dujournal La Chanson, promoteur du comité 
de la statue de Béranger, inaugurée dans’le 
square du Temple a Paris, membre du comité, 
en 1880, de la statue de Pierre Dupont a Lyon, 
organise une matinée extraordinaire pour 
faire mettre sur la tombe du chansonnier 
Eugéne Baillet, son buste en bronze, cuvre 
de Mme Laure Coutant Montorgueil. Cette 
matinée aura lieu le 10 avril a la Scala. 





En Vente partout 





Frotteuse a Emboitement Automatique 
“LA NOVA” 


Brevetée S.G.D.G. 





Ui 8 
Appareil ‘‘NOVA” Breveté 
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Brosse '‘'NOVA” Brevetée 











Feutre ''NOVA" Brevetée 


AVAN TAGES 


1° La brosse est mobile et interchangeable. 

2° La brosse peut étre employée a volonté, sous la frotteuse, 
sous le pied ou a la main. 

3° On peut la retiter aprés s’en étre servi. 


NOTA. — C’est une faute lourde contre Vhygiene des 
brosses que de les laisser, au repos, sous la pression de la 
frotteuse en fonte. Les soies, mémes les meilleures, privées 
@air et comprimées, s’affaissent, s’altérent et perdent leur 
élasticité. La brosse devient, au bout de quelques jours, sans 
nerf et incapable d’un travail utile. 

La frotteuse-,, Nova” en pérmettant de détacher la brosse 
et de la tenir & Vabri de l’écrasement et des poussiéres, Lut + 
assure son maximum He-vigueur et de durée. 


Ix. DENIS et GC*, Fabricants 


74 et 76, Bd Beaumarchais, PARIS 
Téléphone 931-51 


Imp. Art. L.-M. Fortin et Cie, 6, Chaussée d’Antin, 


cité qui la précéda. 
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LA MUSIQUE POUR TOUS 


Comptoir d’Escompte,: la Société Générale, 
le Crédit Lyonnais sont fermes. Les chemins 
de fer sont assez bien tenus. 

Parmi les affaires nouvelles, nous relevons 
émission de la Société des Mines de.Cuivre de 
Nerva (Espagne). La province de Huelva, ot 
se trouvent ces mines, est trés riche en 
cuivre. Plusieurs exploitations voisines sont 
des plus prospéres. Que peuvent donner les 
gisements de Nerva ? il est trés difficile de le 
savoir. La banque franco-espagnole qui 
lance la souscription de 200.000 actions, 
émises a 55 francs, est de fondation toute 
récente. Nous aurons l’occasion de reparler 
de cette affaire aprés l’émission, qui réussira 
certainement, étant donnée la grande publi- 


t 








La Sterra Morena Copper Mines L4, dont les 
actions ont été introduites au Marché -en. 
Banque de Paris, y ont recu le meilleur’ 
accueil aux environs de 83 A 88. Si nous en 
croyons les rapports d’ingénieurs, les résul- 
tats de exploitation premiére de la Sierra 
Morena sont des meilleurs ;: ils rappellent 
ceux du Boléo et de la Tharsis. En raison 
de la hausse persistante du cuivre, cette 
valeur nous parait intéressante a suivre, 
sans emballement toutefois. 


Le BonyomMeE Crhésus. 


P.-S. — Je me ferai un plaisir de répondre ici & 
tous mes lecteurs qui voudront bien me consulter 
sur toutes les questions de finance. 
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yO Le Roi des Savons de Toilette 


Pourquoi le Savon “LUXOR” 
est-1l le Rot des Savons de Totlette ? 


Parce qu’il est PUR, idéalement PUR. 


Savon pur: 

Ami sir. 

Savon douteux : 

Ennemi dangereux. 
(Cuantiev.) 


Le Pain 60 c. — Envoi franco pour 2 pains et au-dessus. — Dépot : 12, rue Saulnier, PARIS 








LIT BRAS RIE UN i Vee Sees 
33, Rue de Provence, PARIS, IX 








Le 


Chef-d’CGuvre 


de l’Ecrivain le plus universellement connu 


L'HOMME & LA TERRE 


par, ELISEE RECLUS) 


Chaque samedi un fascicule de 20 pages avec gravures et cartes sous 


= couverture illustrée de A. KUPKA, au prix dew 2. 0... 


Q fr. 50 


L’ouvrage comprendra six volumes 








 SOUSCRIPTION: | 


SIX volumes reliés, demi chagrin rouge, plats toile, fers spéciaux, dessin 


dé P.-M. RUFY « 120 fr. 
NOTA. — A partir du r* Avril le prix de la souscription en volumes 
demi chagrin sera porté a .. 130 fr. 


Volumes brochés, l’exemplaire.. 20 fr. 
Vol. reliés amateur, l’exemplaire. 27 fr. 


Il nest accepté aucune sous- 
cription sur ces volumes- 





Les 2 premiers volumes sont parus et livrés de suite, franco de port, contre demande adressée a la 
LIBRAIRIE UNIVERSELLE, 33, rue de Provence, Paris-IX, * 


Paris. 


®.- 


‘Le Gérant : EuctNE~ BURGAN. 
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Pianos 
Emile MENNESSON 


Inyenteur du ‘‘MOLLIPHONE ” 
pour assourdir le piano 4 volonté 
* + + 


Le ” MOLLIPHONE ”’ aide au déve- 
loppement du doigté. 

Le ’’ MOLLIPHONE ”’ conserve les 
pianos. 

Le ’? MOLLIPHONE ”’ favorise l’ac- 
compagnement. 








Ne pas confondre avec les sourdines 
employ ées par certains facteurs 





Pianos de tous facteurs 
avec ou sans MOLLIPHONE 





Facilités de pusemcnt. Envoi franco du catalogue 
E. MENNESSON, a Ste-Cécile, REIMS 











Publicité Cu. MarLiarn, 8 rue Saint-Lazare, Par 


En vente chez A. ROUART, 18, boulevard de Strasbourg, PARIS 
CHANSONS EN RECUEILS Le Manchon | QUELQUES CHANSONS DEBRETAGNE | Sone (Soun), poésie de Luzel 
Chansons du 18¢ siécle Ma mere, il me tuera ! | ET DE VENDEE Margoton (Haute-Bretagne) 
Harmonisations et Ritournelles La Semaine de la Mariée Adaptations rythmées et harmonisations Ma Race (Va Gouen) 
par DéopaT DE SfvERAc | Les Gens qui sont jeunes Gee Pala MaRAUIED Vieux chant de guerre Celte, parole 
Ba, be, bi, bo, bu Le Roi a fait battre tambour’ £ nouvelles du barde AB-ALOR 
Remuons le Cotillon Les belles maniéres it Recueil contenant: (Environs de la Garnache) 
Zon, Zon, Zon Le boudoir d’Aspasie Le Recueil net: 3 fr. 
Le vieil époux Les dix chansons en vecuetl, net: 4& fr. | Chanson du bois de la Lande Orné d'une lithographie de SurREDA 
Pour le jour des Rois Chaque chanson séparée : 1 fr. Chanson de la Mariée 


o——s._ a OO 





CHANSONS DETACHEES 
Chansons Populaires et Chansons de Cour 
Harmonisées par DEODAT DE SEVERAC 





Cécilia 

Dans les prisons de Nantes (2 versions) 
Le vin de Catherine 

Le coin sensible 


Le cotillon couleur de rose 

L’amour en cage 

Vaudeville des bateliéres de St-Cloud 
Le beau Daphnis 

Jean des Grignottes 

Le bel oiseau 

Musette 


Le berger indiscret 
Priére du matin 


Offrande 


Autres harmonisées par Jean POUEIGH 


Quand la feuille était verte 

Le curé et sa servante 

Le jaloux et la menteuse ou corbleu 
Marion 


z La Peureuse 
Le curé de Pomponne 


La Ronde 
L’Auvergnat 





Chacune de ces chansons, net: 1 fr. 


CHANSON S oD E 


v’la ce que c’est qu’ d’aller au bois! | 


Ne dérangez pas le monde... 


Le recuetl, net : 

Chaque chanson séparée, net: 1 fr. 

LES VIEILLES CHANSONS DE FRANCE | La Mie du Mercerot Le Recueil net: 
a’YvetTte GUILBERT 

avec son portrait en costume Pompadour 
Harmonisations et Ritournelles 

par DiopaTt DE SEVERAC 


4 fr. La fille au Roi d’Espagne | 


LES CHANSONS ANCIENNES 

| Chansons Populaires d’Yvette Guilbert 
Harmonisées par M. DuHAMEL 

| La Mie du Soldat — 

| L’Enlévement 


Le Chiffonnier 


Le galant Berger Le Coucou 


En chevauchant mon cheval rouge 

Quand j’étais chez mon pére 

Mon pére Ribon-Ribaine 

Dessous le laurier blanc 

La bergére fidéle 

Les dix chansons en recueil, net: 4 fr, 
Chaque chanson séparée, net: 1 fr. 


LA VIEILLE 





| 
Chansons de Haute - Bretagne | 
| 


Chansons de Basse-Bretagne 
Salut a la Bretagne 


Chanson de Vendée 


DIX NOELS BRESSANS 
Adaptations rythmées et harmonisations 
par M. DuHAmeEL et F. DarcrEux 


Durant les longues veillées d’hiver | Noél, Noél est venu 


Apprenez une nouvelle 

Voici, vous pouvez m’en croire 
Au milieu du ciel pale 

Des bergers et des bergéres 


3 fr. orné d'une 


lithographie de SUREDA Pére, vous ne sauriez croire 
2° Recueil contenant : 
Jeannette (Environs de Camoél) 
| Merlin dans son berceau 
Mazzin cum he Gavel 
Basse-Bretagne 7® Siécle | 


FRANC E 


Vétue humblement de serge 
Entendez-vous par les campagnes 
Minuit sonne au clocher blanc 

| Quand ils furent dans la ville 


Le recueitl des dix Noéls, net: 4& fr. 


Pecueillies et chantées par Yvette GUILBERT - Harmonisées par Maurice DUHAMEL - Un album in-4° de 64 pages (plano et chant} eutiérement ilustréen couleurs par ROUBILLE - Broché 7 r.; cartonuawe artistique 6 fr. 5 





SS 
Nouveautés Musicales 
TRISTAN KLINGSOR 


CHANSONS DE 
MA MERE L'OIE 


Le Petit Bonhomme 
Chanson du Chat qui dort ~— 
Le Soldat de Plomb + .« ~ 
Le Chien de Jean de Nivelle 
Chanson de la Fontaine «+ + 
Chanson de la Citrouille + 

Le Recueil, net: 4 francs 50 
Du méme auteur : 


Chanson d’ Amour 


© 


~~ oe 


et de Souci 
: I fr. 50 


Prix net 
A. ROUART, éditeur, 18, boulevard 
de Strasbourg, PARIS.) 41. 


oe 








PARIS -MUSIQU E 


cEye Gr meyYe Aeros) 
10 bis, Boulevard Bonne-Nouvelle - PARIS 


Procure aux meilleurs prix Ja Musique de tous les Editeurs 








Machines a Coudre 


SINGER 


Vente annuelle: 1.500.000 Machines 


EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1900 
GRAND PRIX 
LA PLUS HAUTE RECOMPENSE 


Direction pour la Prance, l'Algérie et la Tunisie 
PARIS, 29, RUE DE LA GLACIERE, 29, PARIS 


a 





ESS |) SS 


AUX CHANSONS D= TRIANON 
66, Passage Brady -:- PARIS 


LA RONDE DES HEURES 


Le dernier grand succés de 
NAVIERFPBRLVAS 

Petit format, 0,35 ; 
Piano et Chant, 1 fr. 80 


SOCIETE GENERALE 


pour favoriser le développement du Commerce 
et de l’Industrie en France 
SOCIETE ANONYME — CAPITAL : 800 millions 
Siége social : 54, 56, rue de Provence. 
Succursales : (Opéra) 1, Rue Halevy. o 
_— 134, rue Réeaumur (place | A PARIS 
de la Bourse) ; 6, rue de Sevres. 


Envoi franco: 








Dépots de fonds a intéréts en compte ou a éche- 
ance fixe (taux des dépots de 3 a 5 ans; 3 1/2 %, 
net d’impots et de timbre); — Ordres de bourse 
France et Etranger); — Souscriptions sans frais; 
— Vente aux guichets de valeurs livrées immédia- 
tement (Obl. de Ch. de fer, Obl. et Bons a lots, etc.); 
— Escompte et Encaissement de coupons francais 
et étrangers; — Mise en régle de titres; — Avances 
sur titres ; — Escompte et encaissement d’effets 
de Commerce: — Garde de titres;— Garantie contre 
le remboursement au pair et les risques de non 
vérification des tirages; — Virements et chéques 
sur la France et |’Etranger ; — Lettres de crédit 
et billets de crédit circulaires ; — Change de mon. 
naies étrangéres ; — Assurances (Vie, Incendie, 
Accidents), etc. 


Service de Coffre- Forts 
Compartiments depuis 5 fr. par mois; tarif décroissant en 
proportion de Ja durée et de la dimension 
86 succursales, agences et bureaux A Paris et dans la banlieue 
516 agences en Province; 2 agences a l’Etranger ; Londres 
53, Old Broad Street, et Saint-Sébastien (Espagne) ; — 
Correspondants sur toutes les places de France et de |’Etranger. 


CORRESPONDANT EN BELGIQUE : 
Société Francaise de Banque et de Dépots 
Bruxelles, 70, rue Royale - Anvers,22,place de Meir. 
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i Programme 
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jpvant Scenes 30.00% F 


| MATINEES/: 
t JEUDIS 
i DIMANCHESS | 
Yi et Fetes |X 
js aQh 

i a 
VZ LOCATION 113 7° 
‘e) TELEPHONE 


f j Fauteuils Bal? 250 4 
7A Galeries 150 4e 
7 Amphitheatre... loo 
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TIMBRES 


CAOUTCHOUC - CUIVRE 
Timbres secs, Tampons, Encre grasse, 
Porte-Timbres, et tous accessoires. 

Fournitures complétes pour 
PA P E T E R | E Bureaux et Administrations 
Copies de lettres, registres, encre, buvard, plumes. 


Demander. les DEUX ht TALOGUES ILLUSTRES et FRANCO a 
Louis ROUSSET Rue Etienne-Marcel, Paris. 











LES CHANSONNIERS DE MONTMARTRE | 


Publiés sous la Direction de M. JEAN-PASCAL 


Douze numéros illustrés par les Maitres du Crayon. 


ARISTIDE BRUANT 


Préface par LAURENT TAILHADE 
E[ Illustrations de GRANDJOUAN et TOULOUSE-LAUTREC 
SOMMAITRE., — Sur I’Pavé. — La Vigne au Vin. 
— Fantaisie triste. — Autour du Chat-Noiy,— Cétier. 
— Toutou. — Belleville-Ménilmontant. —, ” Satnt- 
Lazave. — A la Glaciére. - Les Canuts. Servez les 
vangs. — Le Réveil des Gueux. 


MAURICE: BOUKAY 


Préface par JEAN-PASCAL — Illustrations de LOUIS MORIN 
SOMMAIRE. — Stances 4 Manon. — Tout sim- 
plement. — Regrets a Ninon. — Regains d Amour. — 
La Franc-Comtoise. — La Chanson du Laboureur. — 
La Voleuse Rouge. — Tu t'en ivas les pieds devant. — 
La Chanson de Vendémiaive. — La Chanson d2 Ventése. 

Poemes a dire 
Préface par JEAN-PASCAL 

Illustrations de STEINLEN et GRANDJOUAN 


SOMMAIRE. — SOLILOQUES DU PAUVRE 
ET CANTILENES DU MALHEUR. — Le Revenant. 








— Nocturne. — Impressions de Promenade. -_ Prin- 
temps. — La Jasante dela Vieille. — Carnaval. — La 
Complainte des Petits Termes. — Le Fou volé. — 


Berceuse pour un Pas-de-Chance, etc., etc. 


LES QUAT’-Z’ARTS 
Le Cabaret, ses Poétes et ses Chansonniers 


Historique par Jacques FERNY 
Illustrations de WILLETTE, LEANDRE. ete. 

SOMMAIRE. — Celui qui frappe, Th. BoTREL- 
— Les Chiméres, Xavier PRivas. — Colloque senti- 
mental, Paul VERLAINE et Charles de Sivry. — Les 
Ventves, Maurice BouKay et Marcel Lecay. — Les 
Polonais, Emile GoupEAv. — Le Voyage de Sisowath. 
Jacques FERNY. — Créve-Ceur, Jehan Rictus. — 
Les yeux, Gabriel Montoys..— Berceuse verie, 
L. FRANCE, etc., etc. 





Chaque Numéro : UN 











JULES JOUY 


Préface par JEAN-PASCAL 

Illustrations de WILLETTE ct GRANDJOUAN 
SOMMAIRE. — La Terre. — La Complainte du 
Paralytique. — Le Temps des Cerises.— Les Enfants 
et les Méves. — L’Exemple. — Fille d'Ouvriers. — Le 
Peuple et la Foule. — Le Grisou. — Chanson du 
Chiffonnier. — L’Oraison funébre. — La Chanson des 

Ouvriers. — Le Noél des Petits Sans-Souliers. 


XANROF 


Chansons de la vie d’Etudiant 





Préface par PIERRE VEBER — Illustrations de A. BARRERE. 
MIRANDE, LOURDEY, NAILLOD, J. TILD. WIDHOPFF, etc. 


SOMMATIRE. — Le Fiacre. —L’ Hotel du N° 3. 
— Héloise et Abeilayvd (morceau détaché). — Les 
Trottins. — Le Bain du Modéle. — Les Dames trop 
mires. — Romance Populaive. — Rondeau des Etu- 
diants. — Ballade du Vitriolé (marques d’amour) — 
Les Quatre-z-Etudvants. 





EUGENE LEMERCIER 
Préface par DOMINIQUE BONNAUD 
Illustrations de LEANDRE et SPAHN 


SOMMAIRE. — Ma Mie Printemps. — Bébé a 


LEghse. — Chez le Cotffeur. — Les Autres. — 
Meurtre de Polichinelle. — Eternels Pantins. — Plat- 
sivs Montmartrois. — L’aveu de Perrette. — Idylle 
bérangesque. — Batsons-nous Lisette. 





XAVIER PRIVAS 


Préface par LAURENT TAILHADE 
Illustrations de COURTOIS, SPAHN, G. BRISGAND, et J. TILD 


SOMMAIRE. — Le Testament de Pierrot. — 
Chanson du Soir. — Berceuse. — Chanson pour l’ Aimée. 
— Le bon droit. — Chanson de l'Oubli. — Grisettes. — 
Fierté. — Les Ruines. — Les Résignés. 


franc. — Les 12 en un beau volume relié : 


PAUL DELMET 


Préface par JEAN-PASCAL — Illustrations de H. MIRANDE 


SOMMAIRE. — Envoi de Fleurs. — Vous étes 
Jolie. — Le Vieux Mendiant. — Fanfreluches. — 
Mélancolie. — Les Mamans. — Lettre a Ninon. — 
Vous souvient-il ? — Les deux Tulipes. — Le Pets 
Navire. 





JACQUES FERNY 


Préface par ARMAND MASSON 
Illustrations de FAU, MIRANDE, NAILLOD et V. SPAHN 


SOMMAIRE. — La Statue. — Profession de foi 
dun Député sortant. — La Chanteuse et le Conférencter. 
— La Visite présidentielle. — Tentation ou Rouvier 
n'est pas vertueux. — Le Fou dela Rue Chauveau. — 
Les Mérites d'un Légionnaire. — Le Boniment du 
Docteur Tranche. — La Visite du Roi gui arrive le 
dernier. — Faute de mieux ou le meilleur Président 





GASTON COUTE 


Préface par MAURICE DUHAMEL 
Illustration de GRANDJOUAN. 


SOMMAIRE, — Les Gourgandines. — Grand’ mére 
Gdtiau. — Le gds qui a perdu lesprit. — La Dot. — 
Les Mangeux cae terre. — En suwant leu'noces, — 
Idylles des grands gds comme tl faut et des jeunesses 
ben sages. — Les Conscrits. — Au beau ceeur de Mat, 
— Mossieu Imbu. 





GEORGES CHARTON 


Préface par G. DOCQUOIS — Illustrations de METIVET. 


SOMMAIRE. — Si7’osais. — Adieu. — Mandoline 
@ Amour. — Sérvénade &@ Galantine. — La Reine et 
? Ecuyer. — Chanson de l’ Espérance. — Aficionada. 
— My Darling i love you. -- Chanson posthume. — 
Ballade des pauvres diables qui dorment au bord de la 
Seine. (Poésie de Catulle Mendes). 


12 francs 








Cartes Postales I[Ilustrées 





Collection Botrel 


Editée par E. HAMONIG, a Saint-Brieuc 


Tout le monde aujourd’hui connait cette collection célébre, qui se recommande d’elle-méme, par le talent si puissant de son promoteur et par 
loriginalité et la variété des sujets. C’est l’a4me de la Bretagne elle-méme, qui est évoquée dans ces cartes. 
Cette collection s’enrichit continuellement de nouveaux sujets. 


Portraits de M. et Mme Botrel.. 25 cartes 
Cartes pour lesquelles Th. Botrel 

a spécialement écrit des poé- 

CIKSE ge age taro Bao" cigp ome hose Rene LOO — 


CELANSONS 


Nombre de cartes 


ars, WOM pit, Gast wy. to. cr. tan coe 3 
Le) Viceunde*Saint=Yoves. 5... ssc. see 5 
Le petit goret. cic... Seba sic cave seco he ss 
wee a NW CS ELSE OTE Ry i aa 5 
Pat JepetieOlpt ss Wa. are. oes Sia EO 
Ie =the asses ore © ook ae ue 8 
Le Petit Grégoire. SL es 6 
Latchanson*d us PAatout-:. gs. c..4 05200 - 6 
Lee tailenmde Granitys ca) ot... scl Ss. aoe 3 
NERS I ChETONE Grice ieee Packard hese ee 
ertnieotcdemlarnes | ascrkeieeiee ne a see 6 
|Reev A EVENS AYES BK: ahead herent ob aR ctuencieem ty Pemiogs 7 
Leswillesderchez mousse meee ne 6 
Tea ilar daaiiGiiee nee see.n acess seie he ec ein 4 


Notre-Dame Guesclin, piéce de 
Th. Botrel (une scéne). 
Botrel 'au,Canadas.. o Aeies eee: 12 cartes 
(Instanianés de son voyage 


Flear Q@’AjOnG 43,28 <-u.,2.<9 Bee mad Oates 


(Piéce écrite par Botrel). 


Doric et Léna, idyle Bretonne... 4 — 


DE BOTREL. IL.LUuUSTREES 


Nombre de cartes 


Lasjalowses sae. hie 
esisabots[deapes uss yee irene tee: 
Isa Meuniére. de Pont-Aven os. -.5.- 4: 
Mon petite NEG oes, Gees cian: 
Les Loups-garous .. 


4 

4 

fl 

g 

i 5 
Yann-la-Goutte(chansonanti-alcoolique) 7 
Eleur'de,Blésn oi as os see ee: ee 6 
Berceuse ‘duViolonneuxs, .. 05 eer 4 
Les lunettes de Grand’mére........... 6 
esideuxiGabiersis: sccceeeccr ent wien a: 8 
Wes Pilletrcsetipaviese.wewac. > hime 3 
M. de Kergariou. ae 
Lilas Blanca 2 sce mleeieeumeenee aN 
5 


Nombre de carta’ 


Lat lettre*dua Galicia geet eee cee 4 
La réponse de la Grand’Mére ........-. 4 
ba Raimpoelaise:: tore oe: 2% Tey ko ke 6 
Ibe‘ Coutedu™. .. an. A enn SR re 6 
Le Mouchoir rouge de Cholet.......... 6 
Le retommdu Gag: te... ose Pec oe 6 
Ee Views) aloo x Gives a5. teuminie epee a 4 
Jésus chezlés bretonse/c os. 0c seme. + 6 
La Sabottcre ...c. 2 eee Be Aa, ee 6 
Pour paraitre incessamment : 
Gruelle-Bereenser > 2 ofa ote eke art eet 
Wes, PetitsgSalotsy. . acerawe eet ane ae Ges 
AGG En@ixaee so Soe SR ache ahs SEE: 4 


Bn wente partout, la carte DIX CENTIMES 





Imp. Art. L.-M. Fortin et Ci, 6, Chaussée d’Antin, Paris. 


Le Gérant : EUGENE BURGAN. 
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Songs by Paul Delmet 


FOR USE IN THE LIBRARY ONLY, 
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